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Cddigo de Solicitacao

Caddigo de Solicitagao

Protecao diferencial de linha
(Verséo 2 com USB, opg¢des avangadas de MCDLV4| -2
comunicacao e nova placa frontal)
- . Saidas de )
Tenséo Digital relés Compartimen Tela
de medicédo Entradas . to grande
binarias

X 8 7 B2 X

X 16 13 B2 X

X 24 20 B2 X E
Variante de hardware 2
Corrente da fase 5 A/1 A, Corrente do aterramento 5 A/1 A 0
Corrente da fase 5 A/1 A, Corrente do aterramento sensivel 5 A/1 A 1

Compartimento e montagem
Montagem em porta

Montagem em porta de 19” (suporte embutido)

Interface de comunicagao de protegao
Frente e verso conector LC, modo mono (até 24 km), multi-modo (até 4 km)

Modo de multi conector, BFOC2.5, ST (até 2 km)

Protocolo de comunicagio

Sem protocolo

Modbus RTU, IEC60870-5-103, DNP3.0 RTU | RS485/terminais
Modbus TCP, DNP3.0 TCP/UDP | Ethernet 100 MB/RJ45

Profibus-DP | fibra dptica/conector ST

Profibus-DP | RS485/D-SUB

Modbus RTU, IEC60870-5-103, DNP3.0 RTU | fibra dptica/conector ST
Modbus RTU, IEC60870-5-103, DNP3.0 RTU | RS485/D-SUB
IEC61850, Modbus TCP, DNP3.0 TCP/UDP | Ethernet 100MB/RJ45

IEC60870-5-103, Modbus RTU, DNP3.0 RTU | RS485/terminais
Modbus TCP, DNP3.0 TCP/UDP | Ethernet 100 MB/RJ45

IEC61850, Modbus TCP, DNP3.0 TCP/UDP | OpticoEthernet 100MB/conector duplex LC
Modbus TCP, DNP3.0 TCP/UDP | Ethernet dptico 100MB/conector duplex LC

B
-
o
B
-
o
-

I*

K*
L*

Opcéao de ambientes rudes
Nenhum

Revestimento isolante

Idiomas disponiveis no menu

Padréo Inglés/Alemao/Espanhol/Russo/Polonés/Portugués/Francés
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Cddigo de Solicitacao

* Em cada opgao de comunicagao, apenas um protocolo de comunicacgao é utilizado.
O Smart view pode ser utilizado paralelamente, através da interface de Ethernet (RJ45).

O software Smart view de parametrizagao e analise de interferéncia esta incluido no fornecimento dos dispositivos
HighPROTEC:

Todos os dispositivos estdao equipados com a interface IRIG-B para sincronizagao de tempo:

ANSI: 87L, 87T, 50, 51, 67, C 51, 51V, 25, 50N, 51N, 67N, 50Ns, 51Ns, 67Ns, 46, 49, 27, 59, 59N, 51Q, 81U/O,
60FL, 79, 86, 50BF, 74TC, 81R, 78, 47, 60FL, 60L 32F, 37F, 32Q, 37Q, 37QR, 32S, 37S, 37R, 55, 51 C, LVRT

Com fungdes de controle de até 6 quadros de distribuicdo e uma légica de até 80 equagdes.

Os tipos de cartdes sdo os seguintes para as trés variantes principais:

Variante Slot X1 Slot X2 Slot X3 Slot X4 Slot X5 Slot X6
MCDLV4 -2 -A-... DI8 X1 RO-6 X2 TI-4/TIS-4 TU — —
(transf. cur.) (transf. tens.)
MCDLV4-2-D-... DI8 X1 RO-6 X2 TI-4/TIS-4 TU RO-6 X5 DI8 X6
(transf. cur.) (transf. tens.)
MCDLV4 -2 -E -... DI8 X1 RO-6 X2 TI-4/TIS-4 TU-K5 DI8-K4 X5 DI8-K4 X6

(transf. cur.) (transf. tens.) +
5 relés saida)

A placa do transformador de tensdo com relés de saida adicionais ("TU-K5") abrange a gama de tensdo 0 — 300 V.

A placa do transformador de tenséo "TU" abrange a gama de tensao 0 — 800 V. (Detalhes: consulte os dados
técnicos.)
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Comentarios sobre o Manual

Comentarios sobre o Manual

Esse manual explica em geral as tarefas de planejamento do dispositivo, configuragdo de paradmetros, instalagao,
comissionamento, operagao e manutencgao dos dispositivos HighPROTEC.

O manual serve como uma base de trabalho para:

Engenheiros do campo de protegéo,

engenheiros de comissionamento,

pessoas que lidam com a configuragao, teste e manutencéo dos dispositivos de controle e protecéo,
assim como todo o pessoal treinado para instalagdes elétricas e estagdes de energia.

Todas as fungdes relacionadas ao codigo de tipo serdo definidas. Caso haja descrigao de quaisquer fungdes,
parametros ou entradas/saidas que néo se aplicam ao dispositivo em uso, por favor ignore.

Todos os detalhes e referéncias sdo explicados de acordo com o melhor de nosso conhecimento e baseado em
nossa experiéncia e observacgoes.

Este manual descreve as versdes com todas as fungdes (algumas opcionais) dos dispositivos.

Todas as informagdes técnicas e dados incluidos neste manual refletem seu estado no momento em que este
documento foi emitido. Reservamos o direito de executar modificagcoes técnicas em alinhamento com novos
desenvolvimentos sem mudar este manual e sem noticia prévia. Portanto, ndo pode haver queixa baseada nas
informagdes e descrigdes que este manual inclui.

Texto, grafico e férmulas nem sempre se aplicam ao escopo real de entrega. Os desenhos e graficos ndo
respeitam uma escala. Nao aceitamos nenhuma responsabilidade por danos e falhas operacionais causadas por
erros de operagao ou pelo desrespeito as instrugdes deste manual.

Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida ou repassada a terceitos, sob qualquer forma, a menos que a
Woodward Kempen GmbH tenha aprovado por escrito.

Este manual do usuario € parte do escopo de entrega ao comprar o dispositivo. Caso o dispositivo seja vendido a
uma terceira parte, o manual deve ser entregue juntamente.

Qualquer trabalho de reparo realizado no dispositivo requer pessoal capaz e competente, que necessita estar
ciente especialmente sobre as regulagdes sobre local seguro e possuir a experiéncia necessaria para trabalhar em
dispositivos de protecao eletronica e instalagcdes de energia (fornecida por evidéncia).

Informagdes Sobre Responsabilidade e Garantia

A Woodward nao aceita qualquer responsabilidade por danos resultantes de conversdes ou mudangas realizadas
no dispositivo ou no trabalho de planejamento (projeg¢ao), configuragdo de parametros ou mudancas de ajuste
feitas pelo cliente.

A garantia expira depois que o dispositivo &€ aberto por outros que nao os especialistas Woodward .

Condig¢des de garantia e responsabilidade presentes nos Termos e Condigdes Gerais da Woodward nao séo
suplementados pelas explicagbes acima mencionadas.
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DEFINICOES IMPORTANTES

DEFINICOES IMPORTANTES

As definigdes de sinal mostradas abaixo servem a seguranga de vida e membros assim coma para a vida util
adequada do dispositivo.

A PERIGO PERIGO indica uma situagdo perigosa que, se nao for evitada, ira resultar em
morte ou ferimento grave.

ALERTA indica uma situagao perigosa que, se nao for evitada, podera resultar
em morte ou ferimento grave.

CUIDADO, usado com o simbolo de alerta de seguranca, indica uma situagéo
CUIDADO
perigosa que, se ndo evitada, podera resultar em ferimento leve ou moderado.

NOT A NOTA é usado para tratar de praticas que ndo se relacionam com ferimento
pessoal.

CUIDADO, sem o simbolo de alerta de segurancga, é usado para tratar de
CUIDADO praticas ndo relacionadas com ferimento pessoal.
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DEFINICOES IMPORTANTES

_ SIGA AS INSTRUCOES

Leia todo este manual e todas as outras publicag6es relativas ao trabalho a ser
realizado antes de instalar, operar ou fazer a manutencgéo deste equipamento.
Pratique todas as instru¢des e precaugdes de seguranga e da fabrica. Ndo
seguir corretamente as instrugées pode causar acidentes pessoais e/ou danos
a propriedade.

Qualquer modificagao ou uso nao autorizado deste equipamento fora de
seus limites mecanicos, elétricos ou outros limites operacionais
especificados pode causar lesdes corporais e/ou danos materiais,
incluindo danos ao equipamento. Qualquer modificagdo nao autorizada: (1)
constituem "mau-uso"” e/ou "negligéncia”de acordo com a usabilidade do
produto segundo a garantia, excluindo portanto cobertura da garantia para
qualquer dano resultante, e (2) invalidam as certificagdes do produto ou
listagens.

Os dispositivos programaveis sujeitos a este manual sdo projetados para
protecédo e, também, controle de instalacdes de energia a e de dispositivos
operacionais que sao alimentados por fontes de tensdao com uma
frequéncia fixa, ou seja, fixada em 50 or 60 Hertz. Eles ndao sao projetados
para uso com Drives de Frequéncia Variavel. Os dispositivos sdo
projetados para instalagdo em compartimentos de baixa voltagem (LV) de
painéis de aparelho de distribuicao de média voltagem ou em painéis de
protecao descentralizados. A programacao e a parametrizagao deve estar
de acordo com todos os requisitos do conceito de protecio (do
equipamento a ser protegido). Vocé deve assegurar que o dispositivo ira
reconhecer adequadamente e gerenciar (ex. desligar o disjuntor de circuito)
na base da sua programacgao e parametrizagao todas as condig¢oes
operacionais (falhas). O uso adequado requer uma protec¢ao de backup
feito por um dispositivo de protecao adicional. Antes de iniciar qualquer
operagao e apos qualquer modificagao do teste de programagao
(parametrizagdo) , produza uma prova documental de que a sua
programacao e parametrizagao estiao de acordo com o seu conceito de
protecgao.

O contato de auto-supervisao (vida-contato) tem que ser ligado com o
sistema de automacao de subestagcao para supervisionar e monitorar o
estado de satude do dispositivo de protegdo programavel. E muito
importante que um sinal de alarme seja emitido do contato de
autossupervisao do dispositivo de protegdo programavel (Life-Contact),
que requer atencao imediata quando disparado. O alarme indica que o
dispositivo de prote¢ao nao esta mais protegendo o circuito e o sistema
deve ser reparado.

Aplicagoes tipicas para esta familias de produtos/linha de dispositivo sao:
m Protecao de alimentador
m Protecédo da rede
E Protecdo de maquinas
m Protecgao diferencial do transformador
Qualquer uso além dessas aplicagdes para as quais os dispositivos nao

foram projetados. Isso também se aplica ao uso como um maquinario
parcialmente completo. O fabricante ndao pode ser tido como responsavel
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DEFINICOES IMPORTANTES

por nenhum dano resultante, o usuario é responsavel pelo risco. Quanto ao
uso apropriado do dispositivo: Os dados técnicos e tolerancias
especificadas pela Woodward devem ser atendidos.
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DEFINICOES IMPORTANTES

_ PUBLICACAO DESATUALIZADA

Esta publicacdo pode ter sido revisada ou atualizada desde que esta c6pia foi
produzida. Para assegurar que vocé tenha a Ultima verséo, visite a sesséo de
download de nosso site:

www.woodward.com

Se a sua publicagdo nao se encontra la, entre em contato com um
representante do nosso servigo ao consumidor para obter a Gltima cépia.

Informacéao Importante

_ Em resposta a requisitos do cliente, os dispositivos sdo combinados de modo

modular (de acordo com o cddigo de pedido). A designacéo de terminal do
dispositivo pode ser encontrada na parte superior do dispositivo (diagrama de
fiacao).
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CUIDADO

Conscientizagado sobre descarga eletrostéatica

Todo equipamento eletrénico é sensivel a eletrostatica, alguns
componentes mais do que outros. Para proteger esses componentes de
electro dano estatico, vocé deve tomar precaugdes especiais para
minimizar ou eliminar as descargas electrostaticas. Siga estas precaucoes
quando se trabalha com ou perto do controle.

1. Antes de realizar qualquer manuten¢ao no controle eletrénico,
descarregue a eletricidade estatica do seu corpo a terra, tocando ou
segurando um objeto metalico aterrado (canos, gabinetes,
equipamentos, etc.)

2. Evite o acumulo de eletricidade estatica em seu corpo nao usando
roupas feitas de materiais sintéticos. Use, o quanto for possivel,
materiais de algodao ou com mistura de algodao, pois eles nao
armazenam cargas elétricas estaticas tanto quanto os materiais
sintéticos.

3. Mantenha materiais de plastico, vinil e isopor (como copos de plastico
ou isopor, porta-copos, pacotes de cigarro, embalagens de celofane,
livros os pastas de vinil, garrafas plasticas e cinzeiros de plastico) o
mais longe possivel do controle, dos moédulos e da area de trabalho.

4. Nao remova nenhuma placa de circuito impresso (PCB) do gabinete de
controle, a menos que seja absolutamente necessario. Se vocé
precisar remover a PCB do gabinete do controle, siga estas
precaugoes:

m Verifique isolamento seguro do fornecimento. Todos os
conectores devem estar desconectados.

m Nao toque qualquer parte da placa, exceto as beiradas.

E Nao toque os condutores elétricos, conectores ou componentes
com dispositivos condutores com as maos.

E Ao substituir uma placa, mantenha a nova placa na embalagem
plastica antiestatica de protec¢ao até que esteja pronto para
instala-la. Imediatamente depois de remover a PCB antiga do
gabinete do controle, coloque-a ha embalagem protetora
antiestatica.

Para prevenir dano a componentes eletrénicos causados por manuseio
incorreto, leia e observe as precaugdées no manual Woodward 82715, Guia
para Manuseio e Prote¢ao de Controles Eletronicos, Placas Impressas de
Circuito e Médulo.

A Woodward reserva-se o direito de atualizar qualquer parte desta publicagdo a qualquer momento. As
informagdes fornecidas pela Woodward sao consideradas corretas e confiaveis. Porém, nenhuma responsabilidade
€ assumida pela Woodward, exceto se expressamente citada.

© Woodward 2016. Todos os direitos reservados.

16

MCDLV4 DOK-HB-MCDLV4PT



DEFINICOES IMPORTANTES

Escopo da Entrega

O escopo da entrega inclui:
@ A caixa de transporte
@ O dispositivo de protecao
@ As porcas de montagem
@ O relatdrio de testes
@ O DVD do produto que inclui os manuais e documentacao relacionada, bem como o software de

avaliacao e ajuste de parametro.

Consulte a consignacao para checar a completude da entrega (nota de entrega).

Assegure-se de que a placa de tipo, diagrama de conexao, cédigo de tipo e descrigdo do dispositivo estdo
corretos.

Se voceé possui quaisquer duvidas, entre em contato com nosso Departamento de Servigo (enderego de contato
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DEFINICOES IMPORTANTES

encontra-se no verso deste manual).

Armazenamento

Os dispositivos ndo devem ser armazenados ao ar livre. As instalagdes de armazenamento devem ser
suficientemente ventiladas e secas (ver Dados Técnicos).

Eliminagao de residuos

Este dispositivo contém uma bateria, e, portanto, ele é rotulado com o simbolo de
acordo com a Directiva Europeia 2006/66/CE:

_ As baterias podem ser prejudiciais ao meio ambiente. Danificado ou
inutilizaveis baterias devem ser descartadas em um contéiner que é
especialmente reservado para este fim.

Em geral, regulamentos e diretrizes locais apropriadas devem ser seguidos ao
descarte de baterias e aparelhos eléctricos.

Finalidade da bateria

O objetivo da bateria é reserva em tempo real o relégio em caso de uma interrupcao da fonte de alimentagéo do
dispositivo de protecao.

Remocao da bateria

A bateria tem que ser soldados para fora ou alternativamente os contatos tem que ser pescada fora.
Por favor, consulte a folha de dados de seguranca de produto do fabricante da bateria para mais informacdes.

Fabricante e o tipo da bateria

Panasonic, tipo BR2032 (http://panasonic.net/ec/) ou equivalente.
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DEFINICOES IMPORTANTES

Convengdes Gerais

»Parametros sdo indicados por setas duplas para dir e esq e escritos em italico . «

»SINAIS séo indicados setas duplas para dir e esq e letra minuscula.«

[Caminhos indic por parénteses.]

Nomes de Softwares/Dispos escritos em italico.

Nomes Médulo/Instancia (Elemento) escritos em italico e sublinhados.

»Botbes, Modos e Entradas de Menu indicados por setas duplas a direita e a esquerda .«

1 2 3 Refer Iméagem (Quadrados)
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DEFINICOES IMPORTANTES

Sinal de Saida @
(2) Sinal Entrad
inal de Saida escrigdo / diagrama
Sinal de Said D /d
(Simbolo)
Prot.Available Consulte o Diagrama: Prot (1)
Prot.Available (como um sinal Consulte o Diagrama: Prot (1R)
enviado via ProtCom para o somente para protegdo diferencial de linha
dispositivo de protegdo remoto)
nome . ativo Consulte o Diagrama: Blogueios 2)
nome. Blo CmdDesa Consulte o Diagrama: Blog desarme (3)
nome . ativo Consulte o Diagrama: Blogueios ( 4 )
(Estagios de sobrecorrente de fase I[1] ... [n])
nome . ativo (como um sinal Consulte o Diagrama: Blogueios (4R)
enviado via ProtCom para o somente para protecéo diferencial de linha
dispositivo de protegdo remota)
IH2. Blo L1 Consulte o Diagrama: IH2 (5)
IH2. Blo L2 Consulte o Diagrama: IH2 (6)
IH2. Blo L3 Consulte o Diagrama: IH2 (7)
IH2. Blo IG Consulte o Diagrama. IH2 (8)
nome. Falha diregédo projetada Por 'faj/or refe.r/r-s~e ao diagrama: Sobrecorrente de fase de (9)
deciséo de diregdo
nome. Falha diregéo projetada Por favor referir-se ao diagrama: falha de terra de decisdo de ( 10 )
diregdo
CB. Desa CB Consulte o Diagrama: CB (11)
VTS. Alarme Consulte o Diagrama: VTS (12a)
VTS. Ex FF VT Consulte o Diagrama: VTS (12b)
VTS. Ex FF EVT Consulte o Diagrama: VTS (12¢)
nome. Alarme Cada alarme de mddulo (exceto dos modulos supervisdo, mas (14)
incluindo CBF) ira gerar alarme geral (alarme coletivo).
nome. Viagem Cada desarme mddulo protegdo autorizado desarme ativo gera ( 15 )
desarme geral.
nome. CmdDesa (15a)
(16)
Cada desarme mddulo protegcdo autorizado desarme ativo gera
nome. Desa L1 desarme geral. (16a)
(16b)
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DEFINICOES IMPORTANTES

Sinal de Saida Descrigdo / diagrama @
(Simbolo)
(17)
. Cada desarme mddulo protegdo autorizado desarme ativo gera
nome. L2 de viagem d protee g (17a)
lesarme geral.
(17b)
(18)
. Cada desarme mddulo prote¢do autorizado desarme ativo gera
nome. L3 de viagem d protee g (18a)
lesarme geral.
(18b)
(19)
Cada desarme mddulo protegdo autorizado desarme ativo gera ( 19a )
nome. CmdDesa desarme geral
' (19b)
(19¢c)
nome. CmdDesa Cada desarme modulo prote¢édo autorizado desarme ativo gera (19d)
desarme geral.
nome. Desa L1 Cada desarme mddulo prote¢do autorizado desarme ativo gera (20)
desarme geral.
nome. L2 de viagem Cada desarme mddulo prote¢do autorizado desarme ativo gera (21)
desarme geral.
nome. L3 de viagem Cada desarme modulo protecdo autorizado desarme ativo gera (22)
desarme geral.
nome. Viagem Cada desarme mddulo prote¢do autorizado desarme ativo gera (23)
desarme geral.
(24)
Cada alarme seletiva de fase de um mddulo (I, IG, V, VX,
nome. Alarme L1 dependendo do tipo de dispositivo) vai levar a um fase seletiva (243)
geral alarme (coletiva).
(24b)
(25)
Cada alarme seletiva de fase de um modulo (I, IG, V, VX,
nome. L2 de alarme dependendo do tipo de dispositivo) vai levar a um fase seletiva (25a)
geral alarme (coletiva).
(25b)
(26)
Cada alarme seletiva de fase de um modulo (1, IG, V, VX,
nome. L3 de alarme dependendo do tipo de dispositivo) vai levar a um fase seletiva (26a)
geral alarme (coletiva).
(26b)
27)
(27a)
Cada alarme seletiva de fase de um mddulo (I, IG, V, VX,
nome. Alarme dependendo do tipo de dispositivo) vai levar a um fase seletiva (27b)
geral alarme (coletiva).
(27¢)
(27d)
nome. Alarme L1 Cada alarme seletiva de fase de um modulo (1, IG, V, VX, (28)

dependendo do tipo de dispositivo) vai levar a um fase seletiva
geral alarme (coletiva).
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DEFINICOES IMPORTANTES

Sinal de Saida Descrigdo / diagrama @
Simbolo
(

nome. L2 de alarme Cada alarme seletiva de fase de um maodulo (1, IG, V, VX, (29)

dependendo do tipo de dispositivo) vai levar a um fase seletiva

geral alarme (coletiva).
nome. L3 de alarme Cada alarme seletiva de fase de um maddulo (I, IG, V, VX, (30)

dependendo do tipo de dispositivo) vai levar a um fase seletiva

geral alarme (coletiva).
nome. Alarme Cada alarme seletiva de fase de um maodulo (1, IG, V, VX, (31)

dependendo do tipo de dispositivo) vai levar a um fase seletiva

geral alarme (coletiva).
Prot. Blo CmdDesa (32)
CB. Pos. Consulte o Diagrama: CB. Gerente de CB (33)
CB. Pos ON Consulte o Diagrama: CB. Gerente de CB (34)
CB. Pos OFF Consulte o Diagrama: CB. Gerente de CB (35)
CB. Pos Indeterm Consulte o Diagrama: CB. Gerente de CB (36)
CB. Pos Disturb Consulte o Diagrama: CB. Gerente de CB (37)
LOP. LOP Blo Consulte o Diagrama: LOP. LOP Blo (38a)
LOP. Ex FF VT Consulte o Diagrama: LOP. Ex FF VT (38b)
LOP. Ex FF EVT Consulte o Diagrama: LOP. Ex FF EVT (38c)
Q-> & V <. Desacoplamento de Consulte o Diagrama: Q-> & V <. Dissociar o gerador distribuido (39)
gerador distribuido
CTS. Alarme Consulte o Diagrama: CTS. Alarme (40)
SG.Prot LIGADO Consulte o Diagrama: SG.Prot LIGADO (41)
SG. Cmd ON Consulte o Diagrama: SG. NO Cmd (42)
Anln [1]. Valor Consulte o Diagrama: Valores analdgicos (43)
Anln [2]. Valor Consulte o Diagrama: Valores analdgicos (44)
Anln [n]. Valor Consulte o Diagrama: Valores analdgicos (45)
Sequéncia de partida (motor) (46)
incompleta
Q->&\V< . ativo Refira por favor o diagrama: Bloqueio (Q-> & V <) (47)
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DEFINICOES IMPORTANTES

Nivel de acesso
(Consulte o capitulo [paréametro\Nivel de Acesso])

Read Only-Lv0 G@ Os parametros s6 podem ser lidos sob este nivel .

Prot-Lv1 @@ Este nivel permite a execucgao de reinicializagdes e confirmacdes

Prot-Lv2 G@ Este nivel permite a modificagao de configuragbes de protecao

Control-Lv1 @9 Este nivel permite fungdes de controle

Control-Lv2 @9 Este nivel permite a modificagdo de configura¢es de quadros de
distribuicao

Supervisor-Lv3 @9 Este nivel oferece acesso completo (ilimitado) a todas as configuragdes

25 MCDLV4 DOK-HB-MCDLV4PT



DEFINICOES IMPORTANTES

Sistema de Setas de Referéncia de Carga

Na HighPROTEC, o "Sistema de Setas de Referéncia de Carga" é usado principalmente. Relés de protecao de
gerados estdo em funcionamento com base no "Sistema de Referéncia de Gerador".
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Dispositivo

Dispositivo
MCDLV4

Planejamento do dispositivo

Planejamento de um dispositivo significa reduzir o alcance funcional para um grau que corresponda a tarefa de
protecdo a ser cumprida, . ou seja, o dispositivo mostra apenas as fungbes realmente necessarias. Se vocé, por
exemplo, desativar a fungdo de protegédo de voltagem, nenhuma das ramificagdes de parametros relacionados
aquela fungao aparecera na arvore de parametros. Todos os eventos correspondentes, sinais etc. serao
desativados também. Deste modo, a arvore de parédmetros se torna muito transparente. O planejamento também
envolve ajuste de todos os dados de sistema basicos (frequéncia etc.).

_ Mas deve-se levar em consideragdo que, desativando, por exemplo, as
fungdes de protecédo, vocé pode também modificar a funcionalidade do
dispositivo. Se vocé cancelar a fungao direcional de proteg¢ado contra

sobrecorrente, entdo o dispositivo ndo mais sera disparado de um momdo
direcional, mas apenas de maneira nao direcional.

O fabricante nao aceita responsabilidade por quaisquer danos pessoais ou
materiais resultantes de mau planejamento.

Um servigo de planejamento também é oferecido pela Woodward Kempen
GmbH.

_ Atente para qualquer inadvertida desativacdo de fungdes/médulos de
protecao

Se vocé esta desativando médulos no planejamento de dispositivo, todos os
parametros daqueles médulos serdo definidos como padréo.

Se vocé esta desativando um desses médulos, outra vez todos os parametros
daqueles modulos reativados serao definidos como padrao.
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Dispositivo

Parametros de configuracéo do dispositivo

‘ Parameter ‘ Descrigéo Opgoes Padréo Caminho do menu
Variag Hardware | Extensdo de Hardware Opcional »A« 8 entr digitais | 7 16 entradas [MCDLV4]
1 relés saida binaria, digitais | 13 relés

»D« 16 entradas digitais de saida binaria
| 13 relés de saida

® binaria,

»E« 24 entradas digitais
| 20 relés de saida
binaria
Variag Hardware | Extensdo de Hardware Opcional »0« Corrente dafase ~ Corrente da fase  [MCDLV4]
2 5A/1A, Corrente do 5A/MA, Corrente
aterramento 5A/1A, do aterramento
»1« Corrente da fase SATA
® 5A/1A, Corrente do
aterramento sensivel
5A/1A
Caixa Forma do suporte »A« Suporte embut, Suporte embut  [MCDLV4]
»B« Sup 19 poleg
® (semi-embutido),
»H« Verséo Personaliz
1 )
»K« Versdo Personaliz
2
Interface de Interface de comunicagao de protecéo »0« LC Fibra Optic, LC Fibra Optic [MCDLV4]
comunicagao de »1« ST Fibra Optic
protecéo
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Dispositivo

‘ Parameter

Comunicacao

X

Descrigéo

Comunicacao

Opgoes Padréo Caminho do menu
»A« Sem, RS 485, Ethernet: [MCDLV4]
[EC61850 |

»B« RS 485: Modbus
RTU | IEC 60870-5-103
| DNP RTU,

»C« Ethernet: Modbus
TCP | DNP UDP, TCP,

»D« Fibra Optic:
Profibus-DP,

»E« D-SUB: Profibus-
DP,

»F« Fibra Optic:
Modbus RTU | IEC
60870-5-103 | DNP
RTU,

»G« RS 485/D-SUB:
Modbus RTU | IEC
60870-5-103 | DNP
RTU,

»H« Ethernet;
IEC61850 | Modbus
TCP | DNP UDP, TCP,

»l« RS 485, Ethernet:
Modbus TCP, RTU |
DNP UDP, TCP, RTU,

»K« Ethernet/Fibra
Optic: IEC61850 |
Modbus TCP | DNP
UDP, TCP,

>3L« Ethernet/Fibra
Optic: Modbus TCP |
DNP UDP, TCP,

»T« RS 485, Ethernet:
I[EC61850 | Modbus
TCP, RTU | DNP UDP,
TCP, RTU

Modbus TCP,
RTU | DNP UDP,
TCP, RTU

Placa Circuito
Impres

X

Placa Circuito Impres

»A« Padrao, Padréo

»B« revestim isolante

[MCDLV4]
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Instalagcado e Conexao

Instalacdo e Conexao

Trés--vista lateral - 19"

NOTA
NOTA

©

©

A vista de trés lados mostrada nesta seg¢ao é valida exclusivamente para
dispositivos de 19”".

Dependendo do método de conexdo do sistema SCADA, o espago necessario
(profundidade) difere. Se, por exemplo, um Plugue D-Sub é usado, deve ser
adicionado a dimenséo da profundidade.

173
(6,81 ]
156
(6,14 ]

212,70
(8,37 |

4 x M2,5mm
Schraube / screw

179,50
[707 ]

A

A s

=5

198,12
(7,80 ]

i {
%
i = |
182 948
— (717 ] __fo37 ]
max. 206,50
(813 ] .

3-vista lateral B2 habitagao (dispositivos de 19"). (Todas as dimensdes em milimetros, exceto dimensoes entre
parénteses [polegadas]).
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Instalagcado e Conexao

_ A carcaga deve ser cuidadosamente aterrada. Conecte um cabo de
aterramento (aterramento de protegéo, 4 a 6 mm? [AWG 11-9], 1,7 Nm
[15 Ib-de torque de aperto em]) para o compartimento, usando o parafuso que
€ marcado com o simbolo de aterramento (na parte traseira do dispositivo).

Além disso, a placa de fornecimento de energia precisa de uma conexao

separada de aterramento (terra funcional, min. 2,5 mm? [ AWG 13], torque de
aperto 0,56 — 0,79 Nm [5—7 Ib-em]). Consulte o diagrama de "marcagao de
terminal” na sec¢édo "DI-4 X — Fornecimento de energia e entradas digitais" para
verificar o terminal correto.

Todas as conexdes de aterramento (ou seja, aterramento de protegéo e
funcional) devem ter baixa indutancia, ou seja, o menor comprimento possivel
e os padrbes nacionais — se for o caso — devem ser seguidos.

31 MCDLV4 DOK-HB-MCDLV4PT



Instalagcado e Conexao

Vista de Trés Lados - Versdao com Botao de Pressao 8

NOT A Dependendo do método de conexao do sistema SCADA, o espago necessario
(profundidade) difere. Se, por exemplo, um Plugue D-Sub é usado, deve ser
adicionado a dimenséo da profundidade.

NOT A O diagrama de instalagao mostrado nesta sesséo € valido exclusivamente para
dispositivos com 8 botdes no lado frontal do HMI.

(Informagao-, C-, Okey, CTRL-botao e 4 teclas de fungdo (Pushbuttons)).

) —

183
[7.20 ]
161
[634 |
156
[6,14 ]

] g @%L

212,70 182
[837 ] - (717 ] ]

o 17050 max. 206,50
(813 ]

[7.07 ] — =

s

9,48
037 |

)

Il
D

[ [ [

T

3-vista lateral B2 habitacdo (dispositivos com 8 teclas de func¢éo). (Todas as dimensdes em milimetros, exceto
dimensdes entre parénteses [polegadas]).

_ A carcacga deve ser cuidadosamente aterrada. Conecte um cabo de aterramento

(aterramento de protecao, 4 a 6 mm? [AWG 11-9], 1,7 Nm [15 Ib-de torque de aperto
em]) para o compartimento, usando o parafuso que é marcado com o simbolo de
aterramento (na parte traseira do dispositivo). Além disso, a placa de fornecimento de
energia precisa de uma conexao separada de aterramento (terra funcional,

min. 2,5 mm? [£ AWG 13], torque de aperto 0,56 — 0,79 Nm [6—7 Ib-em]). Consulte o
diagrama de "marcagédo de terminal" na se¢do "DI-4 X" para verificar o terminal correto.

32 MCDLV4 DOK-HB-MCDLV4PT



Instalagcado e Conexao

Todas as conexdes de aterramento (ou seja, aterramento de protecédo e funcional)
devem ter baixa indutancia, ou seja, 0 menor comprimento possivel e os padrées
nacionais — se for o caso — devem ser seguidos.

Diagrama de Instalagdo da Versao com 8 Botdes de Pressao
_ Mesmo quando a voltagem auxiliar esta desligada, voltagens inseguras podem
permanecer nas conexdes do dispositivo.

NOTA O diagrama de instalagdo mostrado nesta sessao é valido exclusivamente para
dispositivos com 8 botdes no lado frontal do HMI.

(Informagéo-, C-, Okey, CTRL-botado e 4 teclas de fungdo (Pushbuttons)).

212,7

(8,37] Milimeters - Milimetry
197 [Inches - Cale]

[7,76]

184
[7,24]

6x @4,6
[0,18]

1242 160 168,6 183

Frontplatte [ . ||| ——
Frontplate [4,89] [6,30] [6,64] [7,20]

Panel przedni \

Porta recortada do compartimento B2 (versdo de 8 botdes). (Todas as dimensdes em milimetros, exceto
dimensodes entre parénteses [polegadas]).

_ A carcaca deve ser cuidadosamente aterrada. Conecte um cabo de
aterramento (aterramento de protecao, 4 a 6 mm? [AWG 11-9], 1,7 Nm
[15 Ib-de torque de aperto em]) para o compartimento, usando o parafuso

que é marcado com o simbolo de aterramento (nha parte traseira do
dispositivo).

Além disso, a placa de fornecimento de energia precisa de uma conexao
separada de aterramento (terra funcional, min. 2,5 mm?2 [€ AWG 13], torque
de aperto 0,56 — 0,79 Nm [5-7 |Ib-em]). Consulte o diagrama de "marcagéao
de terminal™ na se¢ao "DI-4 X — Fornecimento de energia e entradas
digitais" para verificar o terminal correto.

Todas as conexoes de aterramento (ou seja, aterramento de protecéao e
funcional) devem ter baixa indutancia, ou seja, 0 menor comprimento
possivel e os padroes nacionais — se for o caso — devem ser seguidos.
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Instalagcado e Conexao

A CUIDADO

Seja cuidadoso. Ndo aperte demais as porcas de montagens do relé
(Métrica M4 de 4 mm). Verifique o torque por meio de uma chave de torque
(1,7 Nm [15 In-Ib]). Apertar demais as porcas de montagem pode causar
ferimentos pessoais ou danos a retransmisséao.
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Instalagcado e Conexao

Grupos de Montagem

Em resposta a requisitos do cliente, os dispositivos sao combinados de
modo modular (de acordo com o cédigo de pedido). Em cada fenda um
grupo de montagem pode ser integrado. A seguir, a designagao de terminal
de grupos individuais de montagem é mostrada. O local exato de
instalagdao dos moédulos individuais pode ser conhecido por meio do

diagrama de conexao fixado no topo do seu dispositivo.

Caixa Intermediaria B2

slot1 slot2 slot3 slot4 slots slot6
X1 X2 X3 X4 X5 X6
X100 X101 X102 X103 X104
L] ] | | |
¥

Vista traseira da caixa B2
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Instalagcado e Conexao

Aterramento

_ A carcaca deve ser cuidadosamente aterrada. Conecte um cabo de
aterramento (aterramento de protecéo, 4 a 6 mm? [AWG 11-9], 1,7 Nm
[15 Ib-de torque de aperto em]) para o compartimento, usando o parafuso

que é marcado com o simbolo de aterramento (na parte traseira do
dispositivo).

Além disso, a placa de fornecimento de energia precisa de uma conexéao
separada de aterramento (aterramento funcional, min. 2.5 mm? [ AWG 13],
torque de aperto 0,56 — 0,79 Nm [5-7 Ib-em]). Consulte o diagrama de
"marcacgao de terminal” na se¢ao "DI-4 X — Fornecimento de energia e
entradas digitais" para verificar o terminal correto.

Todas as conexdes de aterramento (ou seja, aterramento de protecao e
funcional) devem ter baixa indutancia, ou seja, o menor comprimento
possivel e os padroes nacionais — se for o caso — devem ser seguidos.

CU |D ADO Os dispositivos sdo muito sensiveis a descargas eletromagnéticas.
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Instalagcado e Conexao

Legenda para Diagrama de Fiagao

Nesta legenda, designacodes de varios tipos de dispositivo estao listadas, por ex. protegao de transformadores,
protecdo de motor, protecdo do gerador, etc. Pode acontecer que vocé ndo ache a cada designagéo no diagrama
de fiagao para seu dispositivo.

Designagao Significado

FE Conexéo do aterramento funcional

Fonte de alimentagao Conexao para fornecimento de energia auxiliar

I L1 Entrada de corrente de fase L1

L2 Entrada de corrente de fase L2

L3 Entrada de corrente de fase L3

IG Entrada de corrente de aterramento IG

L1 W1 Entrade de corrente de fase L1, lado do enrolamento 1

L2 W1 Entrada de corrente de fase L2, lateral de enrolamento
1

I L3 W1 Entrada de corrente de fase L3, lateral de enrolamento
1

I G W1 Entrada de corrente de aterramento IG, lado do

enrolamento 1

L1 W2 Entrade de corrente de fase L1, lado do enrolamento 2

L2 W2 Entrada de corrente de fase L2, lateral de enrolamento
2

L3 W2 Entrada de corrente de fase L3, lateral de enrolamento
2

| G W2 Entrada de corrente de aterramento IG, lado do
enrolamento 2

V L1 Voltagem de fase L1

VL2 Tens&o de fase L2

VL3 Tensao de fase L3

V12 Voltagem fase a fase V 12

V23 Voltagem fase a fase V 23

V 31 Voltagem fase a fase V 31

V X Entrada de medigdo de voltagem para medir voltagem

residual ou para chegagem de sincronizagao

BO Saida de contato, contato de mudanga

NO Saida de contato, normalmente aberta

DI Entrada digital

COM Conexao comum das entradas digitais
Out+ Saida analdgica + (0/4...20 mA ou 0...10 V)
IN- Saida analégica + (0/4...20 mA ou 0...10 V)
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Instalagcado e Conexao

Designacéo

N.C.

NAO USAR

SC

GND

HF SHIELD
Conexao de Fibra

Para uso apenas com CTs externos galvanizados
separados. Consulte o capitulo Transformadores de
corrente, no manual.

Entradas Sensiveis a Corrente

Diagrama de Conexao, ver especificagao

Significado

N&o conectado

N&o usar

Contato de auto-supervisao
Terra

Revest. de cabo de conexao
Conexao de fibra ética

Para uso apenas com CTs externos galvanizados
separados. Consulte o capitulo Transformadores de
corrente, no manual.

Entradas Sensiveis a Corrente

Diagrama de Conexao, ver especificagao
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Instalagcado e Conexao

Slot X1: Cartdo de Abastecimento de Energia com Entradas Digitais

slot1 slot2 slot3 slot4 slots slot6
X1 X2 X3 X4 X5 X6
X100 X101 X102 X103 X104
%)

Lado traseiro do dispositivo (Slots)

O tipo de cartdo de abastecimento de energia e o numero de entradas digitais utilizado neste slot depende do tipo
de dispositivo solicitado. As diferentes variantes tém um escopo de fungdes diferente.

Grupos de montagem disponiveis neste slot:

m (DI8-X1): Este grupo de montagem compreende umaampla unidade de abastecimento de energia;
e duas entradas digitais ndo-agrupadas e seis (6) entradas digitais (agrupadas).

As combinacgodes disponiveis podem ser reunidas a partir do codigo de
NOTA nag P P P g
ordenacgéo.
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Instalagcado e Conexao

DI8-X Fornecimento de Energia e Entradas Digitais

_ Assegure os torques de aperto corretos.

0,3Nm
2.65 Ib-

in
_ 0,56-0,79Nm
ol 5-7 lbin
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Esse grupo de montagem compde-se de:

B uma unidade de fornecimento de energia de intervalo amplo
B 6 entradas digitais, agrupadas

B 2 entradas digitais, ndo-agrupadas

m Conector para a terra funcional

Terra funcional

_ Além do aterramento do compartimento (aterramento de protegdo; consulte

o capitulo "Instalagao e fiagao"), deve haver um cabo de aterramento
adicional conectado a placa de fornecimento de energia (terra funcional,
min. 2,5 mm? [< AWG 13], torque de aperto 0,56 — 0,79 Nm [5-7 Ib-pol.]).
Conecte este cabo de aterramento ao terminal n° 1; consulte o “Terminais”
diagrama abaixo.
Todas as conexdes de aterramento (ou seja, aterramento de protecao e
funcional) devem ter baixa indutancia, ou seja, o menor comprimento
possivel e os padroes nacionais — se for o caso — devem ser seguidos.

Fornecimento auxiliar de voltagem

m As entradas de voltagem aux. (unidade de fornecimento de energia de intervalo amplo) n&o séao
polarizadas. O dispositivo pode ser fornecido com voltagem AC ou DC.

Entradas digitais

CU |D ADO Para cada grupo de entrada digital o intervalo de entrada de voltagem
relacionado deve ser parametrizado. Limites erréneos de mudanga podem
resultar em mau funcionamento/tempos de transferéncia incorretos.

As entradas digitais sao fornecidas com limites diferentes de mudancga (que podem ser parametrizados) (dois
intervalos de entrada AC e cinco DC). Para as seisentradas agrupadas (conectadas em potencial comum) e as
duas entradas nao agrupadas os seguintes niveis de mudanca podem ser definidos:

m 24V CC

m 48V DC/60V DC

®m 110V AC/DC

m 230V AC/DC

Se uma voltagem de >80% do limite definido de mudanga é aplicada na entrada digital, a mudanca de estado &
reconhecida (fisicamente "1"). Se a voltagem esta abaixo de 40% do limite de mudanca definido, o dispositivo
detecta fisicamente "0".

Ao usar o fornecimento DC, o potencial negativo deve ser conectado ao
CUIDADO terminal comum (COM1, COM2, COMS3 - consulte a marcagao do terminal).
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Terminais

Atribuicdo eletromecénica

X?.
1 [+ Terra funcional
2 —L* Fonte Aim
3 —L-
4 —ne
5 — com1
6 —on _ﬁ_.
7 [— com2
8 ?_D'_Z__ﬁ_.
9 — Ccoms
10 — COM
11 — DI3
12 — DI4
13 — DI5
14 +— DI6
15 +— DI7
16 — DI8
17 "~ naouse
18 |— naouse
DI-8P X

1
g
g
)

DI3

D14

DI5

Di6

DI7

Dig

néo use

néo use

18 17 16 15 14 13 1211 10 9 8 7 6 5 4 3 2

CO00000000000000000[s]
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Instalagcado e Conexao

Slot X2: Cartao de Saida de Relé

slot1 slot2 slot3 slot4 slot5 slot6
X1 X2 X3 X4 X5 X6
X100 X101 X102 X103 X104
%

Lado traseiro do dispositivo (Slots)

O tipo de cartdo neste slot depende do tipo de dispositivo solicitado. As diferentes variantes tém um escopo de
fungdes diferente.

Grupos de montagem disponiveis neste slot:

m (RO-6 X2): Grupo de Montagem com 6 Saidas de Relé.

NOTA

As combinag6es disponiveis podem ser reunidas a partir do cédigo de

ordenacéo.
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Instalagcado e Conexao

Relés de Saida Binaria

O numero de contatos de relé de saida binario esta relacionado ao tipo de dispositivo ou codigo de tipo. Os relés
de saida binaria sdo contatos de mudanca livres de poténcia. No capitulo[Designacao/saidas binarias} a
designagao dos relés de saida binaria é especificada. Os sinais modificaveis estao listados na »lista de
designagao« que pode ser encontrada no apéndice.

_ Assegure os torques de aperto corretos.

0,3Nm
2.651b:

in ~ |
0,56-0,79 Nm
5-7 Ib-in

Considere atenciosamente a capacidade de suporte de corrente dos relés de
CUIDADO saida binaria. Por favor, consulte os dados técnicos.
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Terminais

Designacéo eletro-mecéanica

>
:O

oy
Q

3
N

2

N
N

NESNESNRRNEEN

ve}
O
a

-
w

—
Ny

-
(&)}

(UL

N
(o]

S
©] 3
>

1
8

BO1C

BO1 no.

B2 n.c.

BX2C

6 5 4 3 2

B2 no.

7

BB n.c.

BB C

B3 no.

BO4n.c.

BXC

BO4no.

BOGn.c.

BOGC

BOGno.

BO6n.c.

BO6C

18 17 16 15 14 13 12 11 10 9 8

BO6no.

CO00000000000000000[s]
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Instalagcado e Conexao

Slot X3: Entradas de Medigao do Transformador de Corrente

slot1 slot2 slot3 slot4 slot5 slot6
X1 X2 X3 X4 X5 X6
X100 X101 X102 X103 X104
§ %3

Lado traseiro do dispositivo (Slots)
Este slot contém as entradas de medigao do transformador de corrente. Dependendo do codigo de solicitagao,
este pode ser um cartdo de medigao de corrente padrao ou um cartdo de medi¢ao de corrente de aterramento.a
Grupos de montagem disponiveis neste slot:

m (TI-4 X3): Cartdo de medigéo de corrente de aterramento padrao.

m ((TI-4 X3): Cartao de medigcéo de corrente de aterramento sensivel. Os dados técnicos do desvio de entrada de
medicdo de aterramento sensivel sdo diferentes dos dados técnicos das entradas de medigdo da corrente de
fase. Por favor, consulte os dados técnicos.
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Tl X- Cartdo de Entrada de Medigcao de Fase Padrao e Corrente de Aterramento

Este cartdo de medicao é fornecido com 4 entradas de medi¢ao de corrente: trés para medi¢ao de correntes de
fase e um para medicao da corrente de aterramento. Cada uma das entradas de medigao de corrente possui uma
entradapara1 Ae5A.

A entrada para medig&o de corrente de aterramento pode ser conectada a um transformador cabeado ou,
alternativamente, é possivel conectar o caminha de corrente do transformador de corrente de fase a essa entrada
(conexao Holmgreen).

A PE RlGO Transformadores de corrente devem ser aterrados em seus lados secundarios.

causar voltagens perigosas.
O lado secundario dos transformadores de corrente deve ser curto-circuitado
antes que o circuito para o dispositivo seja aberto.

A >l =~{[e]0)] Interromper os circuitos secundarios do transformadores de corrente pode

A PE R|G0 As entradas de medicéo de corrente podem ser conectadas exclusivamente
aos transformadores de medigéo de corrente (com separagao galvanica).
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_ ® Nao troque as entradas (1 A/5 A)

m Certifique-se que as proporgdes de transformagao e a energia dos
transformadores de corrente estdo valoradas corretamente. Se a
valoragdo dos transformadores de corrente ndo esta correta
(sobrestimada), as condigées normais de operagao podem nao ser
reconhecidas. O valor de arranque da unidade de medigéo é aprox. 3%
da corrente nominal do dispositivo. Além disso, os transformadores de
corrente necessitam mais do que 3% da corrente nominal para
assegurar precisdo. Exemplo: Para um transformador de 600 A
(corrente primaria) qualquer corrente abaixo de 18 A ndo podera mais
ser detectada.

m Sobrecarga pode resultar em destruicdo das entradas de medigéo ou
em sinais falhos. Sobrecarga significa que em caso de curto-circuito a
capacidade de suporte a corrente das entradas de medigao pode ser
excedida.

_ Assegure os torques de aperto corretos.

1,35 Nm
11.91b:In

0,3 Nm
2.65 Ib:In

48 MCDLV4 DOK-HB-MCDLV4PT



Instalagcado e Conexao

Terminais
X?.
T HA
2 PA IL1
3 N
2 A
5 [PAIE
6 N -
7 A
g P& §|L3
g INT
10 PA
11 PA EIG
12 IN S
Designacéo eletro-mecéanica
IL1-1A 1
o D 3 IL1-N
IL1-5A 2
IL21A 4
DG IL2-N
IL2-5A 5
IL3-1A 7
— Dg L3N
IL3-6A 8
IG4A | 10
— D12 IGN
IG5A 11
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Instalagcado e Conexao

Transformadores de Corrente (TC)
Confira a diregao de instalagcao.

A PERIGO E imperativo que os lados secundarios dos transformadores de voltagem
estejam aterrados.

A PE RlGO As entradas de medigao de corrente podem ser conectadas exclusivamente

aos transformadores de medigdo de corrente (com separagdo galvanica).
_ Os circuitos TC secundarios devem sempre estar sempre com uma carga
baixa ou em curto circuito durante a operagao.

NOT A Para fungao de deteccao de voltagem e corrente, cabeamento externo e
transformadores de voltagem e de corrente apropriadosd evem ser utilizados,
com base nos valores de medi¢gédo de entrada requeridos. Estes dispositivos

oferecem a funcionaldiade de isolamento necessaria.

Todas as entradas de medigéo de corrente podem receber nominais 1 A ou 5
A. Garanta que o cabeamento esté correto.

Gerenciamento Sensivel de Corrente de Terra

O uso adequado das entradas sensiveis de medi¢do da corrente é a medigao de pequenas correntes, conforme
elas podem ocorrer em redes terrestres isoladas e de alta resisténcia.

Por conta da sensibilidade dessas entradas de medigéo, ndo as utilize para a medi¢ao de correntes de curto
circuito, como elas ocorrem em redes solidamente aterradas.

Se uma entrada de medic¢ao sensivel for usada para a medigao de correntes de curto circuito de terra, deve-se
garantir que a corrente de medigao seja transformada por um transformador correspondente, de acordo com os
dados técnicos do dispositivo de protecao.
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Exemplos de Conexao de Transformador de Corrente

L 1l

1 L3
X2.
: InLr—» | ;
¢ 3
Lz —p | g
+ 6
L3 —» | ;
/Lzl * 190
11
12

/LSL

FEFEFEEFEEREERE

CélcIG=1L1+IL2+IL3= IG

=
—

=1 M1

s |

Medigao de corrente de trifasica; In secundario =5 A.
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Instalagcado e Conexao

L1 L2 L3
X?.
° 1 1A
L1 — s
g' 2 IL1
3 N
hd 4 A
2 —p
I B - Ez
) 6 IN-
d 7 A
IL3'—»
¢ i
9
n2 10 1A
= 12 N
/L3l

Transform Corr Tipo Nicleo
Arelar: Mede acorrerte deterra .
(Asoma das carrentes trifasicas ). —

Pode ser usado paramedr a

corrente de terra em redes .l_
isoladas e compensadas .

Blindagem deve ser retornada

pelotransform corrente nicleo %-'-
andar.

| 1
L.—._—. N CAlcIG= IL1 + IL2 + IL3

]7_ med IG=IG

Medicao de corrente de trifasica; In secundario =1 A,
Medigéo corrente terra via transform corrente tipo cabo ; IGnom secundario =1 A.

Aviso!
Blindagem na extremidade desmontada da linha deve ser colocada pelo transform de
corrente tipo cabo e deve ser aterrada no lado do cabo .
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L1 2 L3

=
-

g L1—
. <« LT

IL2—p»
- - o
I 7l g

2
IL3—»

IL

S

IL

w

ja‘oooﬂoam-hwm—\ﬁ

> |

o | [ =S [ =S —
|Z>>|Z>>|Z>>|Z%>

/L2l <+ L3

l <+ G
L3 =

*
o

Medicao de corrente de trifasica; In secundario =5 A.
Medigéo corrente terra via conexao Holmgreen; IGnom secundario =5 A.
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1 L2 L3

X2.
. 1 1A
- L—> 2 PAfE
— 3 NS
. < LT 7 1A
| 2—p 5 12AglE
IL 1l N
— 6
 +— 12 7 1A
B 13— 5 A 53
9 9 N-
/L2l -« I3 E 0 LA
¢ 12 N2
< G
L3 =

Medigao de corrente de trifasica; In secundario =1 A.
Medigéo corrente terra via conexdo Holmgreen; IGnom secundario =1 A.
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L1 L2

L' —p

L 1l
!

Transform Corr Tipo Nticleo
Anelar: Mede a corrente de
terra. (A somadas correntes
trifasicas). Pode ser usado

-+ LT

| M2

L3 —»

'

—>

L

IL3l

IG' —»

«+— L3

paramedir a corrente de
terraem redes isoladas e
compensadas . Blindagem §+
deve ser refornada pelo .

|||—<

ja‘wm\lmmhwm—x:ﬁ

N
N

FEFEBRFEEFEREF

M1 M2

CélcIG =1IL1 +1L2 +IL3

transform corrente nlcleo I
anular.

med IG=1G

Medicao de corrente bifasica (Delta Aberto); In secundario =5 A.

Medicao corrente terra via transform corrente tipo cabo ; IGnom secundario =5 A.

Aviso!

Blindagem na extremidade desmontada da linha deve ser colocada pelo transform de
corrente tipo cabo e deve ser aterrada no lado do cabo .
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1 L3 2
X?.
o 1 1A
i IL1—» 2 5A
3 IN-
. <+ LT 1A
4
i L3—p R
L 1l =y
o I3 7 A
B IL2—p 8 %
9 NS
L3 <+ [[2 10 1A
[ | 12 N
<« G
¥ =

Medicao de corrente de trifasica; In secundario = 1 A.

Medicao corrente terra via conexao Holmgreen; IGnom secundario =1 A.
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Slot X4: Entrada de Medigéo do Transforamdor de Voltagem

slot1 slot2 slot3 slot4 slot5 slot6
X1 X2 X3 X4 X5 X6
X100 X101 X102 X103 X104
§%3

Este slot contém entradas de medicao de transformador de voltagem.

Lado traseiro do dispositivo (Slots)

Dependendo do codigo do pedido que é montada uma variante que faz relés de saida 5 disponivel além do
transformador de tensao entradas de medigao.

Grupos de montagem disponiveis neste slot:

B (TU): Cartdo com transformador de tens&o 4 entradas de medicao.

B (TU-K5): Placa com 4 entradas de medigao transformador tensao e 5 relés de saida.

As combinagdes disponiveis podem ser reunidas a partir do cédigo de
NOTA combinag P P P g
solicitagdo.
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TUr X Entradas de Medigao de Voltagem

O dispositivo é fornecido com 4 entradas de medicao de voltagem: trés para medi¢ao de votagens de fase a fase
(»V12«, »V23« , »V/31«) ou voltagens fase a neutro (»VL7«, »VL2« »VL3«) e uma para a medi¢cdo de voltagem
residual » VE«. Com os pardmetros de campo a conexao correta entradas de medig¢ao de voltagem deve ser
definida:

m fase a neutro (estrela)
m fase a fase (Delta Aberto respectivamente Conexéo V)

_ Assegure os torques de aperto corretos.

0,56-0,79 Nm
5-7 Ib-in

CUIDADO O campo rotativo do seu sistema de fornecimento de energia deve ser levado
em consideragdo. Certifique-se de que o transformador esta corretamento
cabeado.

Para a conexao V o parametro »VT con« deve ser definido para »fase a fase«.

Por favor, consulte os dados técnicos.
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OR-5X - Relés de Saida

Os Relés de Saida sao contatos livre de potencial. Na secao Designacao/ Relés de Saida, a designagao dos
Relés de Saida é especificada. Os sinais modificaveis s&o listados na se¢do de Lista de Designagéao.

_ Assegure os torques de aperto corretos.

CUIDADO

0,56-0,79Nm
5-7 lbsin

Considere cuidadosamente a capacidade de suporte a corrente dos Relés de

Saida. Por favor, consulte os dados técnicos.
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Marcacgéo do Terminal

Designacgéo Pin

X?.

L BE
P eV
> BEW,
3w
9 L

_
o

BO1
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5N
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_
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N
I

-
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-
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-
~

18

1
=

18 17 16 15 14 13 121110 9 8 7 6 5 4 3 2

O000000000000000000]s]
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Transformadores de Voltagem
Confira a direcao de instalagao dos TVs.

A PERIGO E imperativo que os lados secundarios dos transformadores de voltagem

estejam aterrados.

NOT A Para fungdo de detecgdo de voltagem e corrente, c.:abeamento externc.).e
transformadores de voltagem e de corrente apropriadosd evem ser utilizados,
com base nos valores de medigéo de entrada requeridos. Estes dispositivos
oferecem a funcionaldiade de isolamento necessaria.

Confira os Valores de Checagem de Voltagem.

Conecte uma voltagem de medigao trifasica igual a voltagem avaliada ao relé.
NOT A Leve devidamente em consideragéo os transformadores de medigéo (conexdo
em estrela/conexao em triangulo).

Agora ajuste os valores de voltagem na amplitude de voltagem nominal com a frequéncia nominal correspondente,
nao passivel de causar sobrecarga ou disparos de subtenséo.

Compare os valores exibidos no visor do dispositivo com as leituras nos instrumentos de medi¢ao. O desvio deve
estar de acordo com os dados técnicos;

NOTA Quapdo instrumentos r..m.s. de m.edigéo sdo uti’lizados, dAes.vios m.aiores po’dem
surgir se a voltagem alimentada tiver um contetido harmé6nico muito alto. Ja
que é oferecido um filtro para harmonicos ao dispositivo, apenas a oscilagdo
fundamental é avaliado (excec¢do: fungdes de prote¢do térmica). Se, no

entanto, um instrumento de medigéo de formagéo de valor r.m.s. for utilizado,
os harménicos também sdo medidos.
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Exemplos de Cabeamento dos Transformadores de Voltagem

U 2 13 |
|
N ! 222" L1 X1?'
[ , LA/
om! rYY\. W12 MLZ — § 3' VL12
[
N i
L~ Wz
s i e
vi23 a W1 V2 s ¢ 6
! + T BEw
W1
w2
W3

Medigéo de voltagem trifasica - fiagdo das entradas de medigao: "conexao estrela"

62 MCDLV4 DOK-HB-MCDLV4PT



Instalagcado e Conexao

U L2 13
[ ]
Y Y
—1
[ ]
——rrn
VL12
V.23
V.31
VL1
w2
w3

Ei3

3

3 v

3

X2.
oYY L 1
w3r >
o e M1z 12 3
| — 2
. e M2 13 5
N s

w1 viz' vL3'
< 7

L 2

7 8

Medigao de voltagem trifasica - fiagao das entradas de medicao: "conexao estrela"
Medigao VG voltagem residual por meio de "delta aberto" (e-n) de circuito auxiliar
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L1 L2 L3 |
|
| X2
a'aaY ¥ L1 -
| e 3
ra'a'a Il a'a'g¥ Az L2 l_ 3 £ v
| 4 3 VL23
il e 23 13 l_ 5 Ly
W12 | 6 3' VL31
.23 ! _
w31 '_T_ ; 3E v
w1
w2
VL

Medicao de tensao trifasica - fiagdo das entradas de medicao: "conexdo-delta"

Alerta!
Calculo de VG da voltagem residual nao é possivel
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L1 L2 L3

|
[
X?.
® 'fYY\! Y L1 y _
| S e 'a's N o' g M1z L2 3 — L2
| — 2 3' VL23
el A M 5 —
s 1 —
w23 | VL' VL2 L3’
V.31 |__ VSinC*[ ; §|€VX
W1
w2
w3

*=* Disponibilidade depende
tipo dispos

Medicao de voltagem trifasica - fiagdo das entradas de medic¢ao: "conexao estrela". Quarta
entrada de medigao para medir uma voltagem de sincronizagao .
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L1 L2 L3
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Medicao de tensao trifasica - fiagao das entradas de medicédo: "conexdo-delta"

Medicao VG voltagem residual por meio de "delta aberto" (e-n) de circuito auxiliar
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3
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3

Medicao de voltagem bifasica - fiagdo das entradas de medicéo: "Delta Aber"
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Slot X5: Entrada multi-cartdo de saida

slot1 slot2 slot3 slot4 slot5 slot6

X1 X2 X3 X4 X5 X6

]

X100 X101 X102 X103 X104

@
o

Lado traseiro do dispositivo (Slots)

O tipo de cartdo neste slot depende do tipo de dispositivo solicitado. As diferentes variantes tém um escopo de
fungdes diferente.

Grupos de montagem disponiveis neste slot:
m (RO-6 X5): Grupo de montagem com 6 saidas de relé. Este cartdo no Slot X5 é idéntico de Slot X2.

m (DI8-OR4 X5): Grupo de montagem com 8 entradas digitais e 4 relés de saida.

NOT A As .cgmbﬂinagc")es disponiveis podem ser reunidas a partir do cédigo de
solicitagéo.
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DI8 X - Entradas digitais

Este mddulo é fornecido com 8 entradas digitais agrupadas.

No capitulo [Parametro do dispositivo/entradas digitais], &€ especificada a atribuicdo das entradas digitais.

_ Assegure os torques de aperto corretos.

0,56-0,79 Nm
5-7 Ib-in

CUlDADO Ao usar o fornecimento DC, o potencial negativo deve ser conectado ao
terminal comum (COM1, COM2, COMS3 - consulte a marcagao do terminal).

Para cada grupo de entrada digital o intervalo de entrada de voltagem
CU IDADO relacionado deve ser parametrizado. Limites erroneos de mudancga podem
resultar em mau funcionamento/tempos de transferéncia incorretos.

Por meio da »lista de designagdo« os estados das entradas digitais sdo
NOTA . :
designados as entradas do médulo (ex. I[1]).

As entradas digitais sao fornecidas com limites diferentes de mudanca (que podem ser parametrizados) (dois
intervalos de entrada AC e cinco DC). Para cada grupo os seguintes limites de mudanga podem ser definidos:

m 24V CC

m 48V DC/60V DC

®m 110V AC/DC

m 230V AC/DC

Se uma tenséo > 80% do conjunto de limiar de comutagao € aplicado na entrada digital, a mudanga de estado é
reconhecida (fisicamente "1"). Se a voltagem esta abaixo de 40% do limite de mudanca definido, o dispositivo
detecta fisicamente "0".
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Instalagcado e Conexao

OR-4X - Relés de saida

Os relés de saida sao livres de potencial fazer contatos. Na de sec¢ao de Atribuicdo /Relés de saida, é
especificada a atribuicdo dos relés de saida. Os sinais mutaveis estdo listados na sec¢éo Lista de atribui¢des.

_ Assegure os torques de aperto corretos.

CUIDADO

0,56-0,79 Nm
5-7 Ib-in

Considere cuidadosamente a capacidade de suporte a corrente dos Relés de

Saida. Por favor, consulte os dados técnicos.
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Instalagcado e Conexao

Marcacgédo do Terminal

Designagéo Pin

>
~
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Instalagcado e Conexao

Slot X6: Entrada multi-cartdo de saida

slot1 slot2 slot3 slot4 slot5 slot6
X1 X2 X3 X4 X5 X6
X100 X101 X102 X103 X104
%)

Lado traseiro do dispositivo (Slots)

O tipo de cartdo neste slot depende do tipo de dispositivo solicitado. As diferentes variantes tém um escopo de
fungdes diferente.

Grupos de montagem disponiveis neste slot:

m (DI8-OR4 X6): Grupo de montagem com 8 entradas digitais e 4 relés de saida. Este cartdo no Slot X6 é

idéntico de Slot X5.

NOTA As .c9mb~ina<;6es disponiveis podem ser reunidas a partir do cédigo de
solicitagao.
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Instalagcado e Conexao

Entradas Digitais

Este mddulo é fornecido com 8 entradas digitais agrupadas.
No capitulo [Pardmetro do dispositivo/Entradas digitais}, € especificada a designagéo das entradas digitais.

_ Assegure os torques de aperto corretos.

0,3Nm
2.65 Ib-

in
0,56-0,79 Nm
5-7 Ib-in

CUIDADO Ao usar o fornecimento DC, o potencial negativo deve ser conectado ao
terminal comum (COM1, COM2, COMS3 - consulte a marcagao do terminal).

Para cada grupo de entrada digital o intervalo de entrada de voltagem
CU IDADO relacionado deve ser parametrizado. Limites erroneos de mudanga podem
resultar em mau funcionamento/tempos de transferéncia incorretos.

NOTA Por meio da »lista de designagao« os estados das entradas digitais sdo
designados as entradas do médulo (ex. 1[1]).

As entradas digitais sao fornecidas com limites diferentes de mudanga (que podem ser parametrizados) (dois
intervalos de entrada AC e cinco DC). Para cada grupo os seguintes limites de mudanga podem ser definidos:

m 24V CC

m 48V DC/60V DC

m 110V AC/DC

m 230V AC/DC

Se uma voltagem >80% do limite definido de mudancga for aplicada na entrada digital, a mudancga de estado sera

reconhecida (fisicamente "1"). Se a voltagem esta abaixo de 40% do limite de mudanga definido, o dispositivo
detecta fisicamente "0".
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Instalagcado e Conexao

Marcagao do Terminal

Atribuicdo eletromecénica

X?.

1 — DN

2 |—obp

3 |—DB

4 — D4

5 [— DIk

6 [— Dl6

7 —DI7

8 [— DB

9 — coMm1
10 |—nc
11 —nc
12 +—nc
13 —nc
14 —nc
15 —nc
16 —nc
17 —nc
18 —nc
DI-8 X

1

— Nn.cC.

— n.c.

— n.c.

— n.cC.

— n.c.

18 17 16 15 14 13 1211 10 9 8 7 6 5 4 3 2

— n.cC.

S000000000000000000|sl

74

MCDLV4

DOK-HB-MCDLV4PT



Instalagcado e Conexao

Slot X100: Interface Ethernet

slot1 slot2 slot3 slot4 slots slot6
X1 X2 X3 X4 X5 X6
AX100 X101 X102 X103 X104
<&

Lado traseiro do dispositivo (Slots)

Uma interface Ethernet pode estar disponivel dependendo do tipo de dispositivo solicitado.

As combinacgodes disponiveis podem ser reunidas a partir do codigo de
NOTA nag P P P g
ordenacgéo.
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Instalagcado e Conexao

Ethernet - RJ45

Terminais

TxD +
TxD—
RxD +
n.c
n.c.
RxD —
n.c.
n.c.

/
\..

MCDLV4 DOK-HB-MCDLV4PT

76



Instalagcado e Conexao

X102 de slot: Comunicagao de protegdo

slot1 slot2 slot3 slot4 slot5 slot6
X1 X2 X3 X4 X5 X6
X100 X101 X102 X103 X104
%)

Lado traseiro do dispositivo (Slots)

A interface de comunicagao de protecao esta disponivel no slot X102.

Grupos de montagem disponiveis neste slot:

E |Interface de fibra éptica para o médulo ProtCom (comunicagéo de protegao).
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Instalagcado e Conexao

Protecdo comunicagao via fibra éptica

Fibra optica (conector LC para comunicagédo de protegao de longa distancia) *

Fibre connection / LWL
RxD TxD

CUIDADO

Depois de encaixar o conector LC para a comunicag¢ao da prote¢ao de
longa distancia, prenda a tampa de prote¢ao metalica.

O torque de aperto do parafuso é de 0,3 Nm [2,65 Ib-pol.]).

Fibra 6ptica (conector ST) *

* A disponibilidade varia de acordo com opgbes de ordem
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Instalagcado e Conexao

Slot X103: Comunicagao de Dados

slot1 slot2 slot3 slot4 slot5 slot6
X1 X2 X3 X4 X5 X6
X100 X101 ~ X102 X103 X104
%)

Lado traseiro do dispositivo (Slots)

A interface de comunicacao de dados no slot X103 é dependente do tipo de dispositivo ordenado. O escopo de
funcbes é dependente do tipo de interface de comunicagao de dados.

Grupos de montagem disponiveis neste slot:

Terminais RS485 para Modbus, DNP e IEC

Interface de fibra éptica para Modbus, DNP e IEC
Interface de fibra éptica para Profibus

Interface D-SUB para Modbus, DNP e IEC
Interface D-SUB para Profibus

Interface de fibra éptica para Ethernet

NOTA

As combinag6es disponiveis podem ser reunidas a partir do cédigo de
solicitagao.
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Instalagcado e Conexao

Modbus® RTU / IEC 60870-5-103 via RS485

_ Assegure os torques de aperto corretos.

123456/0)

e e e e

0,3 Nm
2.65Ib:In

0,23 Nm
2.03 Ib-In

RS485

Relé Protecao
+5V GND

C}EI
o
! 1200

P

N
560Q
6 HF—
Blind HF

— (N[ (WO

RS485 — Atribuicdo eletromecéanica

Relé Protecao

+5V GND

R1=560 0 ||R1 g, [|F

R2=120 Q {

—1°]]

[T Blind HF

o|[ JHF—

NI TP
W[ JIN
ad [
o]

O cabo de conexdo Modbus® / IEC 60870-5-103 deve estar isolado. A

NOTA . e .
blindagem tem que fixar o parafuso por baixo da interface na parte traseira do
dispositivo.

A comunicagao é halfduplex.
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Instalagcado e Conexao

Exemplo de fiagdo: dispositivo no meio do barramento

Relé Protecéo

+5V GND

R1=560 Q [[R1 R1
R2=120 O R2
4

—s|J [ [J
2 3
|

ET Blind HF

o| I HF——

=[]

i
5

Exemplo de fiagao: dispositivo no final do barramento
(configuragdo de jumpers de fios para ativar o resistor de terminal integrado)

Relé Protecao

\Y N

@)

+
(@]

R1=560 Q |[|R1
R2=120 Q R2

5

ET Blind HF

NI
N| ]
w|[]
Bl
ol —=
o| ] HF—

[
[]
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Instalagcado e Conexao

Opgodes de blindagem (2 fios + escudo)

£os
000

1.2 3

o | [ jBind HF

NEs=Y
o | [ [Comum

Blindag lado mestre barram
conectado resistores term
terra usada

o] © 10000

& z
EFaozF

-

o| ] Blind HF

1.2 3 4

Blindag lado do disposit

barram conectado a resist de

term terra usada

Opgoes de blindagem (3 fios + escudo)

~
-4
Bl

5

A

[@]
— |TrRP

LT3
§ 1k

©

2]

Nl ] |P

w| ] |N

»| [ [TRN

o | ] |Comum
o | [ \Blind HF

N

-
|
L]

AN
©
<+

Blindag lado mestre barram

conectado resistores term
terra usada

&
F oz

2.20F
(intema)

TR-N
Comum

@

Jood

-

o| [ \Blind HF
1

1.2 3 45

R

5
H

SN

@]
1 |TRP

P
o) -

2]
[

o| [ {8lind HF

ol ] |P

w| 1N

»| ] [TRN

o | ] |Comum

Blindag lado mestre barram
conectado a resistores term
de terra n&o usada

o | ] [Comum
o | [ f8lind HF

[
[
[
~| 7 [TRN

-
|
L]

Blindag lado do disposit
barram conectado a resist de
term terra usada

5 ©

2.20F
intema

.||—

Blindag no lado disposit de
barram conectado a resist
term terra ndo usada

@

AN
s] ©

EE
o z g g 2
EszBE—-‘H\—L—
Joogools
12 3 4 5 6

@

<

Blindag lado mestre barram
conectado a resistores term
de terra ndo usada

Blindag no lado disposit de
barram conectado a resist
term terra néo usada
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Instalagcado e Conexao

Profibus DP/ Modbus® RTU / IEC 60870-5-103 via fibra ética

Fibra Otica
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Instalagcado e Conexao

Modbus® RTU / IEC 60870-5-103 via D-SUB

D-SuUB

Atribuigcdo eletromecénica

Atribui¢ D-SUB - isolador

1 Aterram/blindagem

3RxD TxD - P: Nivel Alto

4 Sinal RTS

5DGND: Terra Pot negativo de fonte voltagem auxiliar
6 VP: Potenc posic de fonte voltagem auxiliar

8RxD TxD - N: Niv Baixo

NOT A O cabo de conexao deve ser isolado.
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Instalagcado e Conexao

Profibus DP via D-SUB

D-SuUB

Designagéo eletro-mecénica

Atribui¢ D-SUB - isolador

1 Aterram/blindagem

3RxD TxD - P: Nivel Alto

4 Sinal RTS

5DGND: Terra Pot negativo de fonte voltagem auxiliar
6 VP: Potenc posic de fonte voltagem auxiliar

8RxD TxD - N: Niv Baixo

NOTA O cabo de conexdo deve ser isolado. O isolamento deve ser fixado no
parafuso marcado com o simbolo de aterramento no lado traseiro do

dispositivo.
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Instalagcado e Conexao

Profibus DP/ Modbus® RTU / IEC 60870-5-103 via fibra ética

Fibra Otica
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Instalagcado e Conexao

Ethernet / TCP/IP via fibra 6ptica

Fibra 6ptica - FO

CUIDADO

Fibre connection / LWL
RxD TxD

Depois de encaixar o conector LC, prenda a tampa de protegao metalica.

O torque de aperto do parafuso é de 0,3 Nm [2,65 Ib-pol.]).
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Instalagcado e Conexao

Slot X104 IRIG-B0O0X e Contato de Supervisdo

slot1 slot2 slot3 slot4 slot5 slot6
X1 X2 X3 X4 X5 X6
X100 X101 X102 X103 X104
%)

Lado traseiro do dispositivo (Slots)

Isso compreende o IRIG-B0O0X e o contato do Sistema (Contato de Superviséo).
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Instalagcado e Conexao

Contato de auto-supervisdo (SC) / vida-contato e IRIG-BO0X

_ Assegure os torques de aperto corretos.

0,55 Nm
4.87 Ib-In

0,3 Nm
2.65 Ib-In

Terminal

— IRIG-B+
— IRIG-B-
3\‘

X104
1
2
3
4
5

Atribuicdo eletromecénica

X104

2]
| =
LN
L]
C Il
L J|lo
2]

IRIG-B+
IRIG-B-
SCn.c.
SC n.o.

SCC

O Contaontato de autossupervisgo (relé de SC)/Life-Contact ndo pode ser configurado. O contato do sistema é um
contato de comutagéo que pega quando o dispositivo esta livre de falhas internas. Enquanto o dispositivo esta
inicializando, o Contafo de autossuperviséo (relé de SC)/Life-Contact permanece desativado (desenergizado).
Assim que o sistema for iniciado corretamente (e a protegao estiver ativa), o Contato de autossuperviséo (relé de

SC)/Life-Contact ¢é ativado e o LED atribuido (Sistema OK) também é adequadamente ativado (consulte o capitulo
de Autossuperviséo).
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Instalagcado e Conexao

Interface PC - X120

USB (Mini-B)

Interface USB para o
software X120 de
configuracéo e
avaliacao de
parametros

CaixaB1,B2 e B3

...................
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Navegacéao - Operagao

Navegacao - Operagao

A seguinte ilustracdo se aplica a dispositivos de protecdo com uma tela de exibicdo pequena:

WOODWARD
SYSTEM

High PFRROTEC EEE

© O © © ¢
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Navegacéao - Operagao

A seguinte ilustragcdo se aplica a dispositivos de prote¢do com uma tela de exibicdo grande:

A SYSTEM

WOODWARD
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Navegacgao - Operacgao

Grupo de LEDs
A (esquerda)

LED »Sistema
OK«

Mostrador

Grupo B de
LEDs (direita)

Mensagens informam vocé
sobre condigdes operacionais,
dados de sistema ou outras
particularidades do dispositivo.
Além disso, eles oferecem a
vocé informagéo sobre falhas e
funcionamento do dispositivo,
bem como sobre outros estados
do dispositivo e do
equipamento.

Sinais de alarme podem ser
livremente alocados aos LEDs a
partir da »lista de atribuicdo«.

Uma visao-geral sobre os sinais
de alarme disponivel no
dispositivo pode ser obtida a
partir da

YLISTA DE ATRIBUIGAO« que pode
ser encontrada no apéndice.

Se o LED »System OK« piscar
em vermelho durante a
operagéo, contate o
Departamento de Servigo
imediatamente.

Por meio da tela de exibi¢ao,
vocé pode ler dados
operacionais e editar
parametros.

Mensagens informam vocé
sobre condigbes operacionais,
dados de sistema ou outras
particularidades do dispositivo.
Além disso, eles oferecem a
vocé informagéao sobre falhas e
funcionamento do dispositivo,
bem como sobre outros estados
do dispositivo e do
equipamento.

Sinais de alarme podem ser
livremente alocados aos LEDs a
partir da »lista de atribuigdo« .

Uma visado geral sobre todos os
sinais disponiveis no dispositivo
pode ser obtida a partir da »lista
de atribuicdo« , que pode ser
encontrada no apéndice.
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Navegacgao - Operagao

m o

A funcdo das »SOFTKEYS« é
contextual. Na linha inferior da
tela, a atual funcao é
exibida/simbolizada.

Func¢des possiveis sao:
m Navegacao

B Decréscimo/incremento de
parametro

® Rolar para cima/para baixo
uma pagina de menu

B Mover para um digito

B Mudanca no modo de
configuragao de parametro

»simbolo chave«.

Tecla INFO
(Sinais/Mensag
ens)

Observando a atribuicdo de LED
atual. A tecla de selegao direta
pode ser ativada a qualquer
momento.

Se a tecla INFO for ativada uma
vez, 0s »SINAIS DE LED pa
ESQUERDA« serao inseridos; caso
a tecla INFO seja ativada
novamente, os »SINAIS DE LED

DA DIREITA« serdo inseridos. Se a
tecla INFO for ativada
novamente, vocé deixara o
menu LED.

Aqui, apenas as primeiras
atribuicées de LEDs serdo
exibidas. A cada trés segundos,

as »SOFTKEYs« serao exibidas
(piscando).

Exibindo as Atribuicbes
multiplas

Se o Botéo INFO for
pressionado, apenas as
primeiras atribuicdes de
qualquer LED seréo exibidas. A
cada trés segundos, as
»SOFTKEYs« serdo exibidas
(piscando).

Se ha mais do que um sinal
atribuido a um LED (indicado
por trés pontos), vocé pode
checar o estado das atribuigdes
multiplas se proceder da
seguinte maneira.
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Navegacgao - Operacgao

7 E »Tecla C«

8 Interface USB
(Conexao de
Smart view)

9 »Tecla OK«

A fim de exibir todas as
atribuigbes (mdltiplas, selecione
um LED por meio das
»SOFTKEYs« »para cima« e

»para baixo«

Por meio da »Softkey« »direita,
abra o Submenu deste LED,
que oferece informacgdes
detalhadas sobre o estado de
todos os sinais atribuidos a este
LED. Um simbolo de flecha
aponta para o LED cujas
atribuicoes estao sendo
exibidas.

Por meio das »SOFTKEYs«

»para cima« e »para baixo«,
vocé pode solicitar o proximo
LED ou o anterior.

Para deixar o menu de LED,
pressione a »SOFTKEY «
»esquerdac varias vezes.

Para abortar mudancas e
reconhecer mensagens.

Para redefinir, por favor,

pressione a Softkey »chave« e
insira a senha.

Vocé pode sair do menu de
redefinicao pressionando a tecla
de atalho »Seta para a

esquerda«

A conexdo com o software

Smart view é feita através da
interface USB.

Ao usar a tecla »OK,« as
mudancas de parametros sao
armazenadas temporariamente.
Se a tecla »OK« for pressionada
novamente, estas mudancas
serao armazenadas
definitivamente.
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Navegacgao - Operacgao

10 »Tecla CTRL«* | Acesso direto ao Menu de
CTRL Controle

*=Nao disponivel para todos os dispositivos.
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Navegacgao - Operagao

Controle de Menu Basico

A interface grafica de usuario € equivalente a uma arvore de menu estruturada hierarquicamente. Para acessar os
submenus individuais, sdo usadas as »SOFTKEYS«/teclas de navegacao. A fungdo das »SOFTKEYS« pode ser
encontrada como um simbolo no rodapé da tela de exibicao.

Softkey Descrigao

| & Por meio da »SOFTKEY « »para cima,« vocé chegara ao ponto anterior do menu/um parametro
acima, rolando a tela para cima.

[ 4| Por meio da »SOFTKEY « »para a esquerda,« vocé retornara um passo.

v | Por meio da »SOFTKEY « »para baixo« vocé ira mudar para o proximo ponto do menu/um
parametro para baixo, rodando a tela para baixo.

3 Por meio da »SOFTKEY« »para a direita,« vocé chegara até o submenu.

Por meio da »SOFTKEY « »Topo da lista« vocé ira pular diretamente para o topo de uma lista

Por meio da »SOFTKEY « »Fim da lista« vocé ira diretamente para o fim de uma lista.

Por meio da »SOFTKEY« »+« o digito relacionado sera incrementado. (Pressdo continua ->
rapido).

[ - Através da »TECLA DE ATALHO« »-«0 algarismo correspondente sera diminuido. (Press&o
continua -> rapido)

Por meio da »SOFTKEY « »para a esquerda,« vocé deslocara um digito para a esquerda.

Por meio da »SOFTKEY « »para a direita,« vocé deslocara um digito para a direita.

| F | Por meio da »SOFTKEY « »Definicao de parametro« vocé chegara ao modo de configuragédo de
parametros.

=23 Por meio da »SOFTKEY « »Definicdo de pardmetro« vocé chegara ao modo de configuragédo de
parametros. Autorizagédo por senha necessaria.

Por meio da »SOFTKEY « »excluir«, dados serao excluidos.

| F | A rolagem rapida é possivel por meio da »SOFTKEY« »Avango rapido«

BEE A rolagem reversa rapida € possivel por meio da »SOFTKEY « »Retrocesso rapida«

Para voltar ao menu principal, basta continuar pressionando a Softkey »Seta para a esquerda« até chegar ao

»menu principal»..
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Configuragoes de Entrada, Saida e LED

Configuracdes de Entrada, Saida e LED

Configuragao das Entradas Digitais

Defina os seguintes parametros para cada uma das entradas digitais:

m »Voltagem nominal«

B »Tempo de Debouncing«. Uma mudancga de estado s6 sera adotada pela entrada digital apds a expiragao
do tempo de debouncing.

B »lnversdo« (onde necessario)

Inversao

Sinal Entrad

Inversao

DI Slot X.DI x

inativo
ativo
Voltag Nom Tempo neutraliz
T t 0

CUIDADO

CUIDADO

Estado entrada digital

O tempo de debouncing serd iniciado a cada vez que o estado do sinal de

entrada for alterado.

Além do tempo debouncing que pode ser definido através de software, ha
sempre um hardware debouncing tempo (aproximadamente 12 ms) que nao
pode ser transformado de.
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Configuragoes de Entrada, Saida e LED

Atribuicao de entradas digitais

Existem duas opgdes disponiveis para determinar onde deve ser atribuida uma entrada digital.

Opcao Opgao
@ 2

Entra

Para Dispos/entr digital

Entra

Opcéao 1 — Atribuir uma entrada digital para um ou varios médulos

Adicionando uma atribuigcgo:
No menu [Parametro do dispositivo\Entradas digitais], as entradas digitais podem ser atribuidas a um ou
varios destinos.

Abra a entrada digital (Seta direita da DI). Clique na tecla de atalho »Configuracdo de pardmetro/chave« .
Clique em »Adicionar« e atribua uma meta. Atribua onde serdo necessarios alvos adicionais.

Exclus&o de uma atribuicdo:
Selecione, conforme descrito acima, uma entrada digital que precise ser editada na IHM.

Abra as atribui¢des da entrada digital (Seta direita na DI) e selecione a atribuigdo que deve ser
removida/excluida (observe que isso precisa ser marcado com o cursor). A atribuigdo ja pode ser excluida
na IHM, por meio da Softkey » Configuragdo de pardmetros« e ao selecionar » Remover«. Confirme a
atualizagao da configuragcao de parametros.

— Conectar um modulo de entrada com uma entrada digital

Abra um modulo. Dentro deste modulo, atribua uma entrada digital a um médulo de entrada. Exemplo:
Exemplo: um modulo de protecao deve ser bloqueado, dependendo do estado de uma entrada digital. Para
isso, atribua a entrada de bloqueio, dentro dos parametros globais, a entrada digital (por exemplo, Ex Blo 1).
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Verificagao das atribuigdes de uma entrada digital

A fim de verificar os alvos aos quais uma entrada digital é atribuida, adote os procedimentos a seguir:
Abra o menu [Parémetro do dispositivo\Entradas digitais].

Navegue até a entrada digital que deve ser verificada.

Na IHM:

Uma atribuicdo multipla significa que, se uma entrada digital for utilizada mais de uma vez (se ela for atribuido a
diversos alvos), isso sera indicado por um "..." atras de uma entrada digital. Abra essa entrada digital através da
Softkey »Seta direita« para ver a lista de alvos dessa entrada digital.

100 MCDLV4 DOK-HB-MCDLV4PT



Configuragoes de Entrada, Saida e LED

DI-8P X

DI Slot X1

Parametros do Dispositivo das Entradas Digitais em DI-4P X

Parameter

Voltag Nom

X

Inversao 1

X

Tempo neutraliz 1

X

Voltag Nom

X

Inversdo 2

X

Tempo neutraliz 2

X

Descrigdo

Voltagem nominal das entradas digitais

Inversdo dos sinais de entrada.

Uma alteragio no estado de uma entrada digital sera
reconhecida somente depois que o tempo de
neutralizag&o tiver expirado (tornar-se efetivo).
Portanto, sinais passageiros néo seréo interpretados
erroneamente.

Voltagem nominal das entradas digitais

Invers&o dos sinais de entrada.

Uma alteragdo no estado de uma entrada digital sera
reconhecida somente depois que o tempo de
neutralizag&o tiver expirado (tornar-se efetivo).
Portanto, sinais passageiros ndo seréo interpretados
erroneamente.

Definindo a Padréo

amplitude
24V CC,
48V CC,
60V CC,
110 V CC,
230V CC,
110 V CA,
230V CA

inativo,

24V CC

inativo

ativo

sem temp neutraliz, | sem temp
20 ms, neutraliz
50 ms,

100 ms

24V CC,
48V CC,
60V CC,
110V CC,
230V CC,
110V CA,
230V CA

inativo,

24V CC

inativo

ativo

sem temp neutraliz, sem temp
neutraliz
20 ms,

50 ms,
100 ms

Caminho do menu

[Para Dispos
[Entr Digitais
/DI Slot X1
/Grupo 1]

[Para Dispos
[Entr Digitais
/DI Slot X1
[Grupo 1]
[Para Dispos
[Entr Digitais
/DI Slot X1
IGrupo 1]

[Para Dispos
[Entr Digitais
/DI Slot X1
IGrupo 2]

[Para Dispos
[Entr Digitais
/DI Slot X1
IGrupo 2]
[Paré Dispos
[Entr Digitais
/DI Slot X1
IGrupo 2]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Voltag Nom Voltagem nominal das entradas digitais 24V CC, 24V CC [Paré Dispos
48V CC, [Entr Digitais
@ 60V CC, /DI Slot X1
110V CC, /Grupo 3]
230V CC,
110 V CA,
230V CA
Inversdo 3 Inversdo dos sinais de entrada. inativo, inativo [Paré Dispos
ativo [Entr Digitais
® /DI Slot X1
/Grupo 3]
Tempo neutraliz3  Uma alteragdo no estado de uma entrada digital serd&  sem temp neutraliz, sem temp [Para Dispos
reconhecida somente depois que o tempo de neutraliz -
R : . 20 ms, [Entr Digitais
neutralizag&o tiver expirado (tornar-se efetivo).
® Portanto, sinais passageiros ndo serdo interpretados | 50 ms, /DI Slot X1
erroneamente. 100 ms 1Grupo 3]
Inverséo 4 Inverséo dos sinais de entrada. inativo, inativo [Para Dispos
ativo [Entr Digitais
® /DI Slot X1
/Grupo 3]
Tempo neutraliz4  Uma alteragdo no estado de uma entrada digital serd&  sem temp neutraliz, sem temp [Para Dispos
reconhecida somente depois que o tempo de neutraliz -
o X . 20 ms, [Entr Digitais
neutralizag&o tiver expirado (tornar-se efetivo).
® Portanto, sinais passageiros ndo serdo interpretados | 50 ms, /DI Slot X1
erroneamente. 100 ms Grupo 3]
Inversédo 5 Inverséo dos sinais de entrada. inativo, inativo [Para Dispos
ativo [Entr Digitais
@ /DI Slot X1
IGrupo 3]
Tempo neutraliz5 | Uma alteragdo no estado de uma entrada digital serda | sem temp neutraliz, sem temp [Para Dispos
reconhecida somente depois que o tempo de neutraliz -
o : . 20 ms, [Entr Digitais
neutralizag&o tiver expirado (tornar-se efetivo).
® Portanto, sinais passageiros nédo serao interpretados | 50 ms, /DI Slot X1
erroneamente. 100 ms Grupo 3]
Invers&o 6 Inverséo dos sinais de entrada. inativo, inativo [Para Dispos
ativo [Entr Digitais
® /DI Slot X1
IGrupo 3]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Tempo neutraliz6 | Uma alteragdo no estado de uma entrada digital sera | sem temp neutraliz, sem temp [Paré Dispos
reconhecida somente depois que o tempo de 20 ms neutraliz /Entr Diaitais
neutralizag&o tiver expirado (tornar-se efetivo). ' 9
® Portanto, sinais passageiros ndo serdo interpretados | 50 ms, /DI Slot X1
erroneamente. 100 ms 1Grupo 3]
Inversdo 7 Inversdo dos sinais de entrada. inativo, inativo [Paré Dispos
ativo [Entr Digitais
® /DI Slot X1
/Grupo 3]
Tempo neutraliz7  Uma alteracdo no estado de uma entrada digital serd&  sem temp neutraliz, sem temp [Para Dispos
reconhecida somente depois que o tempo de neutraliz -
R : . 20 ms, [Entr Digitais
neutralizag&o tiver expirado (tornar-se efetivo).
® Portanto, sinais passageiros ndo serdo interpretados | 50 ms, /DI Slot X1
erroneamente. 100 ms 1Grupo 3]
Inverséo 8 Inverséo dos sinais de entrada. inativo, inativo [Para Dispos
ativo [Entr Digitais
® /DI Slot X1
IGrupo 3]
Tempo neutraliz8  Uma alteracdo no estado de uma entrada digital serd&  sem temp neutraliz, sem temp [Para Dispos
reconhecida somente depois que o tempo de neutraliz -
o X . 20 ms, [Entr Digitais
neutralizag&o tiver expirado (tornar-se efetivo).
® Portanto, sinais passageiros ndo serdo interpretados | 50 ms, /DI Slot X1
erroneamente. 8 100 ms Grupo 3]
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Sinais das Entradas Digitais em DI-4P X

Sinal
DI1
DI 2
DI3
DI 4
DI5
DI 6
DI7
DI 8

Descri¢do

Sinal:
Sinal:
Sinal;
Sinal:
Sinal:
: Entrada Digital
Sinal:

Sinal

Sinal:

Entrada Digital
Entrada Digital
Entrada Digital
Entrada Digital
Entrada Digital

Entrada Digital
Entrada Digital
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DI-8 X

DI Slot X5 DI Slot X6

Parametros do Dispositivo de Entradas Digitais em DI-8X

Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Voltag Nom Voltagem nominal das entradas digitais 24V CC, 24V CC [Para Dispos
48V CC, [Entr Digitais
@ 60V CC, /DI Slot X5
110V CC, /Grupo 1]
230V CC,
110 V CA,
230 VCA
Inverséo 1 Inverséo dos sinais de entrada. inativo, inativo [Para Dispos
ativo [Entr Digitais
@ /DI Slot X5
[Grupo 1]
Tempo neutraliz1 | Uma alteragdo no estado de uma entrada digital sera | sem temp neutraliz, sem temp [Para Dispos
reconhecida somente depois que o tempo de neutraliz o
AR . . 20 ms, [Entr Digitais
neutralizag&o tiver expirado (tornar-se efetivo).
@ Portanto, sinais passageiros ndo serdo interpretados | 50 ms, /DI Slot X5
erroneamente. 100 ms 1Grupo 1]
Inverséo 2 Inverséo dos sinais de entrada. inativo, inativo [Para Dispos
ativo [Entr Digitais
@ /DI Slot X5
IGrupo 1]
Tempo neutraliz2 | Uma alteragdo no estado de uma entrada digital sera | sem temp neutraliz, sem temp [Paré Dispos
reconhecida somente depois que o tempo de neutraliz o
T . . 20 ms, [Entr Digitais
neutralizag&o tiver expirado (tornar-se efetivo).
@ Portanto, sinais passageiros ndo serdo interpretados | 50 ms, /DI Slot X5
erroneamente. 100 ms 1Grupo 1]
Inversdo 3 Inversdo dos sinais de entrada. inativo, inativo [Paré Dispos
ativo [Entr Digitais
@ /DI Slot X5
IGrupo 1]
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Parameter

Descrigéo

Definindo a
amplitude

Padréo

Caminho do menu

Tempo neutraliz 3

Uma alteragdo no estado de uma entrada digital sera

sem temp neutraliz, sem temp

[Paré Dispos

reconhecida somente depois que o tempo de 20 ms neutraliz /Entr Diaitais
neutralizag&o tiver expirado (tornar-se efetivo). ' 9
® Portanto, sinais passageiros ndo serdo interpretados | 50 ms, /DI Slot X5
erroneamente. 100 ms 1Grupo 1]
Inversdo 4 Inversdo dos sinais de entrada. inativo, inativo [Paré Dispos
ativo [Entr Digitais
® /DI Slot X5
/Grupo 1]
Tempo neutraliz4  Uma alteracdo no estado de uma entrada digital serd&  sem temp neutraliz, sem temp [Para Dispos
reconhecida somente depois que o tempo de neutraliz -
R : . 20 ms, [Entr Digitais
neutralizag&o tiver expirado (tornar-se efetivo).
® Portanto, sinais passageiros ndo serdo interpretados | 50 ms, /DI Slot X5
erroneamente. 100 ms 1Grupo 1]
Inversédo 5 Inverséo dos sinais de entrada. inativo, inativo [Para Dispos
ativo [Entr Digitais
® /DI Slot X5
/Grupo 1]
Tempo neutraliz5  Uma alteracdo no estado de uma entrada digital serd&  sem temp neutraliz, sem temp [Para Dispos
reconhecida somente depois que o tempo de neutraliz -
o X . 20 ms, [Entr Digitais
neutralizag&o tiver expirado (tornar-se efetivo).
® Portanto, sinais passageiros ndo serdo interpretados | 50 ms, /DI Slot X5
erroneamente. 100 ms Grupo 1]
Inverséo 6 Inverséo dos sinais de entrada. inativo, inativo [Para Dispos
ativo [Entr Digitais
@ /DI Slot X5
IGrupo 1]
Tempo neutraliz6 | Uma alteragdo no estado de uma entrada digital serda | sem temp neutraliz, sem temp [Para Dispos
reconhecida somente depois que o tempo de neutraliz -
o : . 20 ms, [Entr Digitais
neutralizag&o tiver expirado (tornar-se efetivo).
® Portanto, sinais passageiros nédo serao interpretados | 50 ms, /DI Slot X5
erroneamente. 100 ms Grupo 1]
Inverséo 7 Inverséo dos sinais de entrada. inativo, inativo [Para Dispos
ativo [Entr Digitais
@ /DI Slot X5
IGrupo 1]
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Parameter

Descrigéo

Definindo a
amplitude

Padréo

Caminho do menu

Tempo neutraliz 7

X

Inversdo 8

X

Tempo neutraliz 8

X

Uma alteragdo no estado de uma entrada digital sera
reconhecida somente depois que o tempo de
neutralizag&o tiver expirado (tornar-se efetivo).
Portanto, sinais passageiros ndo sero interpretados
erroneamente.

Inversdo dos sinais de entrada.

Uma alteragéo no estado de uma entrada digital sera
reconhecida somente depois que o tempo de
neutralizag&o tiver expirado (tornar-se efetivo).
Portanto, sinais passageiros ndo serdo interpretados
erroneamente. 8

sem temp neutraliz, sem temp

20 ms,
50 ms,
100 ms

inativo,

ativo

neutraliz

inativo

sem temp neutraliz, | sem temp

20 ms,
50 ms,
100 ms

neutraliz

[Paré Dispos
[Entr Digitais
/DI Slot X5
/Grupo 1]

[Paré Dispos
[Entr Digitais
/DI Slot X5
/Grupo 1]
[Para Dispos
[Entr Digitais
/DI Slot X5
/Grupo 1]
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Sinais das Entradas Digitais em DI-8 X

Sinal
DI1
DI 2
DI3
DI 4
DI5
DI 6
DI7
DI 8

Descri¢do

Sinal:
Sinal:
Sinal;
Sinal:
Sinal:
: Entrada Digital
Sinal:

Sinal

Sinal:

Entrada Digital
Entrada Digital
Entrada Digital
Entrada Digital
Entrada Digital

Entrada Digital
Entrada Digital
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Configurag6es dos Relés e Saida

As condigbes das saidas do mdédulo e fungdes de sinais/protetor (como bloqueio reverso) podem ser passadas por
meio de relés de alarme. Os relés de alarme s&o contatos de potencial Ivire (que podem ser usados como contatos
de abertura ou de fechamento). A cada relé de alarme podem ser atribuidas até 7 fungées da »lista de atribuicdo«.

Defina os parametros seguintes para cada um dos relés de saida binarios:
« Até 7 sinais da »lista de atribuicdo« (conectada ao OR).
« Cada um dos sinais atribuidos pode ser invertiod.

« O estado (coletivo) do relé de saida binario pode ser inveritdo (principio de corrente de circuito aberto ou
fechado).

« Por meio do Modo de Operagao, pode-se determinar se a saida de relé funciona na corrente de
funcionamento ou no principio de circuito fechado.

«  »Fechado« ativo ou inativo

B »Travada = inativa«:
Se a fungao de travamento estiver »inativa«, o relé de alarme, respectivamente, o contato de
alarme, adotara o estado dos alarmes que foram atribuidos.

B »Travada = ativa«
Se a »fungéo de travamento« estiver »ativa«, o estado do relé de alarme, respectivamente, o
contato de alarme que foi definido pelos alarmes sera armazenado.

O relé de alarme s6 pode ser reconhecido apdés redefinir esses sinais que haviam iniciado
a configuracao do relé e apds o término do tempo minimo de retencao.

« »Tempo de retencdo«. Durante mudancgas de sinal, o tempo minimo de travamento garante que o relé sera
mantido acionado ou liberado por pelo menos este periodo.
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CU |D ADO Se saidas binarias sdo parametrizadas como »Fechado=ativo«, elas irdo
manter (retornar) para sua posi¢gdo mesmo que haja uma interrupgdo no
suprimento de energia.

Se os relés de saida binaria forem parametrizados »Travados=afivos«, A saida
binaria também fica retida, se a saida for reprogramado de outra maneira. Isso
também se aplica se o parametro »Travado estiver configurado como inafivo«.
Redefinir uma saida binaria que tenha fechado um sinal sempre requerira um
reconhecimento.

NOTA O »relé de Sistema OK« (guardido) ndo pode ser configurado.

Opgobes de reconhecimento
Relés de saida binarios podem ser reconhecidos:
m Através do botdo »C« o painel de comando.

B Cada relé de saida binaria pode ser reconhecido por um sinal da lista de atribuicdo« (Se » Travado estiver
ativo«).

E Através do médulo »Reconhecimento Ex,« todos os relés de saida binaria podem ser reconhecidos ao mesmo
tempo, se o sinal de reconhecimento externo que foi selecionado na »lista de atribuigdo« se tornar verdadeiro.
(por exemplo, o estado de uma entrada digital).

E Por meio do SCADA, todos os relés de saida podem ser reconhecidos de uma vez.

Os contatos de saida do relé podem ser definidos por for¢ga ou desarmado (para
suporte de compras, por favor, consulte as segoes "Servigo/Desarmando Contatos

do Relé de Saida" e "Servigo/For¢gando os Contatos do Relé de Saida").
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Configuragoes de Entrada, Saida e LED

Contato do Sistema

O relé de alarme de Sistema OK (SC) é o do dispositivo »CONTATO PERMANENTE«. Seu local de instalagao
depende do tipo de caixa. Por favor, consulte o diagrama de cabeamento do dispositivo (contato-WDC).

O relé de Sistema OK (SC) nao pode ser parametrizado. O contato do sistema € um contato de corrente em
operagao que dispara quando o dispositivo esta livre de erros internos. Enquanto o dispositivo esta inicializando, o
relé de Sistema OK (SC) permanece reduzido. Assim que o sistema tiver sido devidamente inicializado, o relé
dispara e o LED designado é ativado (por favor, consulte o capitulo Auto-Supervisdo).

112 MCDLV4 DOK-HB-MCDLV4PT



Configuragoes de Entrada, Saida e LED

OR-6 X 85

BO Slot X2 .BO Slot X5

Comandos diretos de OR-6 X

Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
DESARMAD Esta é a segunda etapa, depois que o "DISARMED inativo, inativo [Servigo
Ctrl" tiver sido ativado, necessaria para DESARMAR as ativo IModo Teste (Prot
saidas do relé. Isso DESARMARA os relés de saida roib)
@ que atualmente ndo estdo conectados e que néo estdo P
em "espera” por um tempo de espera minimo /DESARMAD
pendente. CUIDADO! RELES DESARMADOS para BO Slot X2]
realizar a manutengdo de maneira segura e a0 mesmo °
tempo eliminar o risco de levar um processo todo
offline. (Nota: O Travamento de Zona e o Contato de
Superviséo nao podem ser desarmados). E
NECESSARIO GARANTIR que os relés sejam
ARMADOS NOVAMENTE ap6s a manutengao.
Dispon apenas se: Ctrl DESARMAD = ativo
Forga td Said Por meio dessa fungéo, o Estado do Relé de Saida Normal, Normal [Servico
normal pode ser substituido (for¢ado). O relé pode ser .
definido a partir da operagdo normal (o relé trabalha de Desenergizad, /quo Teste (Prot
Ao UpETdkd ) proib)
® acordo com os sinais atribuidos) como estado Energizad
"energizado a forca" ou "desenergizado a forga". [Forga OR
Forgar todos os relés de saida de um grupo de
montagem completo é superior a forgar um Unico relé /BO Siot X2]
de saida.
Forga OR1 Por meio dessa fungéo, o Estado do Relé de Saida Normal, Normal [Servigo
nor.m'al pode ser substltwdfa (for¢ado). O re’Ie pode ser Desenergizad, IModo Teste (Prot
definido a partir da operagéo normal (o relé trabalha de roib)
® acordo com os sinais atribuidos) como estado Energizad P
"energizado a forca" ou "desenergizado a forga". [Forga OR
/BO Slot X2]
Forca OR2 Por meio dessa fung&o, o Estado do Relé de Saida Normal, Normal [Servico
nor.m'al pode ser substltwd? (forgado). O re’Ie pode ser Desenergizad, IModo Teste (Prot
definido a partir da opera¢éo normal (o relé trabalha de roib)
® acordo com os sinais atribuidos) como estado Energizad P
"energizado a forca" ou "desenergizado a forga". [Forga OR
/BO Slot X2]
Forca OR3 Por meio dessa fungéo, o Estado do Relé de Saida Normal, Normal [Servico
nor.m.al pode ser substltmdfa (forgado). O rgle pode ser Desenergizad, IModo Teste (Prot
definido a partir da operac¢&o normal (o relé trabalha de roib)
® acordo com os sinais atribuidos) como estado Energizad P
"energizado a forca" ou "desenergizado a forga". [Forga OR
/BO Slot X2]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Forca OR4 Por meio dessa fung&o, o Estado do Relé de Saida Normal, Normal [Servico
normal pode ser substituido (for¢ado). O relé pode ser .
definido a partir da operagéo normal (o relé trabalha de Desenergizad, /quo Teste (Prot
A UpETdkd ) proib)
® acordo com os sinais atribuidos) como estado Energizad
"energizado a for¢a" ou "desenergizado a forga". [Forga OR
/BO Slot X2]
Forca OR5 Por meio dessa fung&o, o Estado do Relé de Saida Normal, Normal [Servigo
normal pode ser substituido (for¢ado). O relé pode ser .
definido a partir da operag&o normal (o relé trabalha de Desenergizad, /quo Teste (Prot
L . proib)
® acordo com os sinais atribuidos) como estado Energizad
"energizado a for¢a" ou "desenergizado a forga". [Forga OR
/BO Slot X2]
Forca OR6 Por meio dessa fungéo, o Estado do Relé de Saida Normal, Normal [Servico
normal pode ser substituido (forgado). O relé pode ser :
definido a partir da operagéo normal (o relé trabalha de Desenergizad, /quo Teste (Prot
ad HpETdidt , proib)
® acordo com os sinais atribuidos) como estado Energizad
"energizado a forca" ou "desenergizado a forga". [Forca OR
/BO Slot X2]

Parametros do Dispositivo dos Relés de Saida Binaria em OR-6 X

Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Modo operacional | Modo operacional Principio de tensé@o  Principio de [Para Dispos
ativo, tensdo ativo . .
/Saidas Bin
® Principio de circuito /BO Slot X2
fechado
/BO 1]
t-espe Para identificar claramente a transi¢ao do estado de 0.00 - 300.00s 0.00s [Para Dispos
um relé de saida binaria, 0 "novo estado" € mantido, , .
/Saidas Bin
pelo menos durante o tempo de espera.
@ /BO Slot X2
/BO 1]
t-Atras Off Atraso Desativ 0.00 - 300.00s 0.00s [Paré Dispos
/Saidas Bin
X /BO Slot X2
/BO 1]
Engatad Define se a Saida do Relé sera conectada quando for  inativo, inativo [Paré Dispos
selecionada. ativo ISaidas Bin
X /BO Slot X2
/BO 1]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Confirmagéao Sinal de Confirmagao - Um sinal de confirmag&o (que | 1..n, Lista Atribui¢ [Paré Dispos
confirma o relé de saida binaria correspondente) pode /Saidas Bin
ser atribuido a cada relé de saida. O sinal de
® confirmagéo é efetivo somente se o pardmetro /BO Slot X2
"Conectado" estiver definido como ativo.
/BO 1]
Dispon apenas se: Engatad = ativo
Inverséo Inversdo do sinal do coletivo (portao/disjungdo-OU). inativo, inativo [Paré Dispos
Em combinagéo com sinais de entrada invertidos, pode _,. . .
N . ativo [/Saidas Bin
ser programado um portéo-E (conjunto).
® /BO Slot X2
/BO 1]
Atribuicéo 1 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuic  BO Slot X2: [Para Dispos
Distribui[1].CmdD /Saidas Bin
esa
L BOSlot X5:-- /20 SlotX2
/BO 1]
Inverséo 1 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 1]
Atribuicdo 2 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 1]
Inversdo 2 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 1]
Atribuicéo 3 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 1]
Inverséo 3 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 1]
Atribuicéo 4 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 1]
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Inversdo 4 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paré Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 1]
Atribuicéo 5 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 1]
Inversdo 5 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 1]
Atribuicdo 6 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 1]
Inversdo 6 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 1]
Atribuicdo 7 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 1]
Inverséo 7 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 1]
Modo operacional | Modo operacional Principio de tensdo  Principio de [Para Dispos
ativo, tensé&o ativo /Saidas Bin
® fPGrérr]ggcl)o de circuito /BO Slot X2
/BO 2]
t-espe Para identificar claramente a transi¢ao do estado de 0.00 - 300.00s 0.00s [Para Dispos
um relé de saida binaria, 0 "novo estado" é mantido, . .
pelo menos durante o tempo de espera. Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/B0 2]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
t-Atras Off Atraso Desativ 0.00 - 300.00s 0.00s [Paré Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 2]
Engatad Define se a Saida do Relé sera conectada quando for | inativo, inativo [Para Dispos
selecionada. . , .
ativo /Saidas Bin
® /BO Slot X2
/BO 2]
Confirmagao Sinal de Confirmag&o - Um sinal de confirmagéo (que  1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
confirma o relé de saida binaria correspondente) pode /Saidas Bin
ser atribuido a cada relé de saida. O sinal de ! !
® confirmac&o é efetivo somente se o pardmetro /BO Slot X2
"Conectado" estiver definido como ativo.
/BO 2]
Dispon apenas se: Engatad = ativo
Inversdo Inversao do sinal do coletivo (portdo/disjungéo-OU). inativo, inativo [Para Dispos
Em combinagao com sinais de entrada invertidos, pode | .. , .
N . ativo /Saidas Bin
ser programado um portao-E (conjunto).
® /BO Slot X2
/BO 2]
Atribuicéo 1 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuic  BO Slot X2: [Paré Dispos
Prot.Alarm /Saidas Bin
/BO 2]
Inversdo 1 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 2]
Atribuicgo 2 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 2]
Inverséo 2 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 2]
Atribuicdo 3 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 2]
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Inversdo 3 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paré Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 2]
Atribuicéo 4 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 2]
Inversdo 4 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 2
Atribuicdo 5 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 2
Inversdo 5 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 2]
Atribuicdo 6 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 2]
Invers&o 6 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 2]
Atribuicdo 7 Atribuicéo 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
/Saidas Bin
® /BO Slot X2
/BO 2]
Inverséo 7 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/B0 2]
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Modo operacional  Modo operacional Principio de tens&o | Principio de [Para Dispos

X

t-espe

X

t-Atras Off

X

Engatad

X

Confirmagao

X

Inverséo

X

Atribuicéo 1

X

Invers&o 1

X

Atribuicéo 2

X

Para identificar claramente a transi¢ao do estado de
um relé de saida binaria, o0 "novo estado" € mantido,
pelo menos durante o tempo de espera.

Atraso Desativ

Define se a Saida do Relé sera conectada quando for
selecionada.

Sinal de Confirmagéo - Um sinal de confirmagao (que
confirma o relé de saida binaria correspondente) pode
ser atribuido a cada relé de saida. O sinal de
confirmago é efetivo somente se o pardmetro
"Conectado" estiver definido como ativo.

Dispon apenas se: Engatad = ativo

Inversdo do sinal do coletivo (portao/disjungao-OU).
Em combinacédo com sinais de entrada invertidos, pode
ser programado um portao-E (conjunto).

Atribuicdo

Inversdo do estado do sinal atribuido.

Atribuicdo

ativo,

Principio de circuito
fechado

0.00 - 300.00s

0.00 - 300.00s

inativo,

ativo

1..n, Lista Atribuig

inativo,

ativo

1..n, Lista Atribui¢

inativo,

ativo

1..n, Lista Atribuig

tensdo ativo

0.00s

0.00s

inativo

inativo

BO Slot X2:
Distribui[1].Cmd
ON

BO Slot X5: -.-

inativo

/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 3]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 3]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 3]

[Paréa Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 3]

[Paréa Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 3]

[Paréa Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 3]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 3]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 3]

[Paréa Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 3]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Inversdo 2 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paré Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 3]
Atribuicéo 3 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 3]
Inversdo 3 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 3]
Atribuicdo 4 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 3]
Inverséo 4 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 3]
Atribuicdo 5 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 3]
Inverséo 5 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 3]
Atribuicdo 6 Atribuicéo 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
/Saidas Bin
® /BO Slot X2
/BO 3]
Inverséo 6 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 3]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Atribuicdo 7 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 3]
Inverséo 7 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
® /BO Slot X2
/BO 3]
Modo operacional | Modo operacional Principio de tenséo  Principio de [Para Dispos
ativo, tensé&o ativo . .
/Saidas Bin
® Principio de circuito /BO Slot X2
fechado
/BO 4]
t-espe Para identificar claramente a transi¢ao do estado de 0.00 - 300.00s 0.00s [Paréa Dispos
um relé de saida binaria, 0 "novo estado" é mantido, , .
/Saidas Bin
pelo menos durante o tempo de espera.
@ /BO Slot X2
/BO 4]
t-Atras Off Atraso Desativ 0.00 - 300.00s 0.00s [Paréa Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 4]
Engatad Define se a Saida do Relé sera conectada quando for  inativo, inativo [Para Dispos
selecionada. . , .
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 4]
Confirmagéo Sinal de Confirmagéo - Um sinal de confirmacg&o (que | 1..n, Lista Atribui¢ [Paré Dispos
confirma o relé de saida binaria correspondente) pode /Saidas Bin
ser atribuido a cada relé de saida. O sinal de
@ confirmacao é efetivo somente se o parametro /BO Slot X2
"Conectado" estiver definido como ativo.
/BO 4]
Dispon apenas se: Engatad = ativo
Inverséo Inverséo do sinal do coletivo (portao/disjungdo-OU). inativo, inativo [Paré Dispos
Em combinagao com sinais de entrada invertidos, pode | .. , .
N . ativo /Saidas Bin
ser programado um portao-E (conjunto).
X /BO Slot X2
/BO 4]
Atribuicéo 1 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuic  BO Slot X2: [Paréa Dispos
Distribui[1].Cmd . .
OFF /Saidas Bin
R BO Slot X5: -~ 100 SlotX2
/BO 4]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Inverséo 1 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paré Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 4]
Atribuicéo 2 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 4]
Invers&o 2 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 4]
Atribuicdo 3 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 4]
Inversdo 3 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 4]
Atribuicdo 4 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 4]
Inverséo 4 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 4]
Atribuicdo 5 Atribuicéo 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
/Saidas Bin
® /BO Slot X2
/BO 4]
Inversédo 5 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 4]
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Atribuicdo 6 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 4]
Invers&o 6 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
® /BO Slot X2
/BO 4]
Atribuicéo 7 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
/Saidas Bin
® /BO Slot X2
/BO 4]
Inversdo 7 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 4]
Modo operacional | Modo operacional Principio de tensdo  Principio de [Paréa Dispos
ativo, tenséo ativo , .
/Saidas Bin
® Principio de circuito /BO Slot X2
fechado
/BO 5]
t-espe Para identificar claramente a transigdo do estado de 0.00 - 300.00s 0.00s [Para Dispos
um relé de saida binaria, o "novo estado" € mantido, , .
/Saidas Bin
pelo menos durante o tempo de espera.
X /BO Slot X2
/BO 5]
t-Atras Off Atraso Desativ 0.00 - 300.00s 0.00s [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 5]
Engatad Define se a Saida do Relé sera conectada quando for  inativo, inativo [Para Dispos
selecionada. . . .
ativo /Saidas Bin
® /BO Slot X2
/BO 5]
Confirmagao Sinal de Confirmagao - Um sinal de confirmagéo (que | 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
confirma o relé de saida binaria correspondente) pode /Saidas Bin
ser atribuido a cada relé de saida. O sinal de
® confirmagao é efetivo somente se o parametro /BO Slot X2
"Conectado" estiver definido como ativo. 1BO 5

Dispon apenas se: Engatad = ativo
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Inverséo Inverséo do sinal do coletivo (portdo/disjuncéo-OU). inativo, inativo [Para Dispos
Em combinagdo com sinais de entrada invertidos, pode | _. , .
ser programado um port&o-E (conjunto). ativo fSaidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 5]
Atribuicéo 1 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 5]
Inverséo 1 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 5]
Atribuicdo 2 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 5]
Inversdo 2 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 5]
Atribuicdo 3 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 5]
Inverséo 3 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 5]
Atribuicédo 4 Atribuicéo 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
/Saidas Bin
® /BO Slot X2
/BO 5]
Inverséo 4 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 5]
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Atribuicdo 5 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 5]
Inverséo 5 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 5]
Atribuicéo 6 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 5]
Inversdo 6 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 5]
Atribuicéo 7 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 5]
Inverséo 7 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 5]
Modo operacional | Modo operacional Principio de tensdo  Principio de [Para Dispos
ativo, tensé&o ativo /Saidas Bin
® fPGr:;rr:c;g(l)o de circuito 1BO Slot X2
/BO 6]
t-espe Para identificar claramente a transi¢ao do estado de 0.00 - 300.00s 0.00s [Para Dispos
um relé de saida binaria, 0 "novo estado" é mantido, , .
pelo menos durante o tempo de espera. fSaldas Bin
® /BO Slot X2
/BO 6]
t-Atras Off Atraso Desativ 0.00 - 300.00s 0.00s [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 6]
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Engatad Define se a Saida do Relé sera conectada quando for  inativo, inativo [Paré Dispos
selecionada. ativo ISaidas Bin

X /BO Slot X2

/BO 6]

Confirmagao Sinal de Confirmag&o - Um sinal de confirmagéo (que  1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
confirma o relé de saida binaria correspondente) pode /Saidas Bin
ser atribuido a cada relé de saida. O sinal de

® confirmagao é efetivo somente se o pardmetro /BO Slot X2
"Conectado" estiver definido como ativo. BO 6]

Dispon apenas se: Engatad = ativo

Inverséo Invers&o do sinal do coletivo (portdo/disjungao-OU). inativo, inativo [Paré Dispos
Em combinagdo com sinais de entrada invertidos, pode | _. , .
ser programado um portdo-E (conjunto). ativo [Saidas Bin

® /BO Slot X2

/BO 6]
Atribuicéo 1 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
[Saidas Bin
® /BO Slot X2
/BO 6]

Inversdo 1 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paré Dispos

ativo /Saidas Bin

@ /BO Slot X2

/BO 6]

Atribuicdo 2 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos

/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 6]

Invers&o 2 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos

ativo /Saidas Bin

@ /BO Slot X2

/BO 6]

Atribuicdo 3 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos

/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 6]

Inversdo 3 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos

ativo /Saidas Bin

@ /BO Slot X2

/BO 6]
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Atribuicdo 4 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 6]
Inverséo 4 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 6]
Atribuicdo 5 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 6]
Inversdo 5 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 6]
Atribuicdo 6 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 6]
Invers&o 6 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 6]
Atribuigao 7 Atribuicao 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X2
/BO 6]
Inverséo 7 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
® /BO Slot X2
/BO 6]
Ctrl DESARMAD  Habilita e desabilita o desarme das saidas de relé. inativo, inativo [Servico
S Sl g oIS 005t Moo et P
® Consulte "DESARMADQ" para a segunda etapa. proib)
/DESARMAD
/BO Slot X2]
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Modo Desarm CUIDADO!IRELES DESARMADOS para realizar a permanent, permanent [Servico
manutengdo de maneira segura e ao mesmo tempo
eliminar o risco de levar um processo todo offline. Interva /'\:l;g;) Teste (Prot
® (Nota: O Contato de Supervis&o nao pode ser P
desarmado). E NECESSARIO GARANTIR que os relés /DESARMAD
sejam ARMADOS NOVAMENTE apds a manuteng&o. BO Slot X2]
t-Interva DESARM  Os relés serdo armados novamente apés expirar esse  0.00 - 300.00s 0.03s [Servico
tempo. /Modo Teste (Prot
® Dispon apenas se: Modo = Interva DESARM proib)
/DESARMAD
/BO Slot X2]
Forga Modo Por meio dessa fungéo, os Estados do Relé de Saida  permanent, permanent [Servico
podem ser substituidos (forgados) no caso de o Relé
N . Interva /Modo Teste (Prot
nao estar em um estado desarmado. Os relés podem .
. . ~ . proib)
® ser definidos a partir da operacéo normal (o relé
trabalha de acordo com os sinais atribuidos) como [Forga OR
]?stad"o energizado a forca" ou "desenergizado a BO Slot X2]
orga”.
t-Forca Interva O Estado de Saida seréa definido a forga pela duragdo  0.00 - 300.00s 0.03s [Servigo
desse tempo. Ou seja, durante esse tempo, o Relé de IModo Teste (Prot

Saida n&o exibe o estado dos sinais que sdo atribuidos .

(X) aele. proib)
[Forga OR
Dispon apenas se: Modo = Interva DESARM BO Slot X2]
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Estados de Entrada dos Relés de Saida Binaria em OR-6 X

Name Descrigdo Atribuigdo por
BO1.1 Estado de entrada do médulo: Atribuigao [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 1]
BO1.2 Estado de entrada do médulo: Atribuigao [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 1]
BO1.3 Estado de entrada do médulo: Atribuigéo [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 1]
BO1.4 Estado de entrada do médulo: Atribuigéo [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 1]
BO1.5 Estado de entrada do médulo: Atribuigéo [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 1]
BO1.6 Estado de entrada do médulo: Atribuigdo [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 1]
BO1.7 Estado de entrada do médulo: Atribuigéo [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 1]

Sinal conf BO 1 Estado de entrada do médulo: Sinal de confirmagédo paraorelé | [Para Dispos
de saida binaria. Se a conexao for definida como ativa, o relé de /Saidas Bin
saida binaria s6 pode ser confirmado se 0s sinais que iniciaram
a definigdo forem retirados e se o tempo de espera expirar. /BO Slot X2

/BO 1]

BO2.1 Estado de entrada do médulo: Atribuigdo [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 2]
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Name
BO2.2

Descrigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Atribuigéo por
[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 2]

BO2.3

BO2.4

BO2.5

BO2.6

BO2.7

Sinal conf BO 2

BO3.1

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigao

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do modulo: Sinal de confirmag&o para o relé
de saida binaria. Se a conexao for definida como ativa, o relé de
saida binaria s6 pode ser confirmado se os sinais que iniciaram
a definicdo forem retirados e se o tempo de espera expirar.

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 2]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 2]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 2]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 2]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 2]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 2]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 3]

BO3.2

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 3]
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Name
B03.3

Descrigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Atribuigéo por
[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 3]

BO3.4

BO3.5

BO3.6

BO3.7

Sinal conf BO 3

BO4.1

BO4.2

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigao

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do mddulo: Sinal de confirmag&o para o relé
de saida binaria. Se a conexao for definida como ativa, o relé de
saida binaria s6 pode ser confirmado se 0s sinais que iniciaram
a definicao forem retirados e se o tempo de espera expirar.

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 3]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 3]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 3]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 3]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 3]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 4]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 4]

BO4.3

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 4]

131

MCDLV4

DOK-HB-MCDLV4PT



Configuragoes de Entrada, Saida e LED

Name
BO4 4

Descrigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Atribuigéo por
[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 4]

BO4.5

BO4.6

BO4.7

Sinal conf BO 4

BO5.1

B05.2

B05.3

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigao

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo

Estado de entrada do mddulo: Sinal de confirmag&o para o relé
de saida binaria. Se a conex&o for definida como ativa, o relé de
saida binaria s6 pode ser confirmado se os sinais que iniciaram
a definigao forem retirados e se o tempo de espera expirar.

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 4]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 4]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 4]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 4]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 8]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 8]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 5]

BO5.4

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 5]
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Name
BO5.5

Descrigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Atribuigéo por
[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 5]

B05.6

BO5.7

Sinal conf BO 5

BO6.1

BO6.2

B06.3

BO6.4

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigao

Estado de entrada do moédulo: Sinal de confirmag&o para o relé
de saida binaria. Se a conexao for definida como ativa, o relé de
saida binaria s6 pode ser confirmado se os sinais que iniciaram
a definigdo forem retirados e se o tempo de espera expirar.

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 5]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 5]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 5]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 6]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 6]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 6]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 6]

B06.5

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 6]
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Name Descrigéo Atribui¢do por
BO6.6 Estado de entrada do médulo: Atribuigéo [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 6]
BO6.7 Estado de entrada do médulo: Atribuigéo [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X2
/BO 6]
Sinal conf BO 6 Estado de entrada do médulo: Sinal de confirmagédo paraorelé | [Para Dispos
de saida binaria. Se a conexao for definida como ativa, o relé de , .
e , - L /Saidas Bin
saida binaria s6 pode ser confirmado se os sinais que iniciaram
a definicao forem retirados e se o tempo de espera expirar. /BO Slot X2
/BO 6]
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Sinais dos Relés de Saida Binaria em OR-6 X

Sinal Descrigao

BO 1 Sinal: Relé de Saida Binéria

BO 2 Sinal: Relé de Saida Binéria

BO3 Sinal: Relé de Saida Binaria

BO 4 Sinal: Relé de Saida Binéria

BOS5 Sinal: Relé de Saida Binéria

BO6 Sinal: Relé de Saida Binaria

DESARMAD! Sinal: CUIDADO! RELES DESARMADOS para realizar a manutengao de maneira segura e ao

mesmo tempo eliminar o risco de levar um processo todo offline. (Nota: O Contato de
Autossupervisdo ndo pode ser desarmado). E NECESSARIO GARANTIR que os relés sejam
ARMADOS NOVAMENTE ap6s a manutengao

Said forgad Sinal: O Estado de, pelo menos, uma Saida de Relé foi definido a forga. Isso significa que o
estado de pelo menos um Relé é forgado e, consequentemente, ndo exibe o estado dos sinais
atribuidos.
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OR-5X 85

BO Slot X4

Comandos diretos de OR-5 X

Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
DESARMAD Esta é a segunda etapa, depois que o "DISARMED inativo, inativo [Servigo
Ctrl" tiver sido ativado, necessaria para DESARMAR as ativo IModo Teste (Prot
saidas do relé. Isso DESARMARA os relés de saida roib)
@ que atualmente ndo estdo conectados e que néo estdo P
em "espera” por um tempo de espera minimo /DESARMAD
pendente. CUIDADO! RELES DESARMADOS para BO Slot X4]
realizar a manutengdo de maneira segura e a0 mesmo °
tempo eliminar o risco de levar um processo todo
offline. (Nota: O Travamento de Zona e o Contato de
Superviséo nao podem ser desarmados). E
NECESSARIO GARANTIR que os relés sejam
ARMADOS NOVAMENTE ap6s a manutengao.
Dispon apenas se: Ctrl DESARMAD = ativo
Forga td Said Por meio dessa fungéo, o Estado do Relé de Saida Normal, Normal [Servico
normal pode ser substituido (for¢ado). O relé pode ser .
definido a partir da operagdo normal (o relé trabalha de Desenergizad, /quo Teste (Prot
Ao UpETdkd ) proib)
® acordo com os sinais atribuidos) como estado Energizad
"energizado a forca" ou "desenergizado a forga". [Forga OR
Forgar todos os relés de saida de um grupo de
montagem completo é superior a forgar um Unico relé /BO Slot X4]
de saida.
Forga OR1 Por meio dessa fungéo, o Estado do Relé de Saida Normal, Normal [Servigo
nor.m'al pode ser substltwdfa (for¢ado). O re’Ie pode ser Desenergizad, IModo Teste (Prot
definido a partir da operagéo normal (o relé trabalha de roib)
® acordo com os sinais atribuidos) como estado Energizad P
"energizado a forca" ou "desenergizado a forga". [Forga OR
/BO Slot X4]
Forca OR2 Por meio dessa fung&o, o Estado do Relé de Saida Normal, Normal [Servico
nor.m'al pode ser substltwd? (forgado). O re’Ie pode ser Desenergizad, IModo Teste (Prot
definido a partir da opera¢éo normal (o relé trabalha de roib)
® acordo com os sinais atribuidos) como estado Energizad P
"energizado a forca" ou "desenergizado a forga". [Forga OR
/BO Slot X4]
Forca OR3 Por meio dessa fungéo, o Estado do Relé de Saida Normal, Normal [Servico
nor.m.al pode ser substltmdfa (forgado). O rgle pode ser Desenergizad, IModo Teste (Prot
definido a partir da operac¢&o normal (o relé trabalha de roib)
® acordo com os sinais atribuidos) como estado Energizad P
"energizado a forca" ou "desenergizado a forga". [Forga OR
/BO Slot X4]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Forca OR4 Por meio dessa fung&o, o Estado do Relé de Saida Normal, Normal [Servico
normal pode ser substituido (for¢ado). O relé pode ser .
definido a partir da operagéo normal (o relé trabalha de Desenergizad, /quo Teste (Prot
A UpETdkd ) proib)
® acordo com os sinais atribuidos) como estado Energizad
"energizado a for¢a" ou "desenergizado a forga". [Forga OR
/BO Slot X4]
Forca OR5 Por meio dessa fung&o, o Estado do Relé de Saida Normal, Normal [Servigo
normal pode ser substituido (for¢ado). O relé pode ser .
definido a partir da operag&o normal (o relé trabalha de Desenergizad, /quo Teste (Prot
i peTdidt , proib)
® acordo com os sinais atribuidos) como estado Energizad
"energizado a for¢a" ou "desenergizado a forga". [Forga OR
/BO Slot X4]

Parametros do Dispositivo dos Relés de Saida Binaria em OR-5 X

Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Modo operacional | Modo operacional Principio de tensé@o  Principio de [Para Dispos
ativo, tensé&o ativo , .
/Saidas Bin
® Principio de circuito /BO Slot X4
fechado
/BO 1]
t-espe Para identificar claramente a transi¢ao do estado de 0.00 - 300.00s 0.00s [Para Dispos
um relé de saida binaria, 0 "novo estado" € mantido, , .
/Saidas Bin
pelo menos durante o tempo de espera.
@ /BO Slot X4
/BO 1]
t-Atras Off Atraso Desativ 0.00 - 300.00s 0.00s [Paré Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 1]
Engatad Define se a Saida do Relé sera conectada quando for  inativo, inativo [Paréa Dispos
selecionada. ativo ISaidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 1]
Confirmagao Sinal de Confirmag&o - Um sinal de confirmagéo (que  1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
confirma o relé de saida binaria correspondente) pode /Saidas Bin
ser atribuido a cada relé de saida. O sinal de
® confirmago é efetivo somente se o pardmetro /BO Slot X4
"Conectado" estiver definido como ativo. 1BO 1]

Dispon apenas se: Engatad = ativo

137

MCDLV4

DOK-HB-MCDLV4PT



Configuragoes de Entrada, Saida e LED

Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Inverséo Inverséo do sinal do coletivo (portdo/disjuncéo-OU). inativo, inativo [Para Dispos
Em combinagdo com sinais de entrada invertidos, pode | _. , .
ser programado um port&o-E (conjunto). ativo fSaidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 1]
Atribuicéo 1 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 1]
Inverséo 1 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 1]
Atribuicdo 2 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 1]
Inversdo 2 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 1]
Atribuicdo 3 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 1]
Inverséo 3 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 1]
Atribuicédo 4 Atribuicéo 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
/Saidas Bin
® /BO Slot X4
/BO 1]
Inverséo 4 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 1]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Atribuicdo 5 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 1]
Inverséo 5 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 1]
Atribuicéo 6 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 1]
Inversdo 6 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 1]
Atribuicéo 7 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 1]
Inverséo 7 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 1]
Modo operacional | Modo operacional Principio de tensdo  Principio de [Para Dispos
ativo, tensé&o ativo /Saidas Bin
® fPGr:;rr:c;g(l)o de circuito 1BO Slot X4
/BO 2]
t-espe Para identificar claramente a transi¢ao do estado de 0.00 - 300.00s 0.00s [Para Dispos
um relé de saida binaria, 0 "novo estado" é mantido, , .
pelo menos durante o tempo de espera. fSaldas Bin
® /BO Slot X4
/BO 2]
t-Atras Off Atraso Desativ 0.00 - 300.00s 0.00s [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/B0 2]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude

Engatad Define se a Saida do Relé sera conectada quando for  inativo, inativo [Paré Dispos
selecionada. ativo ISaidas Bin

X 1BO Slot X4

/BO 2]

Confirmagao Sinal de Confirmag&o - Um sinal de confirmagéo (que  1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
confirma o relé de saida binaria correspondente) pode /Saidas Bin
ser atribuido a cada relé de saida. O sinal de

® confirmagao é efetivo somente se o pardmetro /BO Slot X4
"Conectado" estiver definido como ativo. 18O 2]

Dispon apenas se: Engatad = ativo

Inversdo Inversdo do sinal do coletivo (portao/disjungao-OU). inativo, inativo [Para Dispos
Em combinagdo com sinais de entrada invertidos, pode | _. , .
ser programado um portao-E (conjunto). ativo Saidas Bin

® /BO Slot X4

/BO 2]
Atribuicéo 1 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
[Saidas Bin
® /BO Slot X4
/BO 2

Inversdo 1 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paré Dispos

ativo /Saidas Bin

@ /BO Slot X4

/BO 2

Atribuicdo 2 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos

/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 2]

Invers&o 2 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos

ativo /Saidas Bin

@ /BO Slot X4

/BO 2]

Atribuicdo 3 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos

/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 2

Inversdo 3 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos

ativo /Saidas Bin

@ /BO Slot X4

/BO 2]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Atribuicdo 4 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 2]
Inverséo 4 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 2]
Atribuicdo 5 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 2
Inversdo 5 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 2
Atribuicdo 6 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 2]
Invers&o 6 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 2]
Atribuigao 7 Atribuicao 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 2]
Inverséo 7 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
® /BO Slot X4
/BO 2]
Modo operacional | Modo operacional Principio de tensé@o  Principio de [Para Dispos
ativo, tens&o ativo /Saidas Bin
® ;Zr;gg(l)o de circuito /BO Slot X4
/BO 3]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
t-espe Para identificar claramente a transi¢éo do estado de 0.00 - 300.00s 0.00s [Paré Dispos
um relé de saida binaria, o "novo estado" € mantido, /Saidas Bin
pelo menos durante o tempo de espera.
X 1BO Slot X4
/BO 3]
t-Atras Off Atraso Desativ 0.00 - 300.00s 0.00s [Para Dispos
/Saidas Bin
® /BO Slot X4
/BO 3]
Engatad Define se a Saida do Relé sera conectada quando for  inativo, inativo [Para Dispos
selecionada. . , .
ativo /Saidas Bin
® /BO Slot X4
/BO 3]
Confirmagao Sinal de Confirmagao - Um sinal de confirmag&o (que | 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
confirma o relé de saida binaria correspondente) pode /Saidas Bin
ser atribuido a cada relé de saida. O sinal de
@ confirmacao é efetivo somente se o parametro /BO Slot X4
"Conectado" estiver definido como ativo. 18O 3]

Dispon apenas se: Engatad = ativo

Inversdo

X

Atribuicéo 1

X

Inversao 1

X

Atribuicéo 2

X

Inversdo 2

X

Inversdo do sinal do coletivo (portao/disjungao-OU).
Em combinagao com sinais de entrada invertidos, pode
ser programado um portdo-E (conjunto).

Atribuicdo

Inversdo do estado do sinal atribuido.

Atribuicdo

Inversdo do estado do sinal atribuido.

inativo, inativo

ativo

1..n, Lista Atribuig

inativo, inativo

ativo

1..n, Lista Atribuig

inativo, inativo

ativo

[Paré Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 3]

[Paréa Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 3]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 3]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 3]

[Paréa Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 3]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Atribuicdo 3 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 3]
Inverséo 3 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 3]
Atribuicgo 4 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 3]
Inversdo 4 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 3]
Atribuicéo 5 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 3]
Inverséo 5 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 3]
Atribuigao 6 Atribuicao 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 3]
Inverséo 6 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
® /BO Slot X4
/BO 3]
Atribuicéo 7 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 3]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Inversdo 7 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paré Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 3]
Modo operacional | Modo operacional Principio de tenséo  Principio de [Para Dispos
ativo, tensé&o ativo , .
/Saidas Bin
® Principio de circuito /BO Slot X4
fechado
/BO 4]
t-espe Para identificar claramente a transicao do estado de 0.00 - 300.00s 0.00s [Para Dispos
um relé de saida binaria, 0 "novo estado" & mantido, , .
/Saidas Bin
pelo menos durante o tempo de espera.
® /BO Slot X4
/BO 4]
t-Atras Off Atraso Desativ 0.00 - 300.00s 0.00s [Paréa Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 4]
Engatad Define se a Saida do Relé sera conectada quando for  inativo, inativo [Paréa Dispos
selecionada. ativo ISaidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 4]
Confirmagéo Sinal de Confirmacéo - Um sinal de confirmag&o (que | 1..n, Lista Atribui¢ [Paré Dispos
confirma o relé de saida binaria correspondente) pode /Saidas Bin
ser atribuido a cada relé de saida. O sinal de
® confirmagao é efetivo somente se o pardmetro /BO Slot X4
"Conectado" estiver definido como ativo.
/BO 4]
Dispon apenas se: Engatad = ativo
Inversdo Inversao do sinal do coletivo (portdo/disjungéo-OU). inativo, inativo [Paréa Dispos
Em combinagdo com sinais de entrada invertidos, pode | _. , .
N . ativo /Saidas Bin
ser programado um portéo-E (conjunto).
@ /BO Slot X4
/BO 4]
Atribuicéo 1 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 4]
Inversdo 1 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 4]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Atribuicdo 2 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 4]
Inverséo 2 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 4]
Atribuicéo 3 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 4]
Inversdo 3 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 4]
Atribuicéo 4 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 4]
Inverséo 4 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 4]
Atribuicao 5 Atribuicao 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 4]
Inversédo 5 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
® /BO Slot X4
/BO 4]
Atribuicéo 6 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 4]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Inversdo 6 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paré Dispos
ativo /Saidas Bin
X 1BO Slot X4
/BO 4]
Atribuicéo 7 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
/Saidas Bin
® /BO Slot X4
/BO 4]
Inverséo 7 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
® /BO Slot X4
/BO 4]
Modo operacional | Modo operacional Principio de tensdo  Principio de [Paréa Dispos
ativo, tenséo ativo , .
/Saidas Bin
® Principio de circuito /BO Slot X4
fechado
/BO 5]
t-espe Para identificar claramente a transi¢ao do estado de 0.00 - 300.00s 0.00s [Paréa Dispos
um relé de saida binaria, o "novo estado" € mantido, /Saidas Bin
pelo menos durante o tempo de espera.
@ /BO Slot X4
/BO 5]
t-Atras Off Atraso Desativ 0.00 - 300.00s 0.00s [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 5]
Engatad Define se a Saida do Relé sera conectada quando for  inativo, inativo [Para Dispos
selecionada. . . .
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 5]
Confirmagao Sinal de Confirmagao - Um sinal de confirmag&o (que | 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
confirma o relé de saida binaria correspondente) pode /Saidas Bin
ser atribuido a cada relé de saida. O sinal de
® confirmac&o é efetivo somente se o pardmetro /BO Slot X4
"Conectado" estiver definido como ativo.
/BO 5]
Dispon apenas se: Engatad = ativo
Inverséo Inversdo do sinal do coletivo (portao/disjungao-OU). inativo, inativo [Paréa Dispos
Em combinacdo com sinais de entrada invertidos, pode | _. . .
N . ativo /Saidas Bin
ser programado um portao-E (conjunto).
@ /BO Slot X4
/BO 5]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Atribuicéo 1 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 5]
Inverséo 1 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 5]
Atribuicéo 2 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 5]
Inversdo 2 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 5]
Atribuicdo 3 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 5]
Inverséo 3 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 5]
Atribuicéo 4 Atribuicao 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 5]
Inverséo 4 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
® /BO Slot X4
/BO 5]
Atribuicéo 5 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 5]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Inversdo 5 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paré Dispos
ativo /Saidas Bin
® /BO Slot X4
/BO 5]
Atribuicéo 6 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
/Saidas Bin
® /BO Slot X4
/BO 5]
Invers&o 6 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
® /BO Slot X4
/BO 5]
Atribuicdo 7 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 5]
Inverséo 7 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X4
/BO 5]
Ctrl DESARMAD Habilita e desabilita 0 desarme das saidas de relé. inativo, inativo [Servico
o s e e o NesoTos o
® Consulte "DESARMADQ" para a segunda etapa. proib)
IDESARMAD
/BO Slot X4]
Modo Desarm CUIDADO!IRELES DESARMADOS para realizar a permanent, permanent [Servigo
ot et P
® (Nota: O Contato de Supervis@o néo pode ser ’ proib)
desarmado). E NECESSARIO GARANTIR que os relés /DESARMAD
sejam ARMADOS NOVAMENTE apés a manuteng&o. BO Slot X4]
t-Interva DESARM  Os relés serdo armados novamente apés expirar esse  0.00 - 300.00s 0.03s [Servico
tempo. /Modo Teste (Prot
@ Dispon apenas se: Modo = Interva DESARM proib)
IDESARMAD
/BO Slot X4]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Forca Modo Por meio dessa fungéo, os Estados do Relé de Saida  permanent, permanent [Servico
podem ser substituidos (forgados) no caso de o Relé Interva IModo Teste (Prot
nao estar em um estado desarmado. Os relés podem .
- . < . proib)
® ser definidos a partir da operagéo normal (o relé
trabalha de acordo com os sinais atribuidos) como [Forga OR
]?stad"o energizado a forca" ou "desenergizado a BO Slot X4]
orga".
t-Forca Interva O Estado de Saida seréa definido a forga pela duragdo  0.00 - 300.00s 0.03s [Servico
desse tempo. Ou seja, durante esse tempo, o Relé de IModo Teste (Prot
Saida n&o exibe o estado dos sinais que sdo atribuidos roib)
® aele. p
[Forga OR
Dispon apenas se: Modo = Interva DESARM BO Slot X4]

Estados de Entrada dos Relés de Saida Binaria em OR-5 X

Name
BO1.1

BO1.2

BO1.3

Descrigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigao

Estado de entrada do médulo: Atribuigao

Atribui¢do por
[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 1]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 1]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 1]

BO1.4

BO1.5

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 1]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 1]
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Name
BO1.6

Descrigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Atribuigéo por
[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 1]

BO1.7

Sinal conf BO 1

BO2.1

BO2.2

BO2.3

BO2.4

BO2.5

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do moédulo: Sinal de confirmag&o para o relé
de saida binaria. Se a conexao for definida como ativa, o relé de
saida binaria s6 pode ser confirmado se os sinais que iniciaram
a definicao forem retirados e se o tempo de espera expirar.

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 1]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 1]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 2]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 2]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 2]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 2]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 2]

BO2.6

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 2]
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Name
BO2.7

Descrigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Atribuigéo por
[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 2]

Sinal conf BO 2

BO3.1

B03.2

BO3.3

BO3.4

B03.5

BO3.6

Estado de entrada do modulo: Sinal de confirmag&o para o relé
de saida binaria. Se a conexao for definida como ativa, o relé de
saida binaria s pode ser confirmado se o0s sinais que iniciaram
a definicao forem retirados e se o tempo de espera expirar.

Estado de entrada do médulo: Atribuigao

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 2]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 3]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 3]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 3]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 3]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 3]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 3]

BO3.7

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 3]
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Name
Sinal conf BO 3

Descrigéo

Estado de entrada do médulo: Sinal de confirmag&o para o relé
de saida binaria. Se a conex&o for definida como ativa, o relé de
saida binaria s6 pode ser confirmado se o0s sinais que iniciaram
a definigao forem retirados e se o tempo de espera expirar.

Atribuigéo por
[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 3]

BO4.1

BO4.2

BO4.3

BO4.4

BO4.5

BO4.6

BO4.7

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigao

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 4]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 4]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 4]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 4]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 4]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 4]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 4]

Sinal conf BO 4

Estado de entrada do médulo: Sinal de confirmag&o para o relé
de saida binaria. Se a conex&o for definida como ativa, o relé de
saida binaria s6 pode ser confirmado se 0s sinais que iniciaram
a definigao forem retirados e se o tempo de espera expirar.

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 4]
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Name Descrigéo Atribui¢do por
BO5.1 Estado de entrada do médulo: Atribuigéo [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 5]
B05.2 Estado de entrada do médulo: Atribuigéo [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 5]
BO5.3 Estado de entrada do médulo: Atribuigao [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 5]
BO5.4 Estado de entrada do médulo: Atribuigdo [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 5]
BO5.5 Estado de entrada do médulo: Atribuigéo [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 5]
BO5.6 Estado de entrada do médulo: Atribuigéo [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 8]
BO5.7 Estado de entrada do médulo: Atribuigéo [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X4
/BO 8]

Sinal confBO 5 Estado de entrada do médulo: Sinal de confirmagédo paraorelé | [Para Dispos
de saida binaria. Se a conex&o for definida como ativa, o relé de

s e X - L /Saidas Bin
saida binaria s6 pode ser confirmado se os sinais que iniciaram
a definicao forem retirados e se o tempo de espera expirar. /BO Slot X4
/BO 5]

Sinais dos Relés de Saida Binaria em OR-5 X

Sinal Descrigdo

BO 1 Sinal: Relé de Saida Binéria
BO2 Sinal: Relé de Saida Binaria
BO3 Sinal: Relé de Saida Binéria
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Sinal Descrigéo

BO 4 Sinal; Relé de Saida Binaria

BO5 Sinal: Relé de Saida Binaria

DESARMAD! Sinal: CUIDADO! RELES DESARMADOS para realizar a manutengao de maneira segura e ao
mesmo tempo eliminar o risco de levar um processo todo offline. (Nota: O Contato de
Autossupervisdo ndo pode ser desarmado). E NECESSARIO GARANTIR que os relés sejam
ARMADOS NOVAMENTE ap6s a manutengao

Said forgad Sinal: O Estado de, pelo menos, uma Saida de Relé foi definido a forga. Isso significa que o

estado de pelo menos um Relé é forgado e, consequentemente, ndo exibe o estado dos sinais
atribuidos.
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OR-4 X

BO Slot X5 .BO Slot X6

Comandos diretos de OR-4 X

Parameter Descrigdo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
DESARMAD Esta é a segunda etapa, depois que o "DISARMED inativo, inativo [Servigo
Ctrl" tiver sido ativado, necessaria para DESARMAR as ativo IModo Teste (Prot
saidas do relé. Isso DESARMARA os relés de saida roib)
® que atualmente ndo estdo conectados e que ndo estdo P
em "espera” por um tempo de espera minimo /DESARMAD
pendente. CUIDADO! RELES DESARMADOS para BO Slot X5]
realizar a manutengdo de maneira segura e a0 mesmo °
tempo eliminar o risco de levar um processo todo
offline. (Nota: O Travamento de Zona e o Contato de
Superviséo nao podem ser desarmados). E
NECESSARIO GARANTIR que os relés sejam
ARMADOS NOVAMENTE ap6s a manutengao.
Dispon apenas se: Ctrl DESARMAD = ativo
Forca td Said Por meio dessa fung&o, o Estado do Relé de Saida Normal, Normal [Servigo
normal pode ser substituido (for¢ado). O relé pode ser .
definido a partir da operagdo normal (o relé trabalha de Desenergizad, /quo Teste (Prot
ao UpeTdkd ) proib)
® acordo com os sinais atribuidos) como estado Energizad
"energizado a forca" ou "desenergizado a forga". [Forga OR
Forgar todos os relés de saida de um grupo de
montagem completo é superior a forgar um nico relé /BO Slot X5]
de saida.
Forca OR1 Por meio dessa fung&o, o Estado do Relé de Saida Normal, Normal [Servigo
nor.m'al pode ser substltwdfa (forgado). O re’Ie pode ser Desenergizad, IModo Teste (Prot
definido a partir da operagéo normal (o relé trabalha de roib)
® acordo com os sinais atribuidos) como estado Energizad P
"energizado a forca" ou "desenergizado a forga". [Forga OR
/BO Slot X5]
Forca OR2 Por meio dessa fungéo, o Estado do Relé de Saida Normal, Normal [Servico
nor.m'al pode ser substltwd? (for¢ado). O re’Ie pode ser Desenergizad, IModo Teste (Prot
definido a partir da opera¢éo normal (o relé trabalha de roib)
® acordo com os sinais atribuidos) como estado Energizad P
"energizado a forca" ou "desenergizado a forga". [Forga OR
/BO Slot X5]
Forca OR3 Por meio dessa fungéo, o Estado do Relé de Saida Normal, Normal [Servico
nor.m.al pode ser substltmdfa (forgado). O rgle pode ser Desenergizad, IModo Teste (Prot
definido a partir da opera¢do normal (o relé trabalha de roib)
® acordo com os sinais atribuidos) como estado Energizad P
"energizado a forca" ou "desenergizado a forga". [Forga OR
/BO Slot X5]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude

Forca OR4 Por meio dessa fung&o, o Estado do Relé de Saida Normal, Normal [Servico

normal pode ser substituido (for¢ado). O relé pode ser .

definido a partir da operagéo normal (o relé trabalha de Desenergizad, /quo Teste (Prot

A UpETdkd ) proib)

® acordo com os sinais atribuidos) como estado Energizad

"energizado a for¢a" ou "desenergizado a forga". [Forga OR

/BO Slot X5]

Parametros do Dispositivo dos Relés de Saida Binaria em OR-4 X

Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Modo operacional | Modo operacional Principio de tensé@o  Principio de [Para Dispos
ativo, tensé&o ativo , .
/Saidas Bin
® Principio de circuito 1BO Slot X5
fechado
/BO 1]
t-espe Para identificar claramente a transi¢ao do estado de 0.00 - 300.00s 0.00s [Para Dispos
um relé de saida binaria, 0 "novo estado" € mantido, , .
/Saidas Bin
pelo menos durante o tempo de espera.
@ /BO Slot X5
/BO 1]
t-Atras Off Atraso Desativ 0.00 - 300.00s 0.00s [Paré Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 1]
Engatad Define se a Saida do Relé sera conectada quando for  inativo, inativo [Paréa Dispos
selecionada. ativo ISaidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 1]
Confirmagao Sinal de Confirmag&o - Um sinal de confirmagéo (que  1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
confirma o relé de saida binaria correspondente) pode /Saidas Bin
ser atribuido a cada relé de saida. O sinal de
® confirmago é efetivo somente se o pardmetro /BO Slot X5
"Conectado" estiver definido como ativo.
/BO 1]
Dispon apenas se: Engatad = ativo
Inversdo Inversao do sinal do coletivo (portdo/disjungéo-OU). inativo, inativo [Para Dispos
Em combinagdo com sinais de entrada invertidos, pode | . , .
N . ativo /Saidas Bin
ser programado um portao-E (conjunto).
® /BO Slot X5
/BO 1]
Atribuicéo 1 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
/Saidas Bin
® /BO Slot X5
/BO 1]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Inverséo 1 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paré Dispos
ativo /Saidas Bin
® /BO Slot X5
/BO 1]
Atribuicéo 2 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 1]
Invers&o 2 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 1]
Atribuicdo 3 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 1]
Inversdo 3 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 1]
Atribuicdo 4 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 1]
Inverséo 4 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 1]
Atribuicdo 5 Atribuicéo 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
/Saidas Bin
® /BO Slot X5
/BO 1]
Inversédo 5 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 1]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Atribuicdo 6 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
/Saidas Bin
® /BO Slot X5
/BO 1]
Invers&o 6 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 1]
Atribuicéo 7 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 1]
Inversdo 7 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 1]
Modo operacional | Modo operacional Principio de tensdo  Principio de [Paréa Dispos
ativo, tenséo ativo , .
/Saidas Bin
® Principio de circuito 1BO Slot X5
fechado
/BO 2]
t-espe Para identificar claramente a transigdo do estado de 0.00 - 300.00s 0.00s [Para Dispos
um relé de saida binaria, o "novo estado" € mantido, , .
/Saidas Bin
pelo menos durante o tempo de espera.
® /BO Slot X5
/BO 2]
t-Atras Off Atraso Desativ 0.00 - 300.00s 0.00s [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 2]
Engatad Define se a Saida do Relé sera conectada quando for  inativo, inativo [Para Dispos
selecionada. . . .
ativo /Saidas Bin
® /BO Slot X5
/BO 2]
Confirmagao Sinal de Confirmagao - Um sinal de confirmagéo (que | 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
confirma o relé de saida binaria correspondente) pode /Saidas Bin
ser atribuido a cada relé de saida. O sinal de
® confirmagao é efetivo somente se o parametro /BO Slot X5
"Conectado" estiver definido como ativo. 18O 2]

Dispon apenas se: Engatad = ativo
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Inverséo Inverséo do sinal do coletivo (portdo/disjuncéo-OU). inativo, inativo [Para Dispos
Em combinagdo com sinais de entrada invertidos, pode | _. , .
ser programado um port&o-E (conjunto). ativo fSaidas Bin
® /BO Slot X5
/BO 2]
Atribuicéo 1 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 2]
Inverséo 1 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 2
Atribuicdo 2 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 2
Inversdo 2 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 2]
Atribuicdo 3 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 2]
Inverséo 3 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 2]
Atribuicédo 4 Atribuicéo 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
/Saidas Bin
® /BO Slot X5
/BO 2]
Inverséo 4 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/B0 2]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Atribuicdo 5 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
/Saidas Bin
® /BO Slot X5
/BO 2]
Inverséo 5 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 2]
Atribuicéo 6 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 2
Inversdo 6 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 2
Atribuicéo 7 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 2]
Inverséo 7 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 2]
Modo operacional | Modo operacional Principio de tensdo  Principio de [Para Dispos
ativo, tensé&o ativo /Saidas Bin
® fPGr:;rr:c;g(l)o de circuito 1BO Slot X5
/BO 3]
t-espe Para identificar claramente a transi¢ao do estado de 0.00 - 300.00s 0.00s [Para Dispos
um relé de saida binaria, 0 "novo estado" é mantido, , .
pelo menos durante o tempo de espera. fSaldas Bin
® /BO Slot X5
/BO 3]
t-Atras Off Atraso Desativ 0.00 - 300.00s 0.00s [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 3]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude

Engatad Define se a Saida do Relé sera conectada quando for  inativo, inativo [Paré Dispos
selecionada. ativo ISaidas Bin

® /BO Slot X5

/BO 3]

Confirmagao Sinal de Confirmag&o - Um sinal de confirmagéo (que  1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
confirma o relé de saida binaria correspondente) pode /Saidas Bin
ser atribuido a cada relé de saida. O sinal de

® confirmagao é efetivo somente se o pardmetro /BO Slot X5
"Conectado" estiver definido como ativo. 1BO 3]

Dispon apenas se: Engatad = ativo

Inverséo Invers&o do sinal do coletivo (portdo/disjungao-OU). inativo, inativo [Paré Dispos
Em combinagdo com sinais de entrada invertidos, pode | _. , .
ser programado um portdo-E (conjunto). ativo [Saidas Bin

® /BO Slot X5

/BO 3]
Atribuicéo 1 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
[Saidas Bin
® /BO Slot X5
/BO 3]

Inversdo 1 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paré Dispos

ativo /Saidas Bin

@ /BO Slot X5

/BO 3]

Atribuicdo 2 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos

/Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 3]

Invers&o 2 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos

ativo /Saidas Bin

@ /BO Slot X5

/BO 3]

Atribuicdo 3 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos

/Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 3]

Inversdo 3 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos

ativo /Saidas Bin

@ /BO Slot X5

/BO 3]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Atribuicdo 4 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
/Saidas Bin
® /BO Slot X5
/BO 3]
Inverséo 4 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 3]
Atribuicdo 5 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 3]
Inversdo 5 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 3]
Atribuicdo 6 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 3]
Invers&o 6 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 3]
Atribuigao 7 Atribuicao 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 3]
Inverséo 7 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
® /BO Slot X5
/BO 3]
Modo operacional | Modo operacional Principio de tensé@o  Principio de [Para Dispos
ativo, tens&o ativo /Saidas Bin
® ;Zr;gg(l)o de circuito /BO Slot X5
/BO 4]
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Configuragoes de Entrada, Saida e LED

Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
t-espe Para identificar claramente a transi¢éo do estado de 0.00 - 300.00s 0.00s [Paré Dispos
um relé de saida binaria, o "novo estado" € mantido, /Saidas Bin
pelo menos durante o tempo de espera.
® /BO Slot X5
/BO 4]
t-Atras Off Atraso Desativ 0.00 - 300.00s 0.00s [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 4]
Engatad Define se a Saida do Relé sera conectada quando for  inativo, inativo [Para Dispos
selecionada. . , .
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 4]
Confirmagao Sinal de Confirmagao - Um sinal de confirmag&o (que | 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
confirma o relé de saida binaria correspondente) pode /Saidas Bin
ser atribuido a cada relé de saida. O sinal de
@ confirmacao é efetivo somente se o parametro /BO Slot X5
"Conectado" estiver definido como ativo. 1BO 4]

Dispon apenas se: Engatad = ativo

Inversdo

X

Atribuicéo 1

X

Inversao 1

X

Atribuicéo 2

X

Inversdo 2

X

Inversdo do sinal do coletivo (portao/disjungao-OU).
Em combinagao com sinais de entrada invertidos, pode
ser programado um portdo-E (conjunto).

Atribuicdo

Inversdo do estado do sinal atribuido.

Atribuicdo

Inversdo do estado do sinal atribuido.

inativo, inativo

ativo

1..n, Lista Atribuig

inativo, inativo

ativo

1..n, Lista Atribuig

inativo, inativo

ativo

[Paré Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 4]

[Paréa Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 4]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 4]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 4]

[Paréa Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 4]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Atribuicdo 3 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
/Saidas Bin
® /BO Slot X5
/BO 4]
Inverséo 3 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 4]
Atribuicgo 4 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 4]
Inversdo 4 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 4]
Atribuicéo 5 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 4]
Inverséo 5 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 4]
Atribuigao 6 Atribuicao 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 4]
Inverséo 6 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
® /BO Slot X5
/BO 4]
Atribuicéo 7 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
/Saidas Bin
@ /BO Slot X5
/BO 4]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Inverséo 7 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /Saidas Bin
® /BO Slot X5
/BO 4]
Ctrl DESARMAD  Habilita e desabilita o desarme das saidas de relé. inativo, inativo [Servigo
Essaéa prlmelr.a.etapa de um processo de duas , ativo IModo Teste (Prot
etapas para proibir a operagao ou as saidas do relé. roib)
® Consulte "DESARMADOQ" para a segunda etapa. P
/DESARMAD
/BO Slot X5]
Modo Desarm CUIDADO!IRELES DESARMADOS para realizar a permanent, permanent [Servigo
m.an.utenga.o de maneira segura e a0 mesmo t.empo Interva IModo Teste (Prot
eliminar o risco de levar um processo todo offline. roib)
® (Nota: O Contato de Supervis&o n&o pode ser P
desarmado). E NECESSARIO GARANTIR que os relés IDESARMAD
sejam ARMADOS NOVAMENTE apds a manuteng&o. BO Slot X5]
t-Interva DESARM | Os relés serdo armados novamente apds expirar esse  0.00 - 300.00s 0.03s [Servigo
tempo. /Modo Teste (Prot
@ Dispon apenas se: Modo = Interva DESARM proib)
/DESARMAD
/BO Slot X5]
Forga Modo Por meio dessa fungéo, os Estados do Relé de Saida  permanent, permanent [Servico
podem ser substituidos (forgados) no caso de o Relé
N . Interva /Modo Teste (Prot
nao estar em um estado desarmado. Os relés podem .
- . ~ . proib)
® ser definidos a partir da operagéo normal (o relé
trabalha de acordo com os sinais atribuidos) como [Forga OR
;estad"o energizado a forga" ou "desenergizado a BO Slot X5]
orca”.
t-Forca Interva O Estado de Saida sera definido a forga pela duragdo  0.00 - 300.00s 0.03s [Servico
desse tempo. Ou seja, durante esse tempo, o Relé de
S O N /Modo Teste (Prot
Saida n&o exibe o estado dos sinais que sdo atribuidos .
proib)
® aele.
[Forca OR
Dispon apenas se: Modo = Interva DESARM BO Slot X5]
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Configuragoes de Entrada, Saida e LED

Estados de Entrada dos Relés de Saida Binaria em OR-4 X

Name Descrigdo Atribuigdo por
BO1.1 Estado de entrada do médulo: Atribuigao [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 1]
BO1.2 Estado de entrada do médulo: Atribuigao [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 1]
BO1.3 Estado de entrada do médulo: Atribuigéo [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 1]
BO1.4 Estado de entrada do médulo: Atribuigéo [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 1]
BO1.5 Estado de entrada do médulo: Atribuigéo [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 1]
BO1.6 Estado de entrada do médulo: Atribuigdo [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 1]
BO1.7 Estado de entrada do médulo: Atribuigéo [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 1]

Sinal conf BO 1 Estado de entrada do médulo: Sinal de confirmagédo paraorelé | [Para Dispos
de saida binaria. Se a conexao for definida como ativa, o relé de /Saidas Bin
saida binaria s6 pode ser confirmado se 0s sinais que iniciaram
a definigdo forem retirados e se o tempo de espera expirar. /BO Slot X5

/BO 1]

BO2.1 Estado de entrada do médulo: Atribuigdo [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 2]
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Name
BO2.2

Descrigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Atribuigéo por
[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 2]

BO2.3

BO2.4

BO2.5

BO2.6

BO2.7

Sinal conf BO 2

BO3.1

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigao

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do modulo: Sinal de confirmag&o para o relé
de saida binaria. Se a conexao for definida como ativa, o relé de
saida binaria s6 pode ser confirmado se os sinais que iniciaram
a definicdo forem retirados e se o tempo de espera expirar.

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 2]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 2]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 2]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 2]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 2]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 2]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 3]

BO3.2

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 3]
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Name
B03.3

Descrigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Atribuigéo por
[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 3]

BO3.4

BO3.5

BO3.6

BO3.7

Sinal conf BO 3

BO4.1

BO4.2

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigao

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do mddulo: Sinal de confirmag&o para o relé
de saida binaria. Se a conexao for definida como ativa, o relé de
saida binaria s6 pode ser confirmado se 0s sinais que iniciaram
a definicao forem retirados e se o tempo de espera expirar.

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 3]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 3]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 3]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 3]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 3]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 4]

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 4]

BO4.3

Estado de entrada do médulo: Atribuigéo

[Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 4]

168

MCDLV4

DOK-HB-MCDLV4PT



Configuragoes de Entrada, Saida e LED

Name Descrigéo Atribui¢do por

BO4 .4 Estado de entrada do médulo: Atribuigéo [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 4]

BO4.5 Estado de entrada do médulo: Atribuigéo [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 4]

BO4.6 Estado de entrada do médulo: Atribuigao [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 4]

BO4.7 Estado de entrada do médulo: Atribuigdo [Para Dispos
/Saidas Bin
/BO Slot X5
/BO 4]

Sinal conf BO 4 Estado de entrada do médulo: Sinal de confirmag&do paraorelé | [Para Dispos
de saida binaria. Se a conexao for definida como ativa, o relé de

e X - L /Saidas Bin
saida binaria s pode ser confirmado se 0s sinais que iniciaram
a definigao forem retirados e se o tempo de espera expirar. /BO Slot X5
/BO 4]
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Sinais dos Relés de Saida Binaria em OR-4 X

Sinal Descrigao

BO 1 Sinal: Relé de Saida Binéria

BO 2 Sinal: Relé de Saida Binéria

BO3 Sinal: Relé de Saida Binaria

BO 4 Sinal: Relé de Saida Binéria

DESARMAD! Sinal: CUIDADO! RELES DESARMADOS para realizar a manutengao de maneira segura e ao

mesmo tempo eliminar o risco de levar um processo todo offline. (Nota: O Contato de
Autossupervisdo nédo pode ser desarmado). E NECESSARIO GARANTIR que os relés sejam
ARMADOS NOVAMENTE ap6s a manutengao

Said forgad Sinal: O Estado de, pelo menos, uma Saida de Relé foi definido a forga. Isso significa que o
estado de pelo menos um Relé é forgado e, consequentemente, ndo exibe o estado dos sinais
atribuidos.
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Parametros de Protegcdo Global do Médulo LED

LEDs grupo A .LEDs grupo B

Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Engatad Define se o LED sera conectado quando for inativo, inativo [Para Dispos
selecionado. ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 1]
Sinal conf Sinal de confirmagao do LED. Se a conex&o for 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
definidg como a_tiya, oLED s.c'>.pc~)de ser confirmado se ILEDs
os sinais que iniciaram a definicdo n&o estiverem mais
@ presentes. ILEDs grupo A
Dependénc Dispon apenas se: Engatad = ativo LLED 1]
Corativado LED O LED acende nesta cor se 0 estado da atribuicdo de  verde, verde [Para Dispos
OR dos sinais for verdadeiro. ver, ILEDs
® luz verm, ILEDs grupo A
luz verde, /LED 1]
Corinativado LED O LED acende nesta cor se 0 estado da atribuicdo de  verde, LEDs grupo A: - [Paré Dispos
OR dos sinais for falso. ver, LEDs grupo B:  /LEDs
@ luz verm, luz verm ILEDs grupo A
luz verde, ILED 1]
Atribuicéo 1 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuic  LEDs grupo A:  [Para Dispos
Prot.ativo ILEDs
% LSS b anpon
ILED 1]
Inversdo 1 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paré Dispos
ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 1]
Atribuicéo 2 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 1]
Invers&o 2 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo ILEDs

X

/LEDs grupo A
ILED 1]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Atribuicdo 3 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
ILEDs
® /LEDs grupo A
ILED 1]
Inverséo 3 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /LEDs
® ILEDs grupo A
ILED 1]
Atribuicgo 4 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
ILEDs
® ILEDs grupo A
/LED 1]
Inversdo 4 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo /LEDs
® ILEDs grupo A
/LED 1]
Atribuicéo 5 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
ILEDs
@ ILEDs grupo A
ILED 1]
Inverséo 5 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /LEDs
® ILEDs grupo A
ILED 1]
Engatad Define se o LED sera conectado quando for inativo, LEDs grupo A:  [Paré Dispos
selecionado. . ativo
ativo /LEDs
@ LEDs grupo B: ) ey grupo A
inativo
ILED 2]
Sinal conf Sinal de confirmagao do LED. Se a conex&o for 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
definida como ativa, o LED s6 pode ser confirmado se ILEDs
os sinais que iniciaram a definicdo néo estiverem mais
® presentes. ILEDs grupo A
Dispon apenas se: Engatad = ativo LED2]
Corativado LED O LED acende nesta cor se 0 estado da atribuicdo de  verde, LEDs grupo A:  [Paré Dispos
OR dos sinais for verdadeiro. ver
ver, /LEDs
® luz verm, :'EDS grupo B epg grupo A
uz verde
luz verde, ILED 2]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Corinativado LED O LED acende nesta cor se 0 estado da atribuicdo de  verde, [Paré Dispos
OR dos sinais for falso. ver, ILEDs
® luz verm, /LEDs grupo A
luz verde, /LED 2]
Atribuicéo 1 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuic  LEDs grupo A:  [Para Dispos
Eiztribui[ﬂ.CmdD ILEDs
® LEDs grupo B: /LEDs grupo A
|[6].ativo ILED 2]
Inverséo 1 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 2]
Atribuicéo 2 Atribuicéo 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
/LEDs
® ILEDs grupo A
ILED 2]
Inversdo 2 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paré Dispos
ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 2]
Atribuicdo 3 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
ILEDs
® /LEDs grupo A
ILED 2]
Inverséo 3 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 2]
Atribuicgo 4 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 2]
Inversdo 4 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 2]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Atribuicdo 5 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
ILEDs
® /LEDs grupo A
ILED 2]
Inverséo 5 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 2]
Engatad Define se o LED sera conectado quando for inativo, inativo [Para Dispos
selecionado. ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 3]
Sinal conf Sinal de confirmagao do LED. Se a conex&o for 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
defipidg como qtiya, oLED s.c'>.pc~)de ser copfirmado se ILEDs
0s sinais que iniciaram a definicdo ndo estiverem mais
@ presentes. ILEDs grupo A
Dispon apenas se: Engatad = ativo LED 3]
Corativado LED O LED acende nesta cor se 0 estado da atribuicdo de  verde, LEDs grupo A: | [Paréa Dispos
OR dos sinais for verdadeiro. ver, luz verm ILEDs
@ luz verm, \l;eErDS gupo B Epg grupo A
luz verde, ILED 3]
Corinativado LED O LED acende nesta cor se 0 estado da atribuicdo de  verde, [Paréa Dispos
OR dos sinais for falso. ver, ILEDs
® luz verm, ILEDs grupo A
luz verde, /LED 3]
Atribuicéo 1 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuic  LEDs grupo A:  [Para Dispos
Prot.Alarm ILEDs
® LEDs grupo B: -. JLEDs grupo A
ILED 3]
Inverséo 1 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 3]
Atribuicéo 2 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 3]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Inversdo 2 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paré Dispos
ativo ILEDs
® /LEDs grupo A
JLED 3]
Atribuicéo 3 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 3]
Inversdo 3 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 3]
Atribuicdo 4 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 3]
Inverséo 4 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 3]
Atribuicdo 5 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 3]
Inverséo 5 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 3]
Engatad Define se o LED sera conectado quando for inativo, inativo [Para Dispos
selecionado. ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 4]
Sinal conf Sinal de confirmagao do LED. Se a conex&o for 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
defir)idg como a_tiya, oLED s.é.pgde ser confirmado se ILEDs
os sinais que iniciaram a definicdo ndo estiverem mais
® presentes. ILEDs grupo A
ILED 4]

Dispon apenas se: Engatad = ativo
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Corativado LED O LED acende nesta cor se 0 estado da atribuicdo de  verde, ver [Paré Dispos
OR dos sinais for verdadeiro. ver, ILEDs
® luz verm, /LEDs grupo A
luz verde, /LED 4]
Corinativado LED O LED acende nesta cor se 0 estado da atribuicdo de  verde, [Para Dispos
OR dos sinais for falso. ver, ILEDs
® luz verm, /LEDs grupo A
luz verde, /LED 4]
Atribuicéo 1 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 4]
Inversdo 1 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 4]
Atribuicéo 2 Atribuicéo 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 4]
Invers&o 2 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 4]
Atribuigao 3 Atribuicao 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
ILEDs
® /LEDs grupo A
ILED 4]
Inverséo 3 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /LEDs
® ILEDs grupo A
ILED 4]
Atribuicéo 4 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
/LEDs
® ILEDs grupo A
ILED 4]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Inversdo 4 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paré Dispos
ativo ILEDs
® /LEDs grupo A
ILED 4]
Atribuicéo 5 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 4]
Inversdo 5 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 4]
Engatad Define se o LED sera conectado quando for inativo, inativo [Paréa Dispos
selecionado. ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 5]
Sinal conf Sinal de confirmagao do LED. Se a conex&o for 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
defir)idg como qtiya, oLED s.é.pgde ser confirmado se ILEDs
0s sinais que iniciaram a definicdo ndo estiverem mais
® presentes. ILEDs grupo A
Dispon apenas se: Engatad = ativo NLED 3]
Corativado LED O LED acende nesta cor se 0 estado da atribuicdo de  verde, ver [Para Dispos
OR dos sinais for verdadeiro. ver, ILEDs
® luz verm, ILEDs grupo A
luz verde, /LED 5]
Corinativado LED O LED acende nesta cor se 0 estado da atribuicdo de  verde, [Para Dispos
OR dos sinais for falso. ver, ILEDs
® luz verm, ILEDs grupo A
luz verde, /LED 5]
Atribuicéo 1 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 5]
Inverséo 1 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 5]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Atribuicdo 2 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
ILEDs
® /LEDs grupo A
ILED 5]
Inverséo 2 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 5]
Atribuicéo 3 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 5]
Inversdo 3 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 5]
Atribuicéo 4 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 5]
Inverséo 4 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 5]
Atribuicao 5 Atribuicao 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 5]
Inversédo 5 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 5]
Engatad Define se o LED sera conectado quando for inativo, inativo [Para Dispos
selecionado. ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 6]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Sinal conf Sinal de confirmagao do LED. Se a conex&o for 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
defir)idg como qtiya, oLED s.é‘pgde ser copfirmado se ILEDs
os sinais que iniciaram a definigao ndo estiverem mais
® presentes. ILEDs grupo A
Dispon apenas se: Engatad = ativo NLED 6]
Corativado LED O LED acende nesta cor se 0 estado da atribuicdo de  verde, ver [Para Dispos
OR dos sinais for verdadeiro. ver, ILEDs
® luz verm, ILEDs grupo A
luz verde, ILED 6]
Corinativado LED O LED acende nesta cor se 0 estado da atribuicdo de  verde, [Para Dispos
OR dos sinais for falso. ver, ILEDs
® luz verm, ILEDs grupo A
luz verde, /LED 6]
Atribuicéo 1 Atribuicéo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 6]
Inverséo 1 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 6]
Atribuicéo 2 Atribuicao 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
/LEDs
® ILEDs grupo A
ILED 6]
Inversdo 2 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paré Dispos
ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 6]
Atribuicéo 3 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 6]
Inverséo 3 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 6]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Atribuicdo 4 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
ILEDs
® /LEDs grupo A
ILED 6]
Inverséo 4 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 6]
Atribuicdo 5 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 6]
Inversdo 5 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 6]
Engatad Define se o LED sera conectado quando for inativo, inativo [Paréa Dispos
selecionado. ativo ILEDs
@ ILEDs grupo A
ILED 7]
Sinal conf Sinal de confirmagao do LED. Se a conex&o for 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
defir)ida} como a_tiya, oLED s.é.pgde ser confirmado se ILEDs
os sinais que iniciaram a definicdo néo estiverem mais
® presentes. ILEDs grupo A
Dispon apenas se: Engatad = ativo LEDT]
Corativado LED O LED acende nesta cor se 0 estado da atribuicdo de  verde, ver [Para Dispos
OR dos sinais for verdadeiro. ver, ILEDs
® luz verm, /LEDs grupo A
luz verde, /LED 7]
Corinativado LED O LED acende nesta cor se 0 estado da atribuicdo de  verde, [Para Dispos
OR dos sinais for falso. ver, ILEDs
® luz verm, ILEDs grupo A
luz verde, ILED 7]

Atribuicéo 1

X

Atribuicdo

1..n, Lista Atribui¢

[Para Dispos
ILEDs

JLEDs grupo A
ILED 7]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Inverséo 1 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paré Dispos
ativo ILEDs
® /LEDs grupo A
ILED 7]
Atribuicéo 2 Atribuicdo 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 7]
Invers&o 2 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 7]
Atribuicdo 3 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 7]
Inversdo 3 Inversdo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Paréa Dispos
ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 7]
Atribuicdo 4 Atribuicdo 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 7]
Inverséo 4 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 7]
Atribuicdo 5 Atribuicéo 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 7]
Inversédo 5 Inverséo do estado do sinal atribuido. inativo, inativo [Para Dispos
ativo ILEDs
® ILEDs grupo A
ILED 7]
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Estados de Entrada do Médulo LED

Name
LED1.1

LED1.2

Descrigdo

Estado de entrada do mddulo: LED

Estado de entrada do mddulo: LED

Atribuigdo por
[Para Dispos
ILEDs

/LEDs grupo A
ILED 1]

[Para Dispos
ILEDs

/LEDs grupo A
ILED 1]

LED1.3

LED1.4

LED1.5

Sin de Conf 1

LED2.1

Estado de entrada do médulo: LED

Estado de entrada do mddulo: LED

Estado de entrada do médulo: LED

Estado de entrada do médulo: Sinal de Confirmagéo (apenas

para confirmagao automatica)

Estado de entrada do méddulo: LED

[Para Dispos
ILEDs

ILEDs grupo A
JLED 1]

[Para Dispos
ILEDs

ILEDs grupo A
ILED 1]

[Para Dispos
ILEDs

ILEDs grupo A
ILED 1]

[Para Dispos
/LEDs

/LEDs grupo A
ILED 1]

[Para Dispos
ILEDs

ILEDs grupo A
ILED 2]

LED2.2

LED2.3

Estado de entrada do mddulo: LED

Estado de entrada do modulo: LED

[Para Dispos
ILEDs

ILEDs grupo A
ILED 2]

[Para Dispos
ILEDs

/LEDs grupo A
ILED 2]
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Name
LED2.4

Descrigéo
Estado de entrada do médulo: LED

Atribuigéo por
[Para Dispos
ILEDs

ILEDs grupo A
ILED 2]

LED2.5

Sin de Conf 2

LED3.1

LED3.2

LED3.3

LED3 .4

LED3.5

Estado de entrada do médulo: LED

Estado de entrada do médulo: Sinal de Confirmagéo (apenas

para confirmagéo automatica)

Estado de entrada do médulo: LED

Estado de entrada do mddulo: LED

Estado de entrada do mddulo: LED

Estado de entrada do modulo: LED

Estado de entrada do modulo: LED

[Para Dispos
ILEDs

/LEDs grupo A
ILED 2]

[Para Dispos
ILEDs

/LEDs grupo A
ILED 2]

[Para Dispos
ILEDs

/LEDs grupo A
ILED 3]

[Para Dispos
/LEDs

ILEDs grupo A
ILED 3]

[Para Dispos
ILEDs

ILEDs grupo A
ILED 3]

[Para Dispos
ILEDs

/LEDs grupo A
ILED 3]

[Para Dispos
ILEDs

/LEDs grupo A
ILED 3]

Sin de Conf 3

Estado de entrada do mddulo: Sinal de Confirmag&o (apenas
para confirmagao automatica)

[Para Dispos
ILEDs

ILEDs grupo A
ILED 3]
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Name
LED4.1

Descrigéo
Estado de entrada do médulo: LED

Atribuigéo por
[Para Dispos
ILEDs

ILEDs grupo A
ILED 4]

LED4.2

LED4.3

LED4 .4

LED4.5

Sin de Conf 4

LEDS.1

LED5.2

Estado de entrada do médulo: LED

Estado de entrada do mddulo: LED

Estado de entrada do médulo: LED

Estado de entrada do mddulo: LED

Estado de entrada do médulo: Sinal de Confirmag&o (apenas

para confirmagao automatica)

Estado de entrada do modulo: LED

Estado de entrada do modulo: LED

[Para Dispos
ILEDs

/LEDs grupo A
ILED 4]

[Para Dispos
ILEDs

/LEDs grupo A
ILED 4]

[Para Dispos
ILEDs

/LEDs grupo A
ILED 4]

[Para Dispos
/LEDs

ILEDs grupo A
ILED 4]

[Para Dispos
ILEDs

ILEDs grupo A
ILED 4]

[Para Dispos
ILEDs

/LEDs grupo A
ILED 5]

[Para Dispos
ILEDs

/LEDs grupo A
ILED 5]

LED5.3

Estado de entrada do mddulo: LED

[Para Dispos
ILEDs

ILEDs grupo A
ILED 5]
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Name
LED5.4

Descrigéo
Estado de entrada do médulo: LED

Atribuigéo por
[Para Dispos
ILEDs

ILEDs grupo A
ILED 5]

LED5.5

Sin de Conf 5

LEDG.1

LEDG.2

LEDG.3

LED6.4

LED6.5

Estado de entrada do médulo: LED

Estado de entrada do médulo: Sinal de Confirmagéo (apenas

para confirmagéo automatica)

Estado de entrada do médulo: LED

Estado de entrada do mddulo: LED

Estado de entrada do mddulo: LED

Estado de entrada do modulo: LED

Estado de entrada do modulo: LED

[Para Dispos
ILEDs

/LEDs grupo A
ILED 5]

[Para Dispos
ILEDs

/LEDs grupo A
ILED 5]

[Para Dispos
ILEDs

/LEDs grupo A
ILED 6]

[Para Dispos
/LEDs

ILEDs grupo A
ILED 6]

[Para Dispos
ILEDs

ILEDs grupo A
ILED 6]

[Para Dispos
ILEDs

/LEDs grupo A
ILED 6]

[Para Dispos
ILEDs

/LEDs grupo A
ILED 6]

Sin de Conf 6

Estado de entrada do mddulo: Sinal de Confirmag&o (apenas
para confirmagao automatica)

[Para Dispos
ILEDs

ILEDs grupo A
ILED 6]
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Name
LED7.1

Descrigéo
Estado de entrada do médulo: LED

Atribuigéo por
[Para Dispos
ILEDs

ILEDs grupo A
ILED 7]

LED7.2

LED7.3

LED7 4

LED7.5

Sin de Conf 7

Estado de entrada do médulo: LED

Estado de entrada do mddulo: LED

Estado de entrada do médulo: LED

Estado de entrada do mddulo: LED

Estado de entrada do médulo: Sinal de Confirmag&o (apenas

para confirmagao automatica)

[Para Dispos
ILEDs

/LEDs grupo A
ILED 7]

[Para Dispos
ILEDs

/LEDs grupo A
ILED 7]

[Para Dispos
ILEDs

/LEDs grupo A
ILED 7]

[Para Dispos
/LEDs

ILEDs grupo A
ILED 7]

[Para Dispos
ILEDs

ILEDs grupo A
ILED 7]
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Configuragao de LED

Os LEDs podem ser configurados no menu:

[Para. Dispositivo/LEDs/Grupo X]

CUIDADO Deve-se tomar atengdo para que n&o haja fungdes se sobrepondo devido a
designacao dupla ou multipla de cores de LED e cédigos intermitentes.

CUIDADO Se os LEDs possuirem parametros »Travados=ativos«, eles continuarédo
(voltarao a ficar) intermitentes na cor/codigo correspondentes, mesmo que haja
uma interrupgao no fornecimento de energia.

Se os LEDs possuirem parametros »Travados=ativos«, o cédigo intermitente do
LED também sera retido, se o LED for reprogramado de outro modo. Isso
também se aplica se o parametro »Travado estiver configurado como inafivo«.
Reinicializar um LED que travou um sinal sempre exigira um reconhecimento.

Este capitulo contém informagdes sobre os LEDs que sdo colocados no lado
NOTA
esquerdo da tela (grupo A).

Se o0 seu dispositivo também é equipado com LEDs no lado direito da tela
(grupo B), as informagdes neste capitulo também s&o analogas. A unica
diferenga é o "grupo A" e "grupo B" nos caminhos de menu.

Por meio do botdo »INFO«, sempre é possivel exibir alarmes/mensagens de alarme que estao atualmente
atribuidos a um LED. Consulte o capitulo Navegagdo (descri¢gdo da »tecla INFO«).
Configure os seguintes pardmetros para cada LED:
B »Fungdo de Travamento/auto-retengdo«. Se » Travamento« é configurado como »afivo«, o estado que &
configurado pelos alarmes sera armazenado. Se travamento » Travamenfo« é configurado como »inativo«, o
LED sempre adota o estado dos alarmes quer foram designados.

B »Reconhecimento« (sinal da »lista de designagao«)

B »Cor ativa do LED«, o LED acende nessa cor se, pelo menos, uma das fungdes alocadas for valida
(vermelho, vermelho intermitente, verde, verde intermitente, apagado).

m »Corinativa do LED«, o LED acende nessa cor, se nenhuma das fungdes alocadas for valida (vermelho,
vermelho intermitente, verde, verde intermitente, apagado).

B Além do LED para Sistema OK, cada LED pode ser atribuido a até cinco fungbes/alarmes a partir da »lista
de atribui¢des«.

B »lnversdo« (0s sinais), se necessario.
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Opcdes de reconhecimento
LEDs podem ser reconhecidos por:
B Via botao de pressao »C« no painel de operagéo.
m Cada LED pode ser reconhecido por um sina da »lista de reconhecimento« (Se » Travado = ativo«).
B Por meio do modulo »Ex Reconhecimento«, todos os LEDs podem ser reconhecidos de uma so vez,
caso o sinal de reconhecimento externo que foi selecionado da »lista de atribuicbes« tenha se tornado

verdadeiro (por exemplo, o estado de uma entrada digital).

B Por meio de SCADA, todos os LEDs podem ser reconhecidos de uma sé vez.

NOTA O CD do produto que € entregue junto com o dispositivo contém um modelo
em PDF para criar e imprimir etiquetas auto-adesivas para atribuicdo de LED
(folha frontal) utilizando uma impressora a laser. Recomendagao: (AVERY
Zweckform Art.N°.3482)
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Configuragoes de Entrada, Saida e LED

O»LED de Sistema OK«

Esse LED pisca em verde enquanto o sistema do dispositivo esta sendo reinicializado. Apds a conclusao da
reinicializagédo, o LED de Sistema OK acende em verde, dessa forma, sinalizando que a (fung¢édo) protecdo foi
»ativada«. Consulte o capitulo "Autossupervisao" e o documento externo " do " Guia de solugdo de problemas" para
descobrir mais informagdes sobre codigos intermitentes do LED de Sistema OK

LED Sistema OK nao pode possuir parametros.
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Smart View

O Smart view é uma configuracao de parametro e software de avaliagdo. Consulte o manual separado (DOK-HB-
SMARTVE).

A configuragao de parametros controlada por menu inclui checagens de validade
Configuracao offline de todos os tipos de relé

Leitura e avaliagdo de dados estatisticos e valores de medigcao

Colocando em operagéao a assisténcia

Exibicao do status do dispositivo

Analise de falha por meio do gravador de evento e falha
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Visualizador de dados

Visualizador de dados um software de registro de disturbios e de visualizagao de eventos. Ele é instalado
automaticamente com o Smart view. Ele também pode ser usado como um visualizador de arquivos padrao
COMTRADE.

m Abrir e rever registros baixados perturbacao.
m Personalizar layout de canal record de perturbacao e vistas, incluindo canal sobrepostas e zoom

B Analisar os pontos de dados de amostra por amostra e alinhar os canais exibidos de forma de onda analdgica
juntamente com a légica de relé interno gravado

B Salvar as configuracoes de janela (instantaneos) e imprimir para relatérios
m Arquivos COMTRADE padrao aberto da industria de outros dispositivos eletronicos inteligentes

m Converter arquivos baixados de forma de onda para o formato de arquivo COMTRADE usando o recurso
"Exportar"
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Valores de Medicao

Leia os Valores de Medigao

No menu »Operacao/Valores medidos«, tanto os valores medidos quanto os calculados podem ser visualizados.

Os valores medidos estao ordenados por »Valores padrao” e »valores especiais« (dependendo do tipo de

dispositivo)..

Exibicdo da Medigao

O menu [Param. do dispositivo\Exibicao de medidas] oferece opg¢des para alterar a exibicao dos valores medidos.

Escala dos valores Medidos

or meio do parédmetro »Escala« o usuario pode determinar como os valores medidos poderao ser exibidos na IHM
e no Smart view.

B Quantidades primarias
B Quantidades secundarias

B Quantidades por unidade

Unidades de Energia (aplicavel apenas para dispositivo com medi¢cdo de energia)

Por meio do parametro “Unidades de Energia”, o Usuario pode determinar como os valores medidos serao exibidos
no HMI e na Visualizagdo Inteligente:

Ajuste automatico de poténcia
kW, kVAr ou kVA
MW, MVAr ou MVA

|
|
|
m GW, GVArou GVA
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Unidades de Energia (aplicavel apenas para dispositivo com medi¢cao de energia)

Por meio do parametro “Unidades de Energia”, o Usuario pode determinar como os valores medidos serdo exibidos
no HMI e na Visualizacdo Inteligente:

m Ajuste automatico de energia
B kWh, kVArh ou kVAh

B MWh, MVArh ou MVAh

B GWh, GVArh ou GVAh

Em caso de sobrefluxo do contador, ele comegara a contar do zero novamente. Um sinal correspondente indicara
o sobrefluxo do contador.

Sobrefluxo do contador em:

m Ajuste automatico de energia Depende das configuragdes dos transformadores de corrente e voltagem
m kWh, kVArh ou kVAh 999.999,99
® MWh, MVArh ou MVAh 999.999,99
E GWh, GVArh ou GVAh 999.999,99

Unidade de Temperatura (aplicavel apenas para dispositivos com medi¢do de temperatura)

Por meio do parametro “Unidades de Temperatura”, o Usuario pode determinar como os valores medidos serao
exibidos no HMI e na Smart view.

m ° Celsius
B ° Fahrenheit
Nivel de corte

A fim de suprimir o barulho nos valores medidos proximos de zero, o usuario tem a opcgao de definir os niveis de
corte. Por meio dos niveis de corte, quantidades de medi¢ao que estao préximas de zero serao exibidas como
zero. Estes para@metros nao apresentam qualquer impacto sobre os valores registrados.
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Corrente Diferencial de Fase - Valores Medidos

Id

Value Descrigéo Caminho do menu

Is L1 Valor medido (calculado): Fase de Corrente de Restrigao L1 [Operagao
NValores medidos
Nld]

Is L2 Valor medido (calculado): Fase de Corrente de Restrigdo L2 [Operagéo
Valores medidos
Nd]

Is L3 Valor medido (calculado): Fase de Corrente de Restrigdo L3 [Operagéo
Valores medidos
Nld]

Id L1 Valor medido (calculado): Fase de Corrente Diferencial L1 [Operagao
NValores medidos
/ld]

IdL2 Valor medido (calculado): Fase de Corrente Diferencial L2 [Operagao
NValores medidos
Nld]

IdL3 Valor medido (calculado): Fase de Corrente Diferencial L3 [Operagéo
Valores medidos
Nd]
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Corrente Diferencial de Aterramento - Valores Medidos

1dG
Value Descri¢éo Caminho do menu
IsG Valor medido (calculado): Corrente de Estabilizag&o de Terra [Operagéo
NValores medidos
1dG]
IdG Valor medido (calculado): 1dG da corrente diferencial de [Operagao

aterramento ,
[Valores medidos

/1G]
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Corrente - Valores de medig¢ao (dispositivo de protegao local)
CT Local

Caso o dispositivo ndo seja equipado com uma placa de medig&o de tensdo, sera utilizada a primeira entrada de
medicao na primeira placa de medigao de corrente (slot com o menor numero) como angulo de referéncia (» /L 1«).

Value Descrigéo Caminho do menu

IL1 Valor medido: Corrente de fase (fundamental) [Operagao
Valores medidos
ICT Local
[Corrent ]

IL2 Valor medido: Corrente de fase (fundamental) [Operagao
NValores medidos
ICT Local
[Corrent ]

IL3 Valor medido: Corrente de fase (fundamental) [Operagao
Valores medidos
ICT Local
[Corrent ]

med |G Valor medido (medido): IG (fundamental) [Operagao
Valores medidos
ICT Local
[Corrent ]

Célc IG Valor medido (calculado): IG (fundamental) [Operagéo
NValores medidos
ICT Local

[Corrent ]

10 Valor medido (calculado): Corrente zero (fundamental) [Operagéo
Valores medidos
ICT Local
[Corrent ]
11 Valor medido (calculado): Corrente de sequéncia de fase positiva  [Operagéo
(fundamental) Valores medidos
ICT Local
[Corrent ]
12 Valor medido (calculado): Corrente de carga desequilibrada [Operagao
(fundamental) NValores medidos
ICT Local

[Corrent ]
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Value Descrigéo Caminho do menu

IL1 H2 Valor medido: 2° harmonico/1° harménico de IL1 [Operagéo
NValores medidos
ICT Local

[Corrent ]

IL2 H2 Valor medido: 2° harmonico/1° harménico de IL2 [Operagéo
Valores medidos
ICT Local
[Corrent ]

IL3 H2 Valor medido: 2° harménico/1° harménico de IL3 [Operagao
Valores medidos
ICT Local
[Corrent ]

IG H2 med Valor medido: 2° harménico/1° harménico de IG (medido) [Operagao

[Valores medidos

ICT Local
[Corrent ]
IG H2 calc Valor medido (calculado): 2° harmonico/1° harménico de IG [Operagéo
(calculado) NValores medidos
ICT Local
[Corrent ]
fi IL1 Valor medido (calculado): Angulo de Fasor IL1 [Operagéo
Reference phasor is required to calculate the angle. [Valores medidos
ICT Local
[Corrent ]
filL2 Valor medido (calculado): Angulo de Fasor IL2 [Operagao
Reference phasor is required to calculate the angle. Valores medidos
ICT Local
[Corrent ]
fi IL3 Valor medido (calculado): Angulo de Fasor IL3 [Operagéo
Reference phasor is required to calculate the angle. Valores medidos
ICT Local
[Corrent ]
fi 1G med Valor medido: Angulo de Fasor IG meas [Operagéo
Reference phasor is required to calculate the angle. Valores medidos
ICT Local
[Corrent ]
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Value Descrigéo Caminho do menu
fi 1G calc Valor medido (calculado): Angulo de Fasor IG calc [Operagéo
Reference phasor is required to calculate the angle. Valores medidos
ICT Local

[Corrent ]

fil0 Valor medido (calculado): Sistema de Sequéncia de Angulo Zero  [Operagéo
Reference phasor is required to calculate the angle. [Valores medidos
ICT Local
[Corrent ]
fil Valor medido (calculado): Angulo de Sistema de Sequéncia [Operagao
Positiva Valores medidos
Reference phasor is required to calculate the angle. /CT Local
[Corrent ]

fil2 Valor medido (calculado): Angulo de Sistema de Sequéncia [Operagao
Negativa Valores medidos
ICT Local

[Corrent ]

Reference phasor is required to calculate the angle.

IL1 RMS Valor medido: Corrente de fase (RMS) [Operagéo
NValores medidos
ICT Local
[Corrent RMS]
IL2 RMS Valor medido: Corrente de fase (RMS) [Operagéo
Valores medidos
ICT Local
[Corrent RMS]
IL3 RMS Valor medido: Corrente de fase (RMS) [Operagao
Valores medidos
ICT Local
[Corrent RMS]
med IG RMS Valor medido (medido): IG (RMS) [Operagéo
NValores medidos
ICT Local
[Corrent RMS]
Célc IGRMS Valor medido (calculado): IG (RMS) [Operagao
/Valores medidos
ICT Local
[Corrent RMS]
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Value
%IL1 THD

Descrigéo

Valor medido (calculado): IL1 Distorgdo Harménica Total

Caminho do menu
[Operagéo
NValores medidos
ICT Local
[Corrent RMS]

%IL2 THD

%IL3 THD

IL1 THD

IL2 THD

IL3 THD

%(12/11)

Valor medido (calculado): IL2 Distorgdo Harménica Total

Valor medido (calculado): IL3 Distorgao Harménica Total

Valor medido (calculado): IL1 Corrente Harménica Total

Valor medido (calculado): IL2 Corrente Harmdnica Total

Valor medido (calculado): IL3 Corrente Harménica Total

Valor medido (calculado): 12/11, a sequéncia de fase sera
considerada automaticamente.

[Operagéo
Valores medidos
ICT Local
[Corrent RMS]
[Operagao
NValores medidos
ICT Local
[Corrent RMS]
[Operagao
NValores medidos
ICT Local
[Corrent RMS]
[Operagéo
NValores medidos
ICT Local
[Corrent RMS]
[Operagéo
Valores medidos
ICT Local
[Corrent RMS]
[Operagao
Valores medidos
ICT Local

[Corrent ]
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Corrente - Valores de medic¢ao (dispositivo de protegao remoto)

CT Remoto

Value Descrigéo ‘ Caminho do menu

IL1

IL2

IL3

Valor medido: Corrente de fase (fundamental)

Valor medido: Corrente de fase (fundamental)

Valor medido: Corrente de fase (fundamental)

Valor medido (calculado): Corrente zero (fundamental)

Valor medido (calculado): Corrente de sequéncia de fase positiva
(fundamental)

[Operagao
Valores medidos
ICT Remoto
[Corrent ]
[Operagao
NValores medidos
ICT Remoto
[Corrent ]
[Operagao
Valores medidos
ICT Remoto
[Corrent ]
[Operagao
Valores medidos
ICT Remoto
[Corrent ]
[Operagéo
NValores medidos
ICT Remoto

[Corrent ]

fi IL1

filL2

filL3

Valor medido (calculado): Corrente de carga desequilibrada
(fundamental)

Valor medido (calculado): Angulo de Fasor IL1

Phasor at remote location (Reference phasor required).

Valor medido (calculado): Angulo de Fasor IL2

Phasor at remote location (Reference phasor required).

Valor medido (calculado): Angulo de Fasor IL3

Phasor at remote location (Reference phasor required).

[Operagéo
Valores medidos
ICT Remoto
[Corrent ]
[Operagao
NValores medidos
ICT Remoto
[Corrent ]
[Operagao
NValores medidos
ICT Remoto
[Corrent ]
[Operagéo
NValores medidos
ICT Remoto

[Corrent ]
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Value Descrigéo Caminho do menu
fil0 Valor medido (calculado): Sistema de Sequéncia de Angulo Zero  [Operagéo
Phasor at remote location (Reference phasor required). Valores medidos
ICT Remoto
[Corrent ]
fil Valor medido (calculado): Angulo de Sistema de Sequéncia [Operagéo
Positiva Valores medidos
Phasor at remote location (Reference phasor required). /CT Remoto
[Corrent ]
fil2 Valor medido (calculado): Angulo de Sistema de Sequéncia [Operagao
Negativa NValores medidos
Phasor at remote location (Reference phasor required). /CT Remoto
[Corrent ]
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Voltagem -Valores Medidos

VT

Em geral, a primeira entrada de medigédo da placa de medigao € utilizada como angulo de referéncia.

Somente se a amplitude da fase de referéncia for reduzida é que a préxima fase sera utilizada como referéncia

para o calculo do &ngulo. Para isso, sera utilizada a ordem abaixo:

« Canal VL1, VL2, VL3, VL12, VL23, VL31, IL1, IL2, ...)

Value Descrigéo

f Valor medido: Frequéncia

Caminho do menu

[Operagao
[Valores medidos

Noltage ]

VL12 Valor medido: Voltagem fase-fase (fundamental)

[Operagéo
[Valores medidos

Noltage ]

VL23 Valor medido: Voltagem fase-fase (fundamental)

VL31 Valor medido: Voltagem fase-fase (fundamental)

VL1 Valor medido: Voltagem fase-neutro (fundamental)

[Operagéo
Valores medidos
Noltage ]
[Operagao
NValores medidos
Noltage ]
[Operagao
NValores medidos

Noltage ]

VL2 Valor medido: Voltagem fase-neutro (fundamental)

[Operagéo
[Valores medidos

Noltage ]

VL3 Valor medido: Voltagem fase-neutro (fundamental)

VX med Valor medido (medido): VG medido (fundamental)

VX calc Valor medido (calculado): VG (fundamental)

[Operagéo
Valores medidos
Noltage ]
[Operagao
NValores medidos
Noltage ]
[Operagao
NValores medidos

Noltage ]

VO Valor medido (calculado): Voltagem Zero dos componentes
simétricos(fundamental)

[Operagéo
[Valores medidos

Noltage ]
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Value Descrigéo Caminho do menu

V1 Valor medido (calculado): Voltagem de sequéncia de fase positiva  [Operacéo

dos componentes simétricos(fundamental)

[Valores medidos

Noltage ]

V2

VL12 RMS

Valor medido (calculado): Voltagem de sequéncia de fase negativa

dos componentes simétricos(fundamental)

Valor medido: Voltagem fase-fase (RMS)

[Operagéo
[Valores medidos

Noltage ]
[Operagao
[Valores medidos
Noltage RMS]

VL23 RMS

Valor medido: Voltagem fase-fase (RMS)

[Operagéo
Valores medidos
Noltage RMS]

VL31 RMS

VL1 RMS

VL2 RMS

Valor medido: Voltagem fase-fase (RMS)

Valor medido: Voltagem fase-neutro (RMS)

Valor medido: Voltagem fase-neutro (RMS)

[Operagéo
NValores medidos
Noltage RMS]
[Operagao
Valores medidos
Noltage RMS]
[Operagao
Valores medidos
Noltage RMS]

VL3 RMS

Valor medido: Voltagem fase-neutro (RMS)

[Operagéo
[Valores medidos
Noltage RMS]

VX med RMS

VX calc RMS

Valor medido (medido): VG medido (RMS)

Valor medido (calculado): VG (RMS)

[Operagéo
NValores medidos
Noltage RMS]
[Operagao
Valores medidos
Noltage RMS]

fi VL12 Valor medido (calculado): Angulo de Fasor VL12 [Operagao
This phase is used as reference to calculate the angles of other Valores medidos

if |I= -
phases. Only if:Con VT!=Fase-Terra Noltage |

fi VL23 Valor medido (calculado): Angulo de Fasor VL23 [Operagao
Reference phasor is required to calculate the angle. Valores medidos

Noltage ]
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Value Descrigéo Caminho do menu
fi VL31 Valor medido (calculado): Angulo de Fasor VL31 [Operagéo
Reference phasor is required to calculate the angle. Valores medidos
Noltage ]
fi VL1 Valor medido (calculado): Angulo de Fasor VL1 [Operagéo

This phase is used as reference to calculate the angles of other Valores medidos
phases. Only if:Con VT=Fase-Terra

Noltage ]
fivL2 Valor medido (calculado): Angulo de Fasor VL2 [Operagéo
Reference phasor is required to calculate the angle. Valores medidos
Noltage ]
fiVL3 Valor medido (calculado): Angulo de Fasor VL3 [Operagao
Reference phasor is required to calculate the angle. Valores medidos
Noltage ]
fi VX med Valor medido: Medigao do Angulo de Fasor VG [Operagao
Reference phasor is required to calculate the angle. Valores medidos
Noltage ]
fi VX calc Valor medido (calculado): Calculo do &ngulo de Fasor VG [Operagéo
Reference phasor is required to calculate the angle. Valores medidos
Noltage ]
fi VO Valor medido (calculado): Sistema de Sequéncia de Angulo Zero  [Operagéo
Reference phasor is required to calculate the angle. [Valores medidos
Noltage ]
fi V1 Valor medido (calculado): Angulo de Sistema de Sequéncia [Operagao
Positiva .
Valores medidos
Reference phasor is required to calculate the angle. Noltage |
fiV2 Valor medido (calculado): Angulo de Sistema de Sequéncia [Operagao

Negativa Valores medidos

Reference phasor is required to calculate the angle. Noltage |

%(V2IV1) Valor medido (calculado): %V2/V1 se ABC, %V1/V2 se CBA [Operagéo
Valores medidos

Noltage ]
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Value Descrigéo Caminho do menu
%VL12 THD Valor medido (calculado): Distorcdo Harmdnica Total V12/Onda  [Operagéo
de Terra Valores medidos
Noltage RMS]
%VL23 THD Valor medido (calculado): Distorgdo Harménica Total V23 /Onda  [Operagéo
de Terra Valores medidos
Noltage RMS]
%VL31 THD Valor medido (calculado): Distorgdo Harmonica Total V31/Onda  [Operagéo
de Terra Valores medidos
Noltage RMS]
%VL1 THD Valor medido (calculado): Distorgdo Harmonica Total VL1/Onda  [Operagéo
de Terra Valores medidos
NNVoltage RMS]
%VL2 THD Valor medido (calculado): Distorgdo Harménica Total VL2 /Onda  [Operagéo
de Terra Valores medidos
Noltage RMS]
%VL3 THD Valor medido (calculado): Distorgdo Harménica Total VL3 /Onda  [Operagéo
de Terra Valores medidos
Noltage RMS]
VL12 THD Valor medido (calculado): V12 Distor¢do Harménica Total [Operagao
Valores medidos
NNoltage RMS]
VL23 THD Valor medido (calculado): V23 Distor¢do Harménica Total [Operagao
Valores medidos
Noltage RMS]
VL31 THD Valor medido (calculado): V31 Distor¢do Harménica Total [Operagéo
Valores medidos
Noltage RMS]
VL1 THD Valor medido (calculado): VL1 Distor¢do Harmdnica Total [Operagéo
Valores medidos
Noltage RMS]
VL2 THD Valor medido (calculado): VL2 Distor¢do Harménica Total [Operagao
Valores medidos
Noltage RMS]
VL3 THD Valor medido (calculado): VL3 Distor¢do Harménica Total [Operagao

[Valores medidos
Noltage RMS]
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Valores de Medi¢ao

Value Descrigéo Caminho do menu

Vi Média de Volts/Hertz em rela¢&o aos valores nominais. [Operagéo
NValores medidos
Noltage RMS]
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Valores de Medi¢ao

Energia - Valores Medidos

Value Descri¢do Caminho do menu
S Valor medido (Calculado): Energia aparente (fundamental) [Operagao
Valores medidos
[Potencia]
P Valor medido (calculado): Energia ativa (P- = Energia Ativa [Operagéo
Alimentada, P+ = Energia Ativa Consumida) (fundamental) Nalores medidos
[Potencia]
Q Valor medido (calculado): Energia reativa (P- = Energia Reativa [Operagéo
Alimentada, P+ = Energia Reativa Consumida) (fundamental) Nalores medidos
[Potencia]
cos fi Valor medido (calculado): Fator de energia: Convengéo de sinal:  [Operagéo
sign(PF) = sign(P ) Valores medidos
[Potencia]
Wp+ A Energia Ativa Positiva é a energia ativa consumida [Operagao
NValores medidos
[Energi]
Wp- Energia Ativa Negativa (Energia Alimentada) [Operagao
NValores medidos
[Energi]
Wq+ A Energia Reativa Positiva é a Energia Reativa consumida [Operagao
Valores medidos
[Energi]
Wg- Energia Reativa Negativa (Energia Alimentada) [Operagéo
Valores medidos
[Energi]
Ws Net Horas de Energia Aparente Absoluta [Operagao
NValores medidos
[Energi]
Wp Net Horas de Energia Ativa Absoluta [Operagao
NValores medidos
[Energi]
Wq Net Horas de Energia Reativa Absoluta [Operagao
Valores medidos
[Energi]
Inici Data/Hora Os contadores de energia s&o executados desde... (Data e hora da | [Operacéo

Ultima reinicializag&o)

[Valores medidos

[Energi]
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Valores de Medi¢ao

Value Descrigéo Caminho do menu
S RMS Valor medido (Calculado): Energia aparente (RMS) [Operagéo
Valores medidos
[Potencia RMS]
P RMS Valor medido (calculado): Energia ativa (P- = Energia Ativa [Operagao
Alimentada, P+ = Energia Ativa Consumida) (RMS) .
Valores medidos
[Potencia RMS]
cos fi RMS Valor medido (calculado): Fator de energia: Convengéo de sinal:  [Operagéo
sign(PF) = sign(P) Valores medidos
[Potencia RMS]
P1 Valor medido (calculado): Energia ativa no sistema de sequéncia  [Operagéo
positiva (P- = Energia Ativa Alimentada, P+ = Energia Ativa .
. Valores medidos
Consumida)
[Potencia]
Q1 Valor medido (calculado): Energia reativa no sistema de sequéncia [Operagéo

positiva (P- = Energia Reativa Alimentada, P+ = Energia Reativa

Consumida)

[Valores medidos

[Potencia]
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Contador de Energia

Contador de Energia
EnergyCr

Parametros Globais do M6dulo de Contador de Energia

Parameter Descrigdo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
S, P, Q Nivel Corte | A Energia Ativa/Reativa/Aparente exibidana Telaou 0.0 -0.100Sn 0.005Sn [Para Dispos
dentro do Software do PC sera exibida como zero se 0 o
[Tela de Exibicdo

valor absoluto da Energia correspondente estiver
@ abaixo desse nivel de corte. Esse pardmetro nao afeta [Potencia]
os registradores.

Unidades de Unidades de poténcia Ajuste automatico  Ajuste [Paréa Dispos
poténcia de poténcia, agtg:]nc?gco de Mela de Exibigdo
KWIKVATKVA, P o
[Defini¢ gerais]
@ MW/MVAIMVA,
GW/GVAr/GVA
Unidades de Unidades de energia Ajuste automatico | MWh/MVArh/MV | [Para Dispos
energia de energia, Ah Tela de Exibigao
kWh/kVArh/kVAh, - .
[Defini¢ gerais]
@ MWh/MVArh/MVAh
GWh/GVArh/GVAh

Comandos Diretos do Mddulo de Contador de Energia

Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude

Red tod CrEnerg  Reinicializagdo de todos os Contadores de Energia inativo, inativo [Operacgéo
ativo /Redef]

@

Sinais do Médulo do Contador de Energia (Estados das Saidas)

Sinal Descrigéo

Exce Cr Ws Net Sinal: Excesso de Contador Ws Net
Exce Cr Wp Net Sinal: Excesso do Contador Wp Net
Exce Cr Wp+ Sinal: Excesso do Contador Wp+
Exce Cr Wp- Sinal: Excesso do Contador Wp-
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Contador de Energia

Sinal Descrigéo

Exce Cr Wq Net Sinal; Excesso do Contador Wq Net

Exce Cr Wq+ Sinal: Excesso do Contador Wq+

Exce Cr Wg- Sinal: Excesso do Contador Wa-

Cr Res Net Ws Sinal: Contador de Reinicializagdo Ws Net

Cr Res Net Wp Sinal: Contador de Reinicializagao Wp Net

Wp+ Red Cr Sinal: Wp+ Reinicializar Contador

Wp+ Red Cr Sinal; Wp- Reinicializar Contador

Cr Res Net Wq Sinal: Contador de Reinicializagao Wq Net

Wp+ Red Cr Sinal: Wg+ Reinicializar Contador

Wp- Red Cr Sinal: Wg- Reinicializar Contador

Red tod Cr Energ Sinal: Reinicializagdo de todos os Contadores de Energia
Avis Excesso Cr Ws Net Sinal: O contador Ws Net em breve seré excedido
Avis Excesso Cr Wp Net Sinal: O contador Wp Net em breve sera excedido
Avis Excesso Cr Wp+ Sinal: O contador Wp+ em breve sera excedido
Avis Excesso Cr Wp- Sinal: O contador Wp- em breve seré excedido
Avis Excesso Cr Wq Net Sinal: O contador Wq Net em breve sera excedido

Avis Excesso Cr Wq+

Sinal: O contador Wq+ em breve sera excedido

Avis Excesso Cr Wg-

Sinal: O contador Wg- em breve sera excedido
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Estatisticas

Estatisticas

Estatistic

No menu "Operagédo/Estatisticas” os valores min., max. e médio das quantidades medidas e calculadas podem ser

encontrados.

Configuragao dos valores minimo e maximo

Sera iniciado o calculo dos valores minimo e maximo:

B Quando um sinal de reinicializacéo ¢ ativado (Min/Max)

B Quando o dispositivo € reiniciado

B Apods a configuragéo

Opgdes de configuragao

Onde configurar?
Dentro do menu [Param./dispositivo
Estatisticas\
Min/Max]

Exibicdo de valores minimos

Valores minimo e méaximo (valores/indicadores de pico)

Intervalo de tempo para o calculo
dos valores minimo e maximo

Os valores minimo € maximo serao
redefinidos com a extremidade
ascendente do sinal de reinicializacao
correspondente.

C6poc

Res min.

Res max.

(por exemplo, através de entradas digitais).
Estes sinais redefinirdo os indicadores de valor
minimo e maximo.

Onde? Dentro do menu [Operacao\Estatisticas\Min]

Exibicdo de valores maximos

Onde? Dentro do menu [Operagao\Estatisticas\Max]
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Estatisticas

Configuragao do calculo do valor médio

Configuragao do calculo do valor médio* com base em corrente

*=A disponibilidade depende do codigo do dispositivo solicitado.

Opgdes de configuragao

Onde configurar?
Em [Param./dispositivo\
Estatisticas\
Demanda\
Demanda de corrente]

Opgéo de disparo (comando)
para limitar a demanda média

de corrente: Sim

Valores médios e valores de pico com base no valor de corrente

Periodo de tempo para
o calculo dos valores
médios e de pico

oscilante:

(oscilagao: calculo da média
com base no periodo de
oscilagao)

fixa:
(fixa: O calculo da média é
redefinido no final do periodo,

inicial)

Opgdes de inicializagao

(periodo fixo ou oscilante)

F¢. de Inicializagao:
(Os valores médios sao
calculados com base no
periodo de tempo entre duas
extremidades ascendentes
ou seja, com o proximo periodo | deste sinal)

Redefinicao dos valores
médios e de pico

Fc. Res

(por exemplo, através da
entrada digital, a fim de redefinir
os valores médios com
antecedéncia (antes da préxima
extremidade ascendente do
sinal de inicializagao). Isso
aplica-se apenas a opgéo "F¢
Inicializagao".

Consulte o capitulo "Alarmes do sistema"

Veja os valores médios e os

valores de pico

Configuragao do calculo do valor médio* com base na tensao

*=A disponibilidade depende do codigo do dispositivo solicitado.

Opg¢oes de configuragdo

Onde configurar?
Em [Param./dispositivo\
Estatisticas\

Umit]

Visualizar valores médios

Onde? Dentro do menu [Operacao\Estatisticas\Demanda]

Valores médios com base na tensao

Periodo de tempo para
o calculo dos valores
médios

oscilante:

(oscilagao: calculo da média
com base no periodo de
oscilagao)

fixa:
(fixa: O calculo da média é
redefinido no final do periodo,

inicial)

Opgoes de inicializagao

(periodo fixo ou oscilante)

F¢. de Inicializagao:

(Os valores médios sao
calculados com base no
periodo de tempo entre duas
extremidades ascendentes
ou seja, com o proximo periodo | deste sinal)

Redefinigao dos valores
médios e de pico

F¢. Res

(por exemplo, através da
entrada digital, a fim de redefinir
os valores médios com
antecedéncia (antes da préxima
extremidade ascendente do
sinal de inicializagao). Isso
aplica-se apenas a opcgéo "F¢
Inicializagao".

Onde? Dentro do menu [Operacgao\Estatisticas\Vavg]
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Estatisticas

Configuragao do calculo do valor médio* com base na energia elétrica

*=A disponibilidade depende do cddigo do dispositivo solicitado.

Valores médios com base na energia elétrica (demanda) e valores de pico

Periodo de tempo para
o calculo dos valores
médios e de pico

Opcoes de inicializagao

Redefinigao dos valores
médios e de pico

Opg¢odes de configuragdo

Onde configurar?
Em [Param./dispositivo\
Estatisticas\
Bezugsmanagm\
Demanda de energia]

Opcgéo de disparo (comando)
para limitar a demanda média
de energia: Sim

Veja os valores médios e os
valores de pico

inicial)

oscilante:

(oscilagao: calculo da média
com base no periodo de
oscilagao)

fixa:

(fixa: O calculo da média é
redefinido no final do periodo,
ou seja, com o proximo periodo

duracéo:
(periodo fixo ou oscilante)

F¢. de Inicializagéo:

(Os valores médios séao
calculados com base no
periodo de tempo entre duas
extremidades ascendentes
deste sinal)

F¢. Res

(por exemplo, através da
entrada digital, a fim de redefinir
os valores médios com
antecedéncia (antes da préxima
extremidade ascendente do
sinal de inicializagao). Isso
aplica-se apenas a opgao "F¢
Inicializagao".

Consulte o capitulo "Alarmes do sistema"

Onde? Dentro do menu [Operagao\Estatisticas\Demanda]
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Estatisticas

Comandos Diretos

Parameter Descrigao Definindo a Padréao Caminho do menu
amplitude
RedF¢ Td Reinicializacéo de todos os valores de Estatistica inativo, inativo [Operacéo
(Demanda de Corrente, Demanda de Energia, Min, .
Ma ativo IRedef]
ax)
ResFc Vavg Reinicializa¢éo de estatisticas inativo, inativo [Operagéo
ativo IRedef]
RedFg I Demand  Reinicializacdo de Estatisticas - Corrente de Demanda | inativo, inativo [Operacéo
(média, média maxima) ativo IRedef]
RedF¢ P Demand  Reinicializagéo de Estatisticas - Demanda de Energia  inativo, inativo [Operagéo
(média, média maxima) ativo IRedef]
RedF¢ Min Reinicializa¢éo de todos os valores minimos inativo, inativo [Operacéo
ativo /Redef]
RedF¢ Méx Reinicializa¢éo de todos os valores méximos inativo, inativo [Operagéo
ativo IRedef]
Parametros de Protecdo Global do Mddulo Estatistico
Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
RedF¢ Max Reinicializacdo de todos os valores maximos 1..n, Lista Atribui¢ .- [Para Dispos
[Estatistic
@ Min / Méx]
RedF¢ Min Reinicializa¢éo de todos os valores minimos 1..n, Lista Atribui¢  -.- [Para Dispos
[Estatistic
@ IMin / Méx]
Start Vavg via: Iniciar superviséo média deslizante através de: Duracéo, Duragao [Para Dispos
Felnici [Estatistic

X

[T deslizante Supv
med)]
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Estatisticas

Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Start Vavg Fc Inicio do célculo, se o sinal atribuido se tornar 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
verdadeiro. [Estatistic
® Dispon apenas se: Inici Demanda P via: = F¢Inici IT deslizante Supv
med]
ResFc Vavg Reinicializagéo de estatisticas 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
[Estatistic
® IT deslizante Supv
med)]
Duragéo de Vavg  Hora do registro 2s, 10 min [Para Dispos
5s, [Estatistic
® 10's, IT deslizante Supv
15s, med]
30s,
1 min,
5 min,
10 min,
15 min,
30 min,
1h,
2h,
6 h,
12h,
14,
24,
5d,
74,
104,
30d
Window Vavg Configuragéo de janela desliz, desliz [Para Dispos
fixa [Estatistic
@ IT deslizante Supv
med]
Inici Demanda | via: ' Iniciar demanda de Corrente por: Duragéo, Duracéo [Paré Dispos
Felnici [Estatistic
/Demand

X

/Demand Corrent]
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Estatisticas

Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
F¢ Inici Demanda | Inicio do calculo, se o sinal atribuido se tornar 1..n, Lista Atribui¢ -.- [Paré Dispos
verdadeiro. [Estatistic
® Dispon apenas se: Inici Demanda | via: = F¢lnici /Demand
/Demand Corrent]
RedFg I Demand  Reinicializacdo de Estatisticas - Corrente de Demanda | 1..n, Lista Atribui¢ -.- [Para Dispos
(média, média maxima) [Estatistic
® /Demand
/Demand Corrent]
Durag&o Demanda Hora do registro 2s, 15s [Para Dispos
! , - . x 5s [Estatistic
Dispon apenas se: Inici Demanda | via: = Duragao '
10s, /Demand
® 15, /Demand Corrent]
30s,
1 min,
5 min,
10 min,
15 min,
30 min,
1h,
2h,
6 h,
12h,
14,
24,
5d,
74,
104,
30d
Janela Demanda | | Configuragéo janela desliz, desliz [Para Dispos
fixa [Estatistic
® /Demand
/Demand Corrent]
Inici Demanda P Iniciar demanda de Energia Ativa por: Duragéo, Duracéo [Paré Dispos
via: Felnici [Estatistic
/Demand

X

/Demand Energ]
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Estatisticas

Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
F¢ Inici Demanda P Inicio do calculo, se o sinal atribuido se tornar 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
verdadeiro. [Estatistic
® Dispon apenas se: Inici Demanda P via: = Fglnici /Demand
/Demand Energ]
RedF¢ P Demand  Reinicializagéo de Estatisticas - Demanda de Energia | 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
(média, média méxima) [Estatistic
® /Demand
/Demand Energ]
Durag&o Demanda Hora do registro 2s, 15s [Para Dispos
P , - , x 5s [Estatistic
Dispon apenas se: Inici Demanda P via: = Duragéo '
10s, /Demand
® 15, /Demand Energ]
30s,
1 min,
5 min,
10 min,
15 min,
30 min,
1h,
2h,
6 h,
12h,
14,
24,
5d,
74,
104,
30d
Janela Demanda P | Configuragéo janela desliz, desliz [Para Dispos
fixa [Estatistic
/Demand

X

/Demand Energ]
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Estatisticas

Estados das Entradas do Médulo Estatistico

Name Descrigdo

Felnic 1-I Estado entrada modulo: (StartFunc3_h)

F¢lnic 2-| Estado entrada mddulo: Inicio da Estatistica 2

Atribuigdo por

[Para Dispos

[Estatistic

[T deslizante Supv med]
[Para Dispos

[Estatistic

/Demand

/Demand Corrent]

StartFc 3-I Estado entrada modulo: Inicio da Estatistica 3

ResFc Vavg-| Estado entrada modulo: Reinicializagao de estatisticas

RedF¢ | Demand-| Estado entrada modulo: Reinicializagao de Estatisticas -
Corrente de Demanda (média, média maxima)

RedF¢ P Demand-|  Estado entrada mddulo: Reinicializagéo de Estatisticas -
Demanda de Energia (média, média maxima)

RedF¢ Max-| Estado entrada mddulo: Reinicializag&o de todos os valores
maximos

RedF¢ Min-| Estado entrada médulo: Reinicializagéo de todos os valores
minimos

[Para Dispos
[Estatistic
/Demand
/Demand Energ]
[Para Dispos
[Estatistic

[T deslizante Supv med]
[Para Dispos
[Estatistic
/Demand
/Demand Corrent]
[Para Dispos
[Estatistic
/Demand
/Demand Energ]
[Para Dispos
[Estatistic

IMin / Max]

[Para Dispos
[Estatistic

Min / Max]
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Estatisticas

Sinais do Médulo de Estatisticas

Sinal
RedF¢ Td

ResFc Vavg
RedF¢ | Demand
RedF¢ P Demand
RedF¢ Max
RedF¢ Min

Descrigéo

Sinal: Reinicializagao de todos os valores de Estatistica (Demanda de Corrente, Demanda de
Energia, Min, Max)

Sinal: Reinicializagdo de estatisticas

Sinal: Reinicializagdo de Estatisticas - Corrente de Demanda (média, média maxima)
Sinal: Reinicializagdo de Estatisticas - Demanda de Energia (média, média méaxima)
Sinal: Reinicializagdo de todos os valores maximos

Sinal: Reinicializagdo de todos os valores minimos

Contadores do Médulo Estatistica

Value

Res Cr Vavg

Red Cr | Demand

Descrigéo Caminho do menu

Numero de reinicializagbes desde o Ultimo reinicio. O registro de  [Operagao
hora mostra a data e a hora da Ultima reinicializagao. [Estatistic

[T deslizante Supv med)]

Numero de reinicializagdes desde o Ultimo reinicio. O carimbo de  [Operagéo
hora mostra a data e a hora da ultima reinicializag&o.

[Estatistic
/Demand
ICT Local]
Red Cr P Demand Numero de reinicializagdes desde o Ultimo reinicio. O carimbo de  [Operagao
hora mostra a data e a hora da Ultima reinicializagao. -
[Estatistic
/Demand
/Demand Energ]
Red Cr Valor Min Numero de reinicializagdes desde o Ultimo reinicio. O carimbo de  [Operagao
hora mostra a data e a hora da ultima reinicializago. -
[Estatistic
Min
[Potencia]
Red Cr Valor Max Numero de reinicializagdes desde o Gltimo reinicio. O carimbo de  [Operagéo
hora mostra a data e a hora da ultima reinicializago. -
[Estatistic
IMéx
[Potencia]
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Estatisticas

Corrente Diferencial de Fase - Valores Estatisticos

Value Descrigéo Caminho do menu
Is L1 max Valor medido (calculado): Fase de Corrente de Restrigdo L1 Valor  [Operagéo
Méaximo -
[Estatistic
IMax
/ld]
Is L2 méx Valor medido (calculado): Fase de Corrente de Restrigdo L2 Valor  [Operacéo
Méximo -
[Estatistic
IMéx
/id]
Is L3 max Valor medido (calculado): Fase de Corrente de Restrigdo L3 Valor  [Operagéo
Méximo -
[Estatistic
IMax
/id]
Id L1 max Valor medido (calculado): Fase de Corrente Diferencial L1 Valor [Operagao
Méximo -
[Estatistic
IMax
/ld]
Id L2 max Valor medido (calculado): Fase de Corrente Diferencial L2 Valor [Operagéo
Méaximo -
[Estatistic
IMéx
/ld]
Id L3 max Valor medido (calculado): Fase de Corrente Diferencial L3 Valor [Operagéo
Méximo -
[Estatistic
IMéx
/]
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Estatisticas

Corrente Diferencial de Aterramento - Valores Estatisticos

Value Descrigéo Caminho do menu
IsG méax Valor medido (calculado): Corrente de Estabilizagéo de Terra Valor [Operagéo
Maximo i
[Estatistic
IMax
1dG]
IdG max Valor medido (calculado): 1dG da corrente diferencial de [Operagéo
aterramento Valor Maximo -
[Estatistic
IMax
NdG]
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Estatisticas

Corrente - Valores estatisticos (dispositivo de protegao local)

Value Descri¢éo ‘ Caminho do menu
11 max Valor maximo de corrente de sequéncia de fase positiva [Operagéo
(fundamental) [Estatistic

IMéax

ICT Local]
11 min Valor minimo de corrente de sequéncia de fase positiva [Operagao

(fundamental) [Estatistic

Min

ICT Local]
12 max Valor méximo de carga desequilibrada (fundamental) [Operagao

[Estatistic

IMax

ICT Local]
12 min Valor minimo de corrente de carga desequilibrada (fundamental)  [Operagéo

[Estatistic

Min

ICT Local]
IL1 H2 méax Taxa maxima do 2° harmdnico sobre fundamental de IL1 [Operagéo

[Estatistic

IMax

ICT Local]
IL1 H2 min Taxa minima do 2° harmdnico sobre fundamental de IL1 [Operagao

[Estatistic

Min

ICT Local]
IL2 H2 max Taxa maxima do 2° harménico sobre fundamental de IL2 [Operagao

[Estatistic

IMéx

ICT Local]
IL2 H2 min Taxa minima do 2° harmdnico sobre fundamental de IL2 [Operagao

[Estatistic

Min

ICT Local]
IL3 H2 méax Taxa maxima do 2° harmdnico sobre fundamental de IL3 [Operagao

[Estatistic

IMax

ICT Local]
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Estatisticas

Value
IL3 H2 min

Descrigéo

Taxa minima do valor minimo do 2° harménico/1° harménico de IL3

Caminho do menu

[Operagéo
[Estatistic
Min

ICT Local]

|G H2 med max

IG H2 med min

|G H2 calc max

IG H2 calc min

IL1 max RMS

IL1 méd RMS

IL1 min RMS

Valor medido: Taxa maxima do 2° harmdnico sobre fundamental de
IG (medido)

Valor medido: Taxa minima do 2° harménico sobre fundamental de
IG (medido)

Valor medido (calculado): Taxa maxima do 2° harmonico sobre

fundamental de IG (calculado)

IG H2 calc min

IL1 valor maximo (RMS)

IL1 valor médio (RMS)

IL1 valor minimo (RMS)

[Operagéo
[Estatistic
IMéx

ICT Local]
[Operagao
[Estatistic
Min

ICT Local]
[Operagao
[Estatistic
IMax

ICT Local]
[Operagéo
[Estatistic
Min

ICT Local]
[Operagéo
[Estatistic
IMax

ICT Local]
[Operagao
[Estatistic
/Demand
ICT Local]
[Operagao
[Estatistic
Min

ICT Local]

IL2 max RMS

IL2 valor maximo (RMS)

[Operagéo
[Estatistic
IMax

ICT Local]
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Value
IL2 méd RMS

Descrigéo
IL2 valor médio (RMS)

Caminho do menu

[Operagéo
[Estatistic
/Demand

ICT Local]

IL2 min RMS

IL3 méx RMS

IL3 méd RMS

IL3 min RMS

med max |G RMS

Med min IG RMS

Max célc IG RMS

IL2 valor minimo (RMS)

IL3 valor maximo (RMS)

IL3 valor médio (RMS)

IL3 valor minimo (RMS)

Valor medido: Valor maximo de IG (RMS)

Valor medido: Valor minimo de IG (RMS)

Valor Medido (calculado): valor maximo de IG (RMS)

[Operagéo
[Estatistic
Min

ICT Local]
[Operagao
[Estatistic
IMax

ICT Local]
[Operagao
[Estatistic
/Demand
ICT Local]
[Operagéo
[Estatistic
Min

ICT Local]
[Operagéo
[Estatistic
IMax

ICT Local]
[Operagao
[Estatistic
Min

ICT Local]
[Operagao
[Estatistic
IMax

ICT Local]

Min calc IG RMS

Valor Medido (calculado): valor minimo de IG (RMS)

[Operagéo
[Estatistic
Min

ICT Local]
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Value
%(12/11) max

Descrigéo

Valor medido (calculado): Valor maximo 12/11, a sequéncia de fase

sera considerada automaticamente

Caminho do menu
[Operagéo
[Estatistic

IMéx

ICT Local]

%(12/11) min

IL1 Demand Pico

IL2 Demand Pico

IL3 Demand pico

Valor medido (calculado): Valor minimo 12/I1, a sequéncia de fase

sera considerada automaticamente

Valor de Pico IL1, valor de RMS

Valor de Pico IL2, valor de RMS

Valor de Pico IL3, valor de RMS

[Operagéo
[Estatistic
Min

ICT Local]
[Operagao
[Estatistic
/Demand
ICT Local]
[Operagao
[Estatistic
/Demand
ICT Local]
[Operagéo
[Estatistic
/Demand
ICT Local]
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Voltagem - Valores Estatisticos

Value

f max

f min

V1 méx

V1 min

Descrigéo

Valor méaximo de frequéncia

Valor minimo de frequéncia

Valor méaximo: Voltagem de sequéncia de fase positiva dos
componentes simétricos(fundamental)

Valor minimo: Voltagem de sequéncia de fase positiva dos
componentes simétricos(fundamental)

Caminho do menu
[Operagao
[Estatistic
IMéx
Noltage]
[Operagéo
[Estatistic
Min
Noltage]
[Operagao
[Estatistic
IMax
Noltage]
[Operagao
[Estatistic
Min
Noltage]

V2 max

V2 min

VL12 max RMS

VL12 méd RMS

VL12 min RMS

Valor maximo: Voltagem de sequéncia de fase negativa dos
componentes simétricos(fundamental)

Valor minimo: Voltagem de sequéncia de fase negativa dos
componentes simétricos(fundamental)

Valor méaximo de VL12 (RMS)

Valor médio de VL12 (RMS)

Valor minimo de VL12 (RMS)

[Operagéo
[Estatistic
IMéx
Noltage]
[Operagéo
[Estatistic
Min
Noltage]
[Operagao
[Estatistic
IMax
Noltage]
[Operagao
[Estatistic
[T deslizante Supv med]
[Operagao
[Estatistic
Min
Noltage]
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Value
VL23 max RMS

Descrigéo
Valor méximo de VL23 (RMS)

Caminho do menu
[Operagéo
[Estatistic

IMéx

Noltage]

VL23 méd RMS

VL23 min RMS

Valor médio de VL23 (RMS)

Valor minimo de VL23 (RMS)

[Operagéo

[Estatistic

[T deslizante Supv med)]
[Operagao

[Estatistic

Min

Noltage]

VL31 méax RMS

VL31 méd RMS

VL31 min RMS

VL1 max RMS

VL1 méd RMS

VL1 min RMS

VL2 max RMS

Valor méximo de VL31 (RMS)

Valor médio de VL31 (RMS)

Valor minimo de VL31 (RMS)

Valor méaximo de VL1 (RMS)

Valor médio de VL1 (RMS)

Valor minimo de VL1 (RMS)

Valor méximo de VL2 (RMS)

[Operagéo
[Estatistic
IMax
Noltage]
[Operagao
[Estatistic
IT deslizante Supv med]
[Operagéo
[Estatistic
Min
Noltage]
[Operagao
[Estatistic
IMax
Noltage]
[Operagao
[Estatistic
[T deslizante Supv med]
[Operagao
[Estatistic
Min
Noltage]
[Operagéo
[Estatistic
IMéx
Noltage]
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Value
VL2 méd RMS

VL2 min RMS

VL3 méx RMS

Descrigéo
Valor médio de VL2 (RMS)

Valor minimo de VL2 (RMS)

Valor maximo de VL3 (RMS)

Caminho do menu
[Operagéo
[Estatistic

[T deslizante Supv med)]
[Operagao
[Estatistic

Min

Noltage]
[Operagao
[Estatistic

IMax

Noltage]

VL3 méd RMS

Valor médio de VL3 (RMS)

[Operagéo
[Estatistic

IT deslizante Supv med]

VL3 min RMS

VX med max RMS

VX med min RMS

VG calc max RMS

VG calc min RMS

Valor minimo de VL3 (RMS)

Valor medido: Valor maximo de VX (RMS)

Valor medido: Valor minimo de VX (RMS)

Valor Medido (calculado): valor maximo de VG (RMS)

Valor Medido (calculado): valor minimo de VG (RMS)

[Operagéo
[Estatistic
Min
Noltage]
[Operagéo
[Estatistic
IMéax
Noltage]
[Operagao
[Estatistic
Min
Noltage]
[Operagao
[Estatistic
IMax
Noltage]
[Operagéo
[Estatistic
Min
Noltage]

%(V2/V1) max

Valor Medido (calculado): valor méximo de %V2/V/1

[Operagéo
[Estatistic
IMax
Noltage]
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Value Descrigéo Caminho do menu
%(V2/V1) min Valor Medido (calculado): valor minimo de %V2/V1 [Operagéo
[Estatistic
Min
Noltage]
V/f max Valor méximo: Média de Volts/Hertz em relagao aos valores [Operagéo
nominais. -
[Estatistic
IMéx
Noltage]
V/f min Valor minimo: Média de Volts/Hertz em relagao aos valores [Operagao
nominais. -
[Estatistic
Min
Noltage]
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Energia - Valores Estatisticos

Value

cos fi max

cos fi min

S max

S méd

Descrigéo

Valor maximo do fator de energia: Convengao de sinal: sign(PF) =
sign(P)

Valor minimo do fator de energia: Convengéo de sinal: sign(PF) =
sign(P )

Valor méximo da energia aparente

Média da energia aparente

Caminho do menu
[Operagao
[Estatistic
IMéx
[Potencia]
[Operagéo
[Estatistic
Min
[Potencia]
[Operagao
[Estatistic
IMax
[Potencia]
[Operagao
[Estatistic
/Demand

/Demand Energ]

S min

P max

P méd

P min

Q max

Valor minimo da energia aparente

Valor maximo da energia ativa

Média da energia ativa

Valor minimo da energia ativa

Valor maximo da energia reativa

[Operagéo
[Estatistic
Min
[Potencia]
[Operagéo
[Estatistic
IMéax
[Potencia]
[Operagao
[Estatistic
/Demand
/Demand Energ]
[Operagao
[Estatistic
Min
[Potencia]
[Operagéo
[Estatistic
IMax

[Potencia]
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Value
Qméd

Descrigéo

Média da energia reativa

Caminho do menu
[Operagéo
[Estatistic
/Demand

/Demand Energ]

Q min

cos fi max RMS

cos fi min RMS

VA Demand Pico

Watt Demand Pico

VAr Demand Pico

Valor minimo da energia reativa

Valor méaximo do fator de energia: Convengao de sinal: sign(PF) =
sign(P)

Valor minimo do fator de energia: Convengéo de sinal: sign(PF) =

sign(P )

Valor de Pico VA, valor de RMS

Valor de Pico WATTS, valor de RMS

Valor de Pico VAR, valor de RMS

[Operagéo
[Estatistic
Min
[Potencia]
[Operagao
[Estatistic
IMax
[Potencia]
[Operagao
[Estatistic
Min
[Potencia]
[Operagéo
[Estatistic
/Demand
/Demand Energ]
[Operagéo
[Estatistic
/Demand
/Demand Energ]
[Operagao
[Estatistic
/Demand

/Demand Energ]
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Alarm Sistema

Elementos disponiveis:
Alarme Sistema

NOT A Por favor, observe que a Protegdo de Energia e (Ativa/Reativa/Aparente) Demanda

de Energia (Ativa/Reativa/Aparente) s6 estdo disponiveis nos Dispositivos de
Protecéo que oferecem medigéo de corrente e de voltagem.

No menu Alarmes do Sistema [SysA] o usuario pode configurar:

E Configuragdes Gerais (ativar/desativar o Gerenciador de Demanda, designar um sinal opcional que ira bloquear
o Gerenciador de Demanda);

E Protegao de energia (valores de pico);
m Gerenciador de Demanda (Energia e Corrente); e

m Protegao THD.

Note que todos os limites devem ser configurados com valores primarios.

Gerenciador de Demanda

Demanda é a média da corrente do sistema ou energia durante um intervalo de tempo (janela). Gerenciamento de
demanda suporta que o usuario mantenha a demanda de energia abaixo de um valor alvo por contrato (com um
fornecedor de energia). Se o valor alvo contratual é excedido, cargas extras devem ser pagas ao fornecedor de
energia.

Portanto, gerenciamento de demando ajuda o usuario a detectar e evitar cargas médias de pico que sao levada em
consideragao na cobranga. Para resuzir a demanda de carga em relagdo a taxa de demanda, cargas picos, se
possivel, devem ser diversificadas. Isso significa que, se possivel, deve-se evitar grandes cargas ao mesmo
tempo. Para ajudar o usuaio a analisar a demanda, gerenciamento de demanda deve informar o usuario por um
alarme. O usuario também utiliza alarmes de demanda e designa-os em relés para realizar eliminagao de carga de
desempenho (onde aplicavel).

Gerenciamento de demanda engloba:

m Demanda de Energia
m Demanda Watt (Energia Ativa);
m Demanda VAr (Energia Reativa);
m Demanda VA (Energia Aparente); e

B Demanda de Corrente
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Configurando a Demanda
Configurar a demanda € um processo de duas etapas. Proceda como a seguir.
Passo 1 Configure as configuragdes gerais no menu [Para. do Dispositivo/Estatistica/Demandal:

m Estabelecga a fonte de ativacao para » Duragcdo«.
B Selecione uma base tempo para a »janela«.

m Determine se a janela é »fixa« ou » deslizante«.
m Se aplicavel, designe um sinal de reinicializago.

O intervalo de tempo (janela) pode ser configurado em fixo ou deslizante.

Exemplo de uma janela fixa: Se o intervalo é configurado para 15 minutos, o dispositivo de
protecao circula a corrente ou energia média pelos ultimos 15 minutos e atualiza o valor a cada 15
minutos.

Exemplo de uma janela deslizante: Se janela deslizante é selecionada e o intervalo é configurado
para 15 minutos, o dispositivo de protecao calcula e atualiza a corrente ou energia média
continuamente pelos ultimos 15 minutos (a medigdo mais nova substitui a medigao antiga
continuamente).
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Configuragao janela = desliz

Duragéo ——)
112 |3|4 |5 |6 |7 |89 |10(1112|13|14|15|16 |17 |18
| ﬁ

|
Calculo Médio N T t'agas Alarm

Calculo Médio B S “agas Alarm

desliz

—
1 2 3|14 |5 |6 7189|1011 ({1213 |14 15| 16| 17 | 18

| —
I

Calculo Médio —| g || ___tatas Alarm

Configuragao janela = fixa

Célculo Médio Caélculo Médio Célculo Médio Calculo Médio

1 Duracao 1 Duracao 1 Duracao 1

1 2 3145 )| 6 7181911011 (12|13 |14 15| 16| 17 | 18

Calculo Médio Célculo Médio Caélculo Médio Célculo Médio
| I I I
e e e e e e — — A ?— _______________ —
|
|
|
Calculo Médio — | | t'agas Alarm
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Passo 2:

m Além disso, configuragbes especificas de Demanada devem ser configurada no menu [SysA/Demandal].

m Determine se a demanda deve gerar um alarme ou se deve funcionar em modo silencioso.
(Alarme ativo/inativo).

B Determine o limite.

B Onde aplicavel, determine um tempo de atraso para o alarme.

Valores de Pico

O dispositivo de protecdo também salva os valores pico de demanda para corrente e energia. As quantidades
representam o maior valor de demanda desde que os valores de demanda foram reinicializados pela ultima vez.
Demandas de pico para corrente e energia do sistema sdo marcadas com data e tempo.

No menu [Operacao/Estatisticas], os valores atuais de Demanda e Pico podem ser vistos.

Configurando a Supervisédo de Valor de Pico
A supervisao para valores de pico pode ser configurada no menu [SysA/Energia] para monitoramento.

E Energia Ativa (Watt),
B Energia Reativa (VAr)
m Energia Aparente (VA)

Configuracgdes especificas devem ser definidas no menu [SysA/Energia]

m Determine se a supervisao de valor de pico deve gerar um alarme ou se deve funcionar em modo silencioso.
(Alarme ativo/inativo).

B Determine o limite.

B Onde aplicavel, determine um tempo de atraso para o alarme.

Valores Min. e Max.
No menu [Operacao/Estatisticas] os valores minimo e maximo podem ser vistos.

Valores minimos desde a ultima reinicializagao: Os valores minimos s&o continuamente comparados ao ultimo
valor minimo para aquele valor de medi¢do. Se o novo valor é menos do que o ultimo minimo, o valor é atualizado.

No menu [Para. do Dispositivo/Estatitsticas/"Min / Max"] . um sinal de reinicializagdo pode ser designado.

Valores maximos desde a ultima reinicializagao: Os valores maximo sao continuamente comparados ao ultimo
valor maximo para aquele valor de medicdo. Se o novo valor € maior do que o ultimo valor maximo, o valor é
atualizado. No menu [Para. do Dispositivo/Estatisticas/"Min / Max"] , um sinal de reinicializacéo pode ser
designado.
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Protecado THD.

Para supervisionar qualidade de energia, o dispositivo de protegdo pode monitorar a voltagem (fase a fase) e THDs
atuais.

No menu [SysA/THD]:

E Determine se um alarme deve ser emitido ou ndo (Alarme ativo/inativo);
E Determine o limite; e

B Onde aplicavel, determine um tempo de atraso para o alarme.

Parametros de Planejamento do Dispositivos para Gerenciamento de Dispositivo

‘ Parameter ‘ Descrigdo Opgoes Padréo Caminho do menu
Modo Modo n&o use, nao use [Planej disposit]
uso

X

Sinais do Gerenciamento de Dispositivo (Estado das Saidas)

Sinal Descrigdo

ativo Sinal: ativo

ExBlo Sinal: Blogueio Externo

Alarm Energ Watt Sinal: Alarme de Energia Ativa permitida excedida
Alarm Energ VAr Sinal: Alarme de Energia Reativa permitida excedida
Alarm Energ VA Sinal; Alarme de Energia Aparente permitida excedida
Alarm Demand Watt Sinal: Alarme de Energia Ativa média excedida

Alarm Demand VAr Sinal: Alarme de Energia Reativa média excedida

Alarm Demand VA Sinal; Alarme de Energia Aparente média excedida
Alarm Demand Corrent Sinal: Alarme de corrente de demanda média

Alarm | THD Sinal: Alarme de Corrente de Distorgdo Harménica Total
Alarm V THD Sinal; Alarme de Voltagem de Distorgdo Harménica Total
Desa Energ Watt Sinal: Desarme de Energia Ativa permitida excedida
Desa Energ VAr Sinal: Desarme de Energia Reativa permitida excedida
Desa Energ VA Sinal: Desarme de Energia Aparente permitida excedida
Desa Demand Watt Sinal: Desarme de Energia Ativa média excedida

Desa Demand VAr Sinal: Desarme de Energia Reativa média excedida
Desa Demand VA Sinal: Desarme de Energia Aparente média excedida
Desa Demand Corrent Sinal: Desarme de corrente de demanda média
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Sinal

Desa | THD
Desa V THD

Sinal: Desarme de Corrente de Distorgdo Harménica Total

Sinal: Desarme de Voltagem de Distorgdo Harménica Total

Parametro de Prote¢do Global do Gerenciamento de Demanda

Parameter Descrigdo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Funcéo Ativag&o ou desativagao permanente do inativo, inativo [Alarme Sistema
maédulo/estagio. . - .
ativo [Defini¢ gerais]
ExBlo Fc Ativar (permitir) ou desativar (proibir) o bloqueio do 1..n, Lista Atribui¢ -.- [Alarme Sistema
maédulo/estagio. Esse parametro é eficiente somente - .
. Lo A ~ [Definig gerais]
se um sinal for atribuido ao pardmetro de protecéo
@ global correspondente. Se o sinal se tornar verdadeiro,
esses modulos/estagios sdo bloqueados e depois
parametrizados "ExBlo Fc=active".
Alarm Limite inativo, inativo [Alarme Sistema
ativo [Potencia
@ IWatt]
Limite Limite (a ser inserido como valor primério) 1-40000000kW | 10000kW [Alarme Sistema
[Potencia
@ IWatt]
t-atras Retardo de Desarme 0 - 60min Omin [Alarme Sistema
[Potencia
@ IWatt]
Alarm Limite inativo, inativo [Alarme Sistema
ativo [Potencia
@ IVAY]
Limite Limite (a ser inserido como valor primario) 1-40000000kVAr  10000kVAr [Alarme Sistema
[Potencia
@ IVAY]
t-atras Retardo de Desarme 0 - 60min Omin [Alarme Sistema
[Potencia
@ IVAY]
Alarm Limite inativo, inativo [Alarme Sistema
ativo [Potencia
IVA]

&
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Limite Limite (a ser inserido como valor primério) 1-40000000kVA  10000kVA [Alarme Sistema
[Potencia
@ IVA]
t-atras Retardo de Desarme 0 - 60min Omin [Alarme Sistema
[Potencia
@ IVA]
Alarm Limite inativo, inativo [Alarme Sistema
ativo /Demand
@ /Demand Energ
/Demand Watt]
Limite Limite (a ser inserido como valor primario) 1-40000000kw | 10000kW [Alarme Sistema
/Demand
@ /Demand Energ
/Demand Watt]
t-atras Retardo de Desarme 0 - 60min Omin [Alarme Sistema
/Demand
@ /Demand Energ
/Demand Wat]
Alarm Limite inativo, inativo [Alarme Sistema
ativo /Demand
@ /Demand Energ
/Demand VAr]
Limite Limite (a ser inserido como valor primario) 1-40000000kVAr  20000kVAr [Alarme Sistema
/Demand
@ /Demand Energ
/Demand VAr]
t-atras Retardo de Desarme 0 - 60min Omin [Alarme Sistema
/Demand
@ /Demand Energ
/Demand VAr]
Alarm Limite inativo, inativo [Alarme Sistema
ativo /Demand
@ /Demand Energ
/Demand VA]
Limite Limite (a ser inserido como valor primario) 1-40000000kVA  20000kVA [Alarme Sistema

&

/Demand
/Demand Energ
/Demand VA]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
t-atras Retardo de Desarme 0 - 60min Omin [Alarme Sistema
/Demand
@ /Demand Energ
/Demand VA]
Alarm Limite inativo, inativo [Alarme Sistema
ativo /Demand
@ /Demand Corrent]
Limite Limite (a ser inserido como valor primario) 10 - 500000A 500A [Alarme Sistema
/Demand
@ /Demand Corrent]
t-atras Retardo de Desarme 0 - 60min Omin [Alarme Sistema
/Demand
@ /Demand Corrent]
Alarm Limite inativo, inativo [Alarme Sistema
ativo [THD
C%? /I THD]
Limite Limite (a ser inserido como valor primério) 1 - 500000A 500A [Alarme Sistema
[THD
@ /I THD]
t-atras Retardo de Desarme 0-3600s Os [Alarme Sistema
[THD
C%? /I THD]
Alarm Limite inativo, inativo [Alarme Sistema
ativo [THD
@ /U THD]
Limite Limite (a ser inserido como valor primario) 1 - 500000V 10000V [Alarme Sistema
[THD
C%Q /U THD]
t-atras Retardo de Desarme 0-3600s Os [Alarme Sistema

&

[THD
/U THD]
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Estados das Entradas do Gerenciamento de Demanda

Name Descrigdo Atribuigdo por
ExBlo-I Estado de entrada do modulo: Blogueio externo [Alarme Sistema
[Definig gerais]
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Reconhecimento

Reconhecimento coletivo dos sinais presentes:

Reconhecimento Coletivo
LEDs Relés de Saida SCADA Pendente LEDs+
Corrente e
SCADA+
Pendente
Comando de
Mudanca de
Corrente
Via Smart view Todos os LEDs | Todos os Relés = Todos os sinais Todos os Tudo de uma vez:
ou no painel de uma vez: de saida Binaria SCADA de uma comando de Onde? [0 500
tud Onde? de uma sé vez: s6 vez: mudanca de nde? [ peracao
udo... nde? corrente Reconhecimento]
pode ser [Operag&o\ Onde? Onde? pendentes de
reconhecido. Reconhecimento] ~ [Operag&o\ [Operagéo\ uma so vez:
Reconhecimento] Reconhecimento]
Onde?
] [Operagao\
No painel, o

menu [Operacao\
Reconhecimento]
pode ser
acessado
diretamente por
meio da tecla

»C«.
Reconhecimento = Todos os LEDs @ Todos os Relés
Externo*: de uma vez: de saida Binaria

. de uma so6 vez:
Por meio de um

sinal da lista de

o Onde? No menu
atribuicao (e.g.

Reconhecimento]

Ex_ Onde? No menu
uma Entrada ;
L Reconhecimento Ex_
digital) tudo... ,
Reconhecimento
pode ser
observado.

Todos os sinais Todos os
SCADA de uma comando de
s6 vez: mudanca de
corrente
pendentes de
Onde? No menu uma so vez:
Ex_
Reconhecimento
Onde? No menu
Ex_
Reconhecimento

*O Reconhecimento externo pode estar desabilitado se o pardmetro » Ex Rec «estiver definido para »inativo« no
menu [Dispositivo Para/Ex Reconhecimento]. Isto bloqueia também o reconhecimento via Comunicagéao (e.g.

Modbus).
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Opgoes para reconhecimentos individuais de sinais presentes:

Reconhecimento Individual

LEDs Relés de Saida Binaria
Por meio de um sinal da LED Unico: Relé de Saida Binaria:
lista de atribuigao (e.g.
uma Entrada digital) fudo...
pode ser observado. Onde? Onde?
No menu de configuragdo = No menu de configuragao
deste LED unico. deste relé de saida binario
unico.

Pendente
Comando de Mudanga de
Corrente

Pendente Comando de
Mudanca de Corrente

Onde?
No médulo Controle de_
disparo

NOTA Enquanto vocé estiver no modo de configuragdo de parametro, vocé nao pode
reconhecer.

NOTA Em caso de uma falha durante a definicdo do parametro por meio do painel de
operagéo, vocé deve primeiro deixar o modo de parametro pressionando o
botdo »C« ou »OK« antes de acessar 0 menu »Reconhecimento« por meio do
botéo.
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Reconhecimento Manual

B Pressione o botdo C no painel.

m Selecione o item a ser reconhecido pro meio do Softkeys:

Relés de saida binarios,
LEDs,
SCADA,

um comando de mudanca de corrente pendente ou

B Pressione a Softkey com o »Simbolo-chave«.

B Insira sua senha.

todos os itens (acima) mencionados de uma so6 vez.
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Reconhecimentos Externos

Dentro do menu [Parametro de dispositivos\Reconhecimento ext] vocé pode atribuir um sinal (p.ex., o estado de
uma entrada digital) na lista de atribuices que.

B reconhece todos os LEDs (reconheciveis) de uma sé6 vez;
B reconhece todas as saidas binarias (reconheciveis) de uma sé vez:

B reconhece todos os sinais SCADA (reconheciveis) de uma so6 vez.

Con LED y ~
Ex. Confirmag&o.Con LED

1..n, Lista Atribuig

Con BO "
Ex. Confirmagdo.Con BO

1..n, Lista Atribuig

Con Scada y ~
Ex. Confirmagdo.Con Scada

1..n, Lista Atribuig
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Reinicializagdes Manuais
No menu »Operagao/Reinicializar«, vocé pode:

B redefine contadores,
B excluir registros (e.g. registros de disturbios) e

m redefinir objetos especiais (como estatisticas, réplicas termais...)

NOT A A descrigdo dos comandos de redefinicdo podem ser encontradas nos
mddulos correspondentes.
Redefinir para Padrdes de Fabrica
_ Esta Fungao ira redefinir o dispositivo para os padroes de fabrica.
Todos os registros serdo excluidos e os valores medidos e contadores serdo
redefinidos. O contador de horas da operagéao sera mantido.
Esta fungao esta disponivel em HMI apenas.
« Pressione a tecla »C« durante uma partida fria, a fim de acessar o menu »Reinicializar«.

« Selecione »Redefinir para o padrao de fabrica«.

- Confirme »Redefinir dispositivo para padroes de fabrica e reinicializar« com »Sim« a fim de executar a
redefinicdo para os padroes de fabrica.«
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Exibicao de Status

Exibicao de Status

Na exibicdo de status do menu »Operagao«, o estado apresentado de todos os sinais pode ser visto. Isto significa
que o Usuario esta apto a ver se os sinais individuais estdo ativos ou inativos no momento. O Usuario pode ver
todos os sinais organizados por elementos/médulos de protegao.

O estado da entrada/sinal de modulo é... exibido no painel como...

falso/»0« o E

verdadeiro / » 1« ﬁ
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Painel de Operacgao (HMI)

Painel de Operagao (HMI)

HMI

Parametros Especiais do Painel

Este menu »Parametro do Dispositivo/HMI« é usado para definir o contraste da tela, o tempo maximo admissivel
de edigdo e o idioma do menu (depois de sua expiragao, todos as mudangas de pardmetro ndo salvas serao

rejeitadas).

Comandos Diretos do Painel

Parameter Descrigdo

Contrast Contraste

X

Parametros de Protecao Global do Painel

Parameter Descrigéo

Editar/acessar t- Se nenhuma outra tecla for pressionada no painel,

max apos a expiragao desse tempo, todos os parametros
em cache (alterados) serdo cancelados. O acesso ao
dispositivo sera bloqueado, recaindo no nivel Lv0

@ Somente leitura.

Tela desligada A luz de fundo da tela sera desligada quando esta
contagem de tempo tiver expirado.

Idioma Menu Selegao do idioma

X

Definindo a
amplitude

0-100%

Definindo a
amplitude

20 - 3600s

20 - 3600s

Inglés,
Alemao,
Russo,
Polonés,
Francés,
Portugués,

Espanhol

Padréo

50%

Padréo

180s

180s

Inglés

Caminho do menu

[Para Dispos
[HMI]

Caminho do menu

[Para Dispos
THMI]

[Para Dispos
THMI]

[Paré Dispos
THMI]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude

Exibir nimeros do  Exibir nimeros do dispositivo com ANSI inativo, ativo [Paré Dispos

dispositivo com ativo JHMI)

ANSI

X
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Registradores

Gravador de Perturbacgao

Elementos disponiveis:
Reg Disturb

m Os registros de distirbios podem ser baixados (visualizados) por meio do software de configuragéo e avaliagao
de parémetros Smart view.

E Os registros de disturbios podem ser visualizados e analisados dentro dovisualizador de dados (que sera
instalado com o Smart view).

m Os registros de distirbios podem ser convertidos no formato de arquivo comtrade, por meio de visualizadores
de dados.

O gravador de perturbagao funciona com 32 amostras por ciclo. O gravador de perturbagéo pode ser iniciado por
um de oito eventos de iniciacao (selegdo a partir da »lista de atribuicdo«/OR-Logic). O registro de perturbagao
contém os valores de medigao, incluindo tempo anterior a ativagao. Por meio do Visualizador de dados/Smart view
(opcional) as curvas oscilograficas dos canais/rastros analdgicos (corrente, voltagem) e digitais podem ser exibidas
e avaliadas de forma grafica. O gravador de perturbagédo tem uma capacidade de armazenamento de 120s. O
gravador de perturbagdo esta apto a gravar até 10s (ajustaveis) por registro. A quantidade de gravagbes depende
do tamanho do arquivo de cada registro.

O gravador de perturbagéo pode ser parametrizado no menu »Pardmetro do Dispositivo/Gravador/Grav. de
perturbagdo«.

Determine o tempo maximo de gravagao para registrar um evento de perturbacao. A amplitude maxima total de
uma gravacéo € de 10s, (incluindo tempo pré-ativagédo e pos-ativagéo).

Para ativar o gravador de perturbagéo, até 8 sinais podem ser selecionados da »lista de atribuigao«. Os eventos de
ativagao sao ligados por OR. Se um registro de perturbagao for escrito, um novo registro de perturbagéo nao
podera ser ativado até que todos os sinais de ativagao, que foram ativos no ultimo registro de perturbagao, tenham
sido eliminados. A gravagao apenas é realizada durante o periodo em que o evento indicado existir (controlada por
eventos), mais o tempo anterior e posterior a ativagdo, mas nao mais do que 10s. O tempo para 0 avango e 0
rastreamento do gravador de perturbagao é exibido em percentagem da amplitude total de gravagao.

NOT A O tempo poés-ativagdo sera "Tempo pds-ativagdo", dependendo da duragéo do sinal de

ativacdo. O pos-disparo sera o tempo restante do "Tamanho maximo do arquivo”,
exceto, no maximo, o "tempo pdés-disparo"
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Inici: 1
Dispara

Inici: 2
Dispara

Inici: 3
Dispara

Inici: 4
Dispara

. Registran
Inici: 5
Dispara

Inici: 6
Dispara

Inici: 7
Dispara

Inici: 8
Dispara

Disparo Man

Exemplo
O gravador de perturbagéo € iniciado pela facilidade de ativagéo geral. Apds o cancelamento da falha
(+ tempo de acompanhamento), o processo de gravagao € interrompido (mas apés 10s, no maximo).

O parametro »Auto Exclusdo« define como o dispositivo devera reagir, se ndo houver espaco disponivel para
salvamento. Caso o parametro »Auto Exclusdo« esteja »ativo«, a primeira perturbagao registrada sera sobrescrita,
de acordo com o principio FIFO. Se o parametro for definido como »inativo«, a gravagao dos eventos de
perturbagao sera interrompida até que o local do armazenamento seja liberado manualmente.
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Exemplo de Grafico de Prazo do Gravador de Perturbacéo |

t-rec < Tam max arq

Inici 1 = Prot.Desa

Inici 2 = -.-

Inici 3 = -.-

Inici 4 = -.-

Inici 5 = -.-

Inici 6 = -.-

Inici 7 = -.-

Inici 8 = -.-

Sobregrav autom = ativo

Tempo pos-dispar = 25%

Inici 1 Tempo pré-dispar = 15%
200 ms Tam méxarq=2s
1 - Lt
9 -
| | t
| |
| |
| |
Tempo pré-dispar : :
| |
‘300 ms | I
1 — — I
|
|
0 | -
-—
10 :
| | t
! |
' |
Tempo pés-dispdr I
! |
] . 500ms
1 | -t >
|
|
0 | -
10 o
| |
| | t
| |
| |
t-rec I |
| |
- 1000 ms J
1 — >
0
-
| 0
| t
|
1
Tam max arq |
|
1
. 2000 ms -
1
0 -
0
t
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Exemplo de Grafico de Prazo do Gravador de Perturbagéo

Inici 1 = Prot.Alarm

Inici 2 =-.-

Inici 3=-.-

Inici 4 =-.-

Inici 5=-.-

Inici 6 =-.-

Inici 7 =-.-

Inici 8 =-.-

Sobregrav autom = ativo
t-rec = Tam max arq Tempo pés-dispar = 25%

Tempo prédispar = 15%

Tam max arq=2s

Inici 1
1200 ms
1
0 >
| | t
| |
| |
| |
Tempo prédispar : :
| |
‘300 ms |
1 |
|
|
0 1 P
10 !
| I t
! |
' !
Tempo poés-dispdr |
: !
| _500ms
1 |
|
|
0 | .
I —
| 0 |
I | t
I |
I |
trec I |
I |
P 2000 ms ‘I
1
O |-
I -—
(] |
| | t
l I
l I
Tam maxarq | |
: I
P 2000 ms o |
] -t >
9 >
0 t
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Leia os Registros de Perturbagéao
No menu Operagéo/Grav. de perturbagéo, vocé pode

B Detectar Registros de Perturbagdo acumulados.
NOTA No Menu »Operagéo/Gravadores/Ativagdo Humana« vocé pode ativar o
gravador de perturbagdo manualmente.

Excluindo Registros de Perturbagao
No menu Operagao/Grav. de perturbagao, vocé pode

B Excluir Registros de Perturbagao

m Escolha, por meio da »SOFTKEY « »ativa« e da »SOFTKEY « »inativa«, o registro de perturbacéo a ser
excluido.

B Abra a visualizagao detalhada do registro de perturbagéo por meio da »SOFTKEY « »direita«.
E Confirme, pressionando a »SOFTKEY « »excluir«

m Digite a sua senha €, em seguida, pressione a tecla» OK«

B Escolha se apenas a corrente ou se todos os registros de perturbagao devem ser excluidos.

m Confirme, pressionando »SOFTKEY « » OK«
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Comandos Diretos do Gravador de Perturbagao

Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Disparo Man Disparo Manual Falso, Falso [Operacgéo
Verd [Registrad
@ IDisparo Man]
Rein tod reg Reinicializar todos os registros inativo, inativo [Operacgéo
ativo /Redef]
Parametros de Protecdo Global do Gravador de Perturbagéao
Parameter Descrigdo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Inici: 1 Iniciar a gravagao se o sinal atribuido for verdadeiro. 1..n, Lista Atribui¢ | Prot.Desa [Paréa Dispos
[Registrad
@ IReg Distrb]
Inici: 2 Iniciar a gravagao se o sinal atribuido for verdadeiro. ..n, Lista Atribui¢ ~ -.- [Para Dispos
[Registrad
® IReg Distiirb]
Inici: 3 Iniciar a gravacéo se o sinal atribuido for verdadeiro. ..n, Lista Atribui¢ ~ -.- [Para Dispos
[Registrad
@ IReg Distirb]
Inici: 4 Iniciar a gravagéo se o sinal atribuido for verdadeiro. ..n, Lista Atribui¢  -.- [Para Dispos
[Registrad
@ IReg Distiirb]
Inici: 5 Iniciar a gravagao se o sinal atribuido for verdadeiro. ..n, Lista Atribui¢  -.- [Para Dispos
[Registrad
@ IReg Distirb]
Inici: 6 Iniciar a gravagéo se o sinal atribuido for verdadeiro. ..n, Lista Atribui¢ ~ -.- [Para Dispos
[Registrad
@ IReg Disttirb]
Inici: 7 Iniciar a gravagao se o sinal atribuido for verdadeiro. ..n, Lista Atribui¢  -.- [Para Dispos

X

[Registrad
IReg Disturb]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Inici: 8 Iniciar a gravagao se o sinal atribuido for verdadeiro.  1..n, Lista Atribuic | -.- [Paré Dispos
[Registrad
® IReg Distrb]
Sobregrav autom  Se n&o houver mais capacidade de memoria livre, 0 inativo, ativo [Para Dispos
arquivo mais antigo serd substituido. . .
ativo IRegistrad
® IReg Distrb]
Tempo pos-dispar | O tempo pds-disparo pode ser definido até um maximo | 0 - 50% 20% [Paréa Dispos
de 50% da defini¢do do tamanho Maximo do arquivo. |Reqistrad
O pés-disparo sera o tempo restante do "Tamanho 9
® méaximo do arquivo", exceto, no maximo, o "tempo pos- IReg Disturb]
disparo"
Tempo pré-dispar | O tempo pré-disparo pode ser definido até um maximo | 0 - 50% 20% [Paré Dispos
de 50% da defini¢do do tamanho Maximo do arquivo. .
[Registrad
® IReg Distrb]
Tam max arq A capacidade maxima de armazenamento por registro | 0.1 - 10.0s 2s [Para Dispos

X

é de 10 segundos, incluindo o tempo pré-disparo e
pds-disparo. O registrador de distlrbio possui uma
capacidade total de 120 segundos.

IRegistrad
IReg Distarb]
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Estados de Entrada do Gravador de Perturbagéao

Name

Inici1-I

Inici2-I

Inici3-I

Inici4-I

Inici5-I

Inici6-I

Inici7-I

Inici8-I

Descrigéo

Estado entrada modulo

Estado entrada modulo::

Estado entrada modulo::

Estado entrada modulo::

Estado entrada modulo::

Estado entrada modulo::

Estado entrada modulo::

Estado entrada modulo::

. Disparar evento/comegar a registrar se:

Sinais do Gravador de Perturbagao

Sinal

Registro

Memor cheia
Falha limp
Reinic todos reg
Red reg
Disparo Man

Descrigéo

Sinal: Gravando

Sinal: Memoria cheia

Sinal: Limpar falha na meméria

Sinal: Todos os registros excluidos

Sinal: Excluir registro

Sinal: Disparo Manual

Disparar evento/comegar a registrar se:

Disparar evento/comegar a registrar se:

Disparar evento/comegar a registrar se:

Disparar evento/comegar a registrar se:

Disparar evento/comegar a registrar se:

Disparar evento/comegar a registrar se:

Disparar evento/comegar a registrar se:

Atribui¢do por
[Para Dispos
IRegistrad
IReg Distarb]
[Para Dispos
IRegistrad
IReg Distrb]
[Para Dispos
IRegistrad
IReg Disturb]
[Para Dispos
IRegistrad
IReg Distlrb]
[Para Dispos
IRegistrad
IReg Distarb]
[Para Dispos
IRegistrad
IReg Disturb]
[Para Dispos
IRegistrad
IReg Disturb]
[Para Dispos
IRegistrad
IReg Distlrb]
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Parametros Especiais do Gravador de Perturbagdo

Value
Estad reg

Cod erro

Estado do registro

Tamanho
Pront,
Registran,
Gravando arq,
Blo Dispar

OK,

Erro grav,
Falha limp,
Erro célculo,
Arg nao encon,

Sobregr autom
desat

Caminho do menu
[Operagéo
[Exibicao de Status
IRegistrad

IReg Disturb]
[Operagao
[Exibicdo de Status
IRegistrad

IReg Disturb]
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Gravador de Falha

Reg falha

Finalidade do Gravador de Falha

O Gravador de falhas fornece informag¢des comprimidas sobre falhas (por exemplo, causas de disparo). As
informagdes comprimidas podem ser lidas também na HMI. Isso pode ser Util para a analise rapida de falhas ja na
HMI. Ap6s uma falha, uma janela pop-up sera enviada para a tela a fim de chamar a atenc&o dos usuarios em
relacdo a falha. O Gravador de falhas fornecera informagdes sobre as causas da falha. A analise detalhada de
falhas (em forma oscilografica) pode ser feita através do Registrador de interferéncia. A referéncia entre os
registros de falhas e os registros de interferéncia correspondentes séo o » Numero da falha« e o » Numero de falha

da grade«.
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Definigdes

Tempo de Tempo entre a decisao de Primeiro alarme (Prot.Pickup) e de Primeiro desarme (Prot.Trip)
desarme:

Duragao da falha: Periodo de tempo a partir da extremidade ascendente do sinal de Pickup Geral
(»PRroT.PickuP«) até a extremidade descendente do sinal de Pickup geral. Observe que a
pickup geral € uma conexao OR (disjungado) de todos os sinais de Pickup. O disparo geral é
uma conexao OR de todos os disparos.

O pop-up aparece no Visor.

ProtAlarm
P Duragdo da falha o
1
0 >
10 : t
' |
' |
Prot.Desa : :
' [
: Tempo de desarme |
< ......................... |
1 |
|
|
0 | >
| 0
t
Valores analdgicos (gravagéo) t-meas-delay=0

| t-meas-delay>0
-l

0 |
Capturar dados :

Capturar dados
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Comportamento do gravador de falhas

Quem dispara o Gravador de falha?
O Gravador de falhas sera disparado pela extremidade ascendente do sinal »PrRoT.Pickup« (Pickup geral). Observe

que a »ProT.Pickup« (Pickup geral) € uma conexao OR de todos os sinais de Pickup. A primeira Pickup acionara o
Gravador de falhas.

Em que momento do tempo serdo capturadas as medicdes de falhas?

As medic¢oes de falhas serdo capturadas (gravadas) quando for tomada a decisédo de disparo. O momento no
tempo em que as medigbes sao capturadas (apds um disparo) pode ser opcionalmente atrasado pelo parametro» -
meas-delay«. Isto pode ser razoavel a fim de alcangar os valores de medicdo mais confiaveis (por exemplo, a fim
de evitar a medigao de interferéncias causadas por componentes DC significativos).

Modos
Caso de um registro de falha seja gravado, mesmo que um alarme geral n&o tenha levado a um disparo, o
parametro » Modo de gravagdo« deve ser definido como »Alarmes e disparos« .

Defina o parametro » Modo de registro« para » Desarmes apenas«, se um alarme que nao € seguido por uma
decisdo de desarme nao leve a um desarme.

Quando é que a sobreposicdo (pop-up) aparece no visor da HMI?
Um pop-up ira aparecer no display da HMI, quando a Pickup geral (Prot.Pickup) desaparecer.

NOTA Sem tempo para desarme sera mostrado se o sinal de pickup que aciona o
gravador de falha é emitido por outro médulo de protegao do que o sinal de
desarme. Isso pode acontecer se mais do que um médulo de protecdo estiver
envolvido em uma falha.

NOT A Por favor note: As definicbes de parametros (limites, etc.) que sdo mostradas em um
registro de falha nao sao parte do proprio registro de falhas. Elas sdo sempre lidas a
partir da configuragdo atual do dispositivo. Se as definigdes de parametros que sdo
mostradas em um registro de falha puderem ser atualizadas, elas serdo indicadas com
um asterisco no registro de falhas.

Para evitar isso faga o seguinte:

Salve qualquer registro de falhas que deve ser arquivado em sua rede local/disco
rigido antes de fazer qualquer alteragdo de parametro. Depois disso, exclua todos os
registros de falhas em seu gravador de falhas.

Memdria

O ultimo registro de falha foi salvo (protegido contra falhas) dentro do Gravador de falhas (os outros sao salvos na
memoéria, que depende da poténcia auxiliar do relé de prote¢do. Se ndo houver mais memodria livre, o registro mais
antigo sera sobrescrito (FIFO). Até 20 escravos podem ser armazenados.
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Como fechar a sobreposigcao/pop-up?
Utilizando a Softkey »OKx.

Como descobrir rapidamente se uma falha levou ou ndo a um desarme?
A falhas que levam a um disparo serao indicadas por um icone de flash i’ (lado direito) dentro do menu geral do
gravador de falhas.

Qual registro de falhas € exibido?
A falha mais recente.
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Conteudo de um registro de falhas

Um registro de falhas compreende informagdes sobre:

hora/data data e hora da falha

N° da falha O numero da falha sera incrementado com cada falha (Alarme geral ou »PrROT.PickuP«)

N° da falha da grade O contador sera incrementado por cada Pickup geral (Excec¢édo AR: esta aplica-se
apenas aos dispositivos que oferecem religamento automatico).

Defini¢ao ativa O parametro ativo definido

Tempo de desarme O tempo entre a pickup e o desarme. Por favor note: Sem tempo de desarme sera

mostrado se a primeira pickup e o primeiro desarme forem emitidos por médulos de
protecao diferentes.

Alarme Nome do médulo que arrancou primeiro.

Desarmar Nome do médulo que disparou primeiro.
As informagdes que serdo exibidas dependem de qual moédulo de protecao disparou.
Isso significa, por exemplo, que os limites sdo mostrados. No caso em que o desarme
foi iniciado pelo moédulo de protegéo do MotorStart (se aplica a relés de protegédo do
motor), informacgdes adicionais serao exibidas.

Conjunto adaptativo No caso em que sao utilizados os conjuntos adaptativos, o nimero do conjunto ativo
sera exibido.
Tipo Falha Em caso de desarme de sobrecorrente, o tipo de falha sera avaliado com base nas

fases energizadas.

Fase A do alarme Alarme Fase B Alarme Fase C Tipo Falha

X | L1G
X L2G
X L3G
X X L1B
X X L2L3
X X L1L3

X X X L1L2L3

Direcao No caso em que foi detectada uma diregéo, a dire¢cao avaliada sera exibida (isso se

aplica apenas a fase direcional e relés de sobrecorrente de terra).

Valores medidos Varios valores de medigao do tempo de desarme (ou adiado dependendo da
configuragao do parametro) serao exibidos.

263 MCDLV4 DOK-HB-MCDLV4PT



Registradores

Como configurar um Gravador de Falhas

O »Modo de gravacdo« determinara apenas os disparos causam um registro de falha ou se também os alarmes
sem disparos consecutivos devem causar um registro de falha. Este parametro deve ser definido no menu [Param.

do dispositivo\Gravadores\Grav. de falhas]

Como navegar no Gravador de Falhas

Navegacédo no
Gravador de falhas

Voltar para a visdo geral.

O préximo item (superior)

dentro do registro de falhas.

Registro de falhas anterior.

O préximo item (inferior)

dentro do registro de falhas.

Como ler o Gravador de Falhas

Para ler um registro de falhas, existem duas opgdes disponiveis:

« Opcao 1: Uma falha apareceu na HMI (porque ocorreu um desarme ou pickup).

Softkey

¥

« Opcao 2: Va manualmente até o menu do Gravador de falha.

Opcgéo 1 (no caso de um registro de falha aparecer no visor (sobreposicdo):

B Analise o registro de falhas usando as Softkeys Seta para cima e Seta para baixo.

m Ou feche o pop-up usando a Softkey OK
Opgédo 2:

B va até o menu principal;

m Abra o submenu »Operacao/Gravadores/Grav. de falhas.«;

E Selecione um registro de falha e

B Analise o registro de falhas usando as Softkeys Seta para cima e Seta para baixo.
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Comandos Diretos do Gravador de Falha

Parameter Descrigdo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Rein tod reg Reinicializar todos os registros inativo, inativo [Operacéo
ativo /Redef]
Parametros de Protegao Global do Gravador de Falhas
Parameter Descrigéo Definindo a Padréao Caminho do menu
amplitude
Modo de gravagdo  Modo de gravagéo (defina 0 comportamento do Alarmes e disparos, Somente [Paré Dispos
gravador) Somente disparos disparos IRegistrad
@ IReg falha]
t-meas-delay Apbs o disparo, a medigao sera adiada durante esse | 0 - 60ms Oms [Para Dispos
periodo. IRegistrad
IReg falha]

X

Sinais do Gravador de Falha

Sinal Descrigdo

Red reg Sinal: Excluir registro
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Gravador de Evento

Reg event

O gravador de evento pode registrar até 300 eventos e os ultimos 50 (minimo) eventos salvos sao gravados sem
falhas. A seguinte informacgao é oferecida para qualquer um dos eventos.

Os eventos s&do carregados da seguinte maneira:

N° do registro N° da falha N¢ falhas rede Data do registro  Nome do Modulo | Estado
Numero Numero da falha Um numero de falha Marcador de O que foi Valor
Sequencial ocorrente de grade tem varios  hora alterado? Modificado

numeros de falha.

Este contador

sera Este contador sera
incrementado por incrementado por
cada alarme cada alarme geral.
geral (alarme de

(Excecgao de AR: isso
se aplica apenas a
dispositivos que
oferecem
religamento
automatico)

protecéo).

Ha trés classes diferentes de eventos:

B Alternacao de estados bindrios sao exibidas como:
m 0->1 se o sinal muda fisicamente de »0« para »1«.

m 1->0 se o sinal muda fisicamente de »1« para »0«.

B Incrementagcées nocontador sao exibidas como:
m Estado do Contador Antigo -> Estado do Contador Novo (e.g. 3->4)

B Alternacado de estados multiplos sao exibidas como:
m Estado antigo -> Estado novo (e.g. 0->2)
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Leia o Gravador de Evento
B Abra o »menu principal«.
B Abra o submenu »Operacdo/Gravadores/Grayv. de evento«.

B Selecione um evento.

Comandos Diretos do Gravador de Perturbagao

Parameter Descrigdo Definindo a Padréo
amplitude

Rein tod reg Reinicializar todos os registros inativo, inativo
ativo

Sinais do Gravador de Evento

Sinal Descrigéo

Reinic todos reg Sinal: Todos os registros excluidos

Caminho do menu

[Operagéo
/Redef]
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Registrador de Tendéncias

Elementos disponiveis:
Gravacdes de Tendencia

Configurando o Registrador de Tendéncia

O Registrador de Tendéncia deve ser configurado no menu [Param. do Dispositivo/Registradores/Registrador de
Tendéncial.

O usuario deve definir o intervalo de tempo. Isso define a distancia entre dois pontos de medicao.

O usuario pode selecionar até dez valores que serao registrados.
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Parametros de Protegao Global do Registrador de Tendéncia

Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Resolugéo Resolugéo (frequéncia de gravagao) 60 min, 15 min [Paré Dispos
30 min, [Registrad
® 15 min, IGravagbes de
10 min, Tendencia]
5 min
Tend1 Valor Observado1 1..n, TrendRecList | CT Local.IL1 [Para Dispos
RMS [Registrad
@ IGravagbdes de
Tendencia]
Tend2 Valor Observado? 1..n, TrendRecList | CT Local.IL2 [Para Dispos
RMS IRegistrad
® IGravacdes de
Tendencia]
Tend3 Valor Observado3 1..n, TrendRecList ' CT Local.IL3 [Para Dispos
RMS [Registrad
® IGravacdes de
Tendencia]
Tend4 Valor Observado4 1..n, TrendRecList  CT Local.med IG [Para Dispos
RMS .
[Registrad
@ IGravagbes de
Tendencia]
Tend5 Valor Observado5 1..n, TrendRecList | VT.VL1 RMS [Paré Dispos
[Registrad
® IGravagdes de
Tendencia]
Tend6 Valor Observado6 1..n, TrendRecList | VT.VL2 RMS [Para Dispos
[Registrad
® IGravacdes de
Tendencia]
Tend7 Valor Observado7 1..n, TrendRecList | VT.VL3 RMS [Para Dispos
[Registrad
® IGravacdes de
Tendencia]
Tend8 Valor Observado8 1..n, TrendRecList  VT.VX med RMS [Para Dispos

IRegistrad

IGravagdes de
Tendencia]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Tend9 Valor Observado9 1..n, TrendRecList [Paré Dispos
[Registrad
® IGravagdes de
Tendencia]
Tend10 Valor Observado10 1..n, TrendRecList [Para Dispos

X

Sinais do Registrador de Tendéncia (Estados de Saida)

Sinal ‘ Descrigao

[Registrad

IGravagdes de
Tendencia]

Redef manu Reinicializado a méo
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Comandos Diretos do Registrador de Tendéncia

Parameter Descrigao Definindo a Padréao Caminho do menu
amplitude
Redef Excluir todas as entradas inativo, inativo [Operacéo
ativo /Redef]
Valores Gerais do Registrador de Tendéncia
Value Descrigéo Padréo Tamanho Caminho do menu
Max. entradas disp. | Entradas maximas disponiveis na configuragdo | 0 0-9999999999 | [Operagdo

atual

Valores Globais do Registrador de Tendéncias

A » TrendRecList« abaixo sintetiza todos os sinais que o usuario pode atribuir.

/Contado e RevData

IGravagdes de
Tendencia]

Name Descrigéo

Sem atribuicio

VT.VLA1 Valor medido: Voltagem fase-neutro (fundamental)
VT.VL2 Valor medido: Voltagem fase-neutro (fundamental)
VT.VL3 Valor medido: Voltagem fase-neutro (fundamental)
VT.VX med Valor medido (medido): VG medido (fundamental)
VT.VX calc Valor medido (calculado): VG (fundamental)

VT.VL12 Valor medido: Voltagem fase-fase (fundamental)
VT.VL23 Valor medido: Voltagem fase-fase (fundamental)
VT.VL31 Valor medido: Voltagem fase-fase (fundamental)
VT.VL1 RMS Valor medido: Voltagem fase-neutro (RMS)

VT.VL2 RMS Valor medido: Voltagem fase-neutro (RMS)

VT.VL3 RMS Valor medido: Voltagem fase-neutro (RMS)

VT.VX med RMS Valor medido (medido): VG medido (RMS)

VT.VX calc RMS Valor medido (calculado): VG (RMS)

VT.VL12 RMS Valor medido: Voltagem fase-fase (RMS)

VT.VL23 RMS Valor medido: Voltagem fase-fase (RMS)

VT.VL31 RMS Valor medido: Voltagem fase-fase (RMS)

VT.VIf Média de Volts/Hertz em relagéo aos valores nominais.
VT.VO Valor medido (calculado): Voltagem Zero dos componentes simétricos(fundamental)
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Name Descrigéo

VT.V1 Valor medido (calculado): Voltagem de sequéncia de fase positiva dos componentes
simétricos(fundamental)

VT.V2 Valor medido (calculado): Voltagem de sequéncia de fase negativa dos componentes
simétricos(fundamental)

VT.%(V2/V1) Valor medido (calculado): %V2/V1 se ABC, %V1/V2 se CBA

VT.VL1 méd RMS Valor médio de VL1 (RMS)

VT.VL2 méd RMS Valor médio de VL2 (RMS)

VT.VL3 méd RMS Valor médio de VL3 (RMS)

VT.VL12 méd RMS Valor médio de VL12 (RMS)

VT.VL23 méd RMS Valor médio de VL23 (RMS)

VT.VL31 méd RMS

Valor médio de VL31 (RMS)

VTf

Valor medido: Frequéncia

VT.VL1 THD Valor medido (calculado): VL1 Distorgdo Harménica Total
VT.VL2 THD Valor medido (calculado): VL2 Distorgdo Harménica Total
VT.VL3 THD Valor medido (calculado): VL3 Distor¢gdo Harménica Total
VT.VL12 THD Valor medido (calculado): V12 Distorgdo Harménica Total
VT.VL23 THD Valor medido (calculado): V23 Distorgdo Harménica Total
VT.VL31 THD Valor medido (calculado): V31 Distorgdo Harménica Total
CT Local.IL1 Valor medido: Corrente de fase (fundamental)
CT Local.IL2 Valor medido: Corrente de fase (fundamental)
CT Local.IL3 Valor medido: Corrente de fase (fundamental)

CT Local.med IG
CT Local.Caélc IG

Valor medido (medido): IG (fundamental)

Valor medido (calculado): IG (fundamental)

CT Local.lL1 RMS
CT Local.lL2 RMS
CT Local.lL3 RMS

Valor medido: Corrente de fase (RMS)
Valor medido: Corrente de fase (RMS)
Valor medido: Corrente de fase (RMS)

CT Local.med IG RMS
CT Local.Célc IG RMS

Valor medido (medido): IG (RMS)
Valor medido (calculado): IG (RMS)

(
(
Valor medido (calculado): Corrente zero (fundamental)
(
(

CT Local.l0 ):
CT Local.l1 Valor medido (calculado): Corrente de sequéncia de fase positiva (fundamental)
CT Local.I2 Valor medido (calculado): Corrente de carga desequilibrada (fundamental)

):

CT Local.%(12/1)

Valor medido (calculado): 12/11, a sequéncia de fase sera considerada automaticamente.

CT Local.lL1 méd RMS
CT Local.lL2 méd RMS
CT Local.IL3 méd RMS

IL1 valor médio (RMS)
IL2 valor médio (RMS)
IL3 valor médio (RMS)

CT Local.lL1 THD
CT Local.IL2 THD
CT Local.IL3 THD

Valor medido (calculado): IL1 Corrente Harménica Total
Valor medido (calculado): IL2 Corrente Harménica Total

Valor medido (calculado): IL3 Corrente Harménica Total

CT Remoto.IL1
CT Remoto.IL2

Valor medido: Corrente de fase (fundamental)

Valor medido: Corrente de fase (fundamental)
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Name Descrigéo

CT Remoto.IL3 Valor medido: Corrente de fase (fundamental)

CT Remoto.l0 Valor medido (calculado): Corrente zero (fundamental)

CT Remoto.l1 Valor medido (calculado): Corrente de sequéncia de fase positiva (fundamental)

CT Remoto.12 Valor medido (calculado): Corrente de carga desequilibrada (fundamental)

ThR.Cap Térmica Util Valor medido; Capacidade Térmica Utilizada

EnergyCr.S Valor medido (Calculado): Energia aparente (fundamental)

EnergyCr.P Valor medido (calculado): Energia ativa (P- = Energia Ativa Alimentada, P+ = Energia Ativa Consumida)
(fundamental)

EnergyCr.Q Valor medido (calculado): Energia reativa (P- = Energia Reativa Alimentada, P+ = Energia Reativa
Consumida) (fundamental)

EnergyCr.P 1 Valor medido (calculado): Energia ativa no sistema de sequéncia positiva (P- = Energia Ativa Alimentada,
P+ = Energia Ativa Consumida)

EnergyCr.Q 1 Valor medido (calculado): Energia reativa no sistema de sequéncia positiva (P- = Energia Reativa
Alimentada, P+ = Energia Reativa Consumida)

EnergyCr.S RMS Valor medido (Calculado): Energia aparente (RMS)

EnergyCr.P RMS Valor medido (calculado): Energia ativa (P- = Energia Ativa Alimentada, P+ = Energia Ativa Consumida)
(RMS)

EnergyCr.cos fi Valor medido (calculado): Fator de energia: Convengao de sinal: sign(PF) = sign(P )

EnergyCr.cos fi RMS Valor medido (calculado): Fator de energia: Convengao de sinal: sign(PF) = sign(P )

EnergyCr.Ws Net Horas de Energia Aparente Absoluta

EnergyCr.Wp Net Horas de Energia Ativa Absoluta

EnergyCr.Wq Net Horas de Energia Reativa Absoluta

EnergyCr.Wp+ A Energia Ativa Positiva é a energia ativa consumida

EnergyCr.Wp- Energia Ativa Negativa (Energia Alimentada)

EnergyCr.Wg+ A Energia Reativa Positiva é a Energia Reativa consumida

EnergyCr.Wg- Energia Reativa Negativa (Energia Alimentada)
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Protocolos de Comunicagao

Interface SCADA

Scada

Parametros de Planejamento do Dispositivo para Interface Serial SCADA

‘ Parameter Descrigéo Opgoes Padréo Caminho do menu
Protocol Selecionar o protocolo SCADA utilizado nao use, nao use [Planej disposit]
Modbus RTU,
@ Modbus TCP,
DNP3 RTU,
DNP3 TCP,
DNP3 UDP,
|EC60870-5-103,
IEC61850,

Profibus

Sinais (Estados de Saida) da Interface de SCADA

‘ Sinal ‘ Descrigéo

SCADA conectado Pelo menos um sistema de MMS esta conectado ao dispositivo.
SCADA néo conectado Nenhum sistema de SCADA esta conectado ao dispositivo
Parametro de TCP/IP

Tcplp

Parametro global de TCP/IP

Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Tempo de Tempo de manutencéo ¢ a duragao entre duas 1-7200s 720s [Paréa Dispos
manutencéo transmissdes de manuteng&o em estado ocioso ITCP/IP
[Configuragdes
@ avangadas]
Intervalo de Intervalo de manutengdo é a durac&o entre duas 1-60s 15s [Paré Dispos
manutengéo retransmissdes de manutengéo sucessivas, se 0
. T ~ [TCP/IP
reconhecimento da transmissao de manutengéo
anterior ndo foi recebido. [Configuragdes

@ avangadas]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Nova tentativa de  Nova tentativa de manuteng&o € o nimero de 3-3 3 [Paré Dispos

manutengéo

X

retransmissdes a serem realizadas antes de declarar

que a extremidade remota ndo esta disponivel.

[TCP/IP

[Configuragdes
avancadas]
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Modbus®

Modbus

Configuracdo do Protocolo do Modbus®

Um protocolo Modbus® controlado por tempo esta baseado em um principio de trabalho primario-secundario. Isso
significa que o controle da subestagao e o sistema de prote¢cdo enviam uma solicitagao ou instrugdo para certo
dispositivo (endereco do secundario) que ira entéo ser respondida e realizada de acordo. Se a solicitagao/instrugao
nao pode ser respondida/realizada (e.g. por causa de um endereco secundario invalido), uma mensagem de erro é
enviada ao primario.

O primario (controle da subestacao e sistema de prote¢ao) pode consultar informagao do dispositivo, como:

Tipo de versao de unidade

Valores de medicéo/Valores de medicéo estatisticos
Alternar posicéo de operagao

Estado do dispositivo

Data e hora

Estado da entrada digital do dispositivo

Alarmes de Protec&o/Estado

O primario (sistema de controle) pode dar comandos/instrugdes ao dispositivo, como:

Controle do aparelho de distribuicao (quando aplicavel, i.e. cada um de acordo com a versao do dispositivo
aplicada)

Mudancga do conjunto de parametros

Redefinicdo e reconhecimento dos alarmes/sinais

Ajuste da data e da hora

Controle dos atrasos de alarme

Para informagdes detalhadas sobre listas de pontos de dados e manejo de erros, consulte a documentagao do
Modbus®

Para permitir a configuragao dos dispositivos para a conexdo Modbus®, alguns valores padr&o do sistema de
controle devem estar disponiveis.
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Modbus RTU
Parte 1: Configuragéo dos Dispositivos

Va até »Pardmetro do dispositivo/Modbus« e defina os seguintes parametros de comunicagao ali:
B Endereco-secundario, para permitir a clara identificagdo do dispositivo.
m Taxa Baud

Também, selecione abaixo os parametros relacionados a interface RS485 indicados a partir de la, como:
B Numero de bits de dados

B Uma das seguintes variagdes de comunicagao aceitas: Numero de bits de dados, par, impar, com paridade
ou sem paridade, numero de bits de parada.

B »i-tempo esgotado«. erros de comunicagao sao identificados apenas apds a expiragao do tempo de
supervisao »t-fempo esgotado«.

B Tempo de resposta (definindo o periodo em que uma solicitagdo do primario tem de ser respondida).

Parte 2: Conexdo de Hardware

B Para conectar o hardware ao sistema de controle, ha uma interface RS485 na parte traseira do dispositivo
(RS485, fibra dtica ou terminais).

m Conexao do barramento e do dispositivo (cabeamento).

Gestéo de Erro - Erros de Hardware
Informacgao sobre erros fisicos de comunicagéo, a exemplo:

m Erro de taxa Baud
B Erro de paridade ...

podem ser obtidas pelo gravador de evento.

Gestdo de Erro — Erros no nivel de protocolo

Se, por exemplo, um endereco de memodria invalido for solicitado, cédigos de erro que precisam ser interpretados
serao devolvidos pelo dispositivo;
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Modbus TCP
NOTA Estabelecer uma conex&o via TCP/IP com o dispositivo s6 é possivel se o seu
dispositivo estiver equipado com a Interface Ethernet (RJ45).
Contate seu administrador de Tl a fim de estabelecer a conexao de rede.

Parte 1: Definindo os Parametros de TCP/IP
Va até »Pardmetro do dispositivo/TCP/IP« no painel HMI e defina os seguintes parametros:

m Endereco TCP/IP
m Subnetmask

m Porta

Parte 2: Configuragéo dos Dispositivos

Va até »Parametro do dispositivo/Modbus« e defina os seguintes parametros de comunicacgéo:

m Definir um Identificador de Unidade é necessario apenas se uma rede TCP deve ser acoplada a uma rede
RTU.

B Se uma porta diferente da porta padrdo 502 deve ser usada, por favor, proceda da seguinte maneira:
B Escolha "Privado” na Configuragéo de Porta TCP.
m Defina o nimero de porta.

m Defina o tempo maximo aceito de "nao comunicagao". Se este tempo estiver espirado — sem qualquer
comunicagao, o dispositivo conclui uma falha no sistema primario.

B Permita ou restrinja o bloqueio dos comandos SCADA.

Parte 3: Conexao de Hardware

B Ha uma interface RJ45 no lado traseiro do dispositivo, para a conexao de hardware com o sistema de
controle.

m Estabelega a conexao ao dispositivo por meio de um cabo Ethernet adequado.
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Comandos Diretos do Modbus®

Parameter Descrigdo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Red Cr Diagn Todos os Contadores de Diagnostico Modbus serdo inativo, inativo [Operacéo
reinicializados. -
ativo /Redef]
Parametros de protegéo global do Modbus®
Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
ID Escra Endereco do dispositivo (ID Escravo) dentro do 1-247 1 [Para Dispos
sistema de barramento. O enderego de cada
o . . /Modbus
dispositivo deve ser exclusivo dentro de um sistema de
® barramento. /Comunicagao]
ID Unid O Identificador de Unidade é usado para roteamento. 1 -255 255 [Paréa Dispos
Esse parametro deve ser definido se um Modbus RTU Modbus
e uma rede Modbus TCP tiverem que ser acoplados.
@ /Comunicagao]
Config Port TCP Configuragéo de Porta TCP. Esse parametro deve ser | Padréo, Padrdo [Paré Dispos
definido apenas se a Porta TCP Modubs né&o for .
Privado /Modbus
usada.
® /Comunicagao]
Port NUmero da Porta 502 - 65535 502 [Para Dispos
E Dispon apenas se: Config Port TCP = Privado MModbus
® /Comunicagao]
t-interva A resposta deve ser recebida pelo sistema SCADA 0.01-10.00s 1s [Paréa Dispos
dentro desse tempo, caso contrario, a solicitagao sera
" . /Modbus
rejeitada. Neste caso, o sistema Scada detecta uma
@ falha de comunicagao e o sistema precisa enviar uma /Comunicacéo]
nova solicitagéo.
Taxa Baud Taxa Baud 1200, 19200 [Paré Dispos
2400, /Modbus
® 4800, /Comunicagao]
9600,
19200,
38400
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Definigdes fisic Digite 1: Numero de bits. Digite 2: E=paridade par, 8E1, 8E1 [Para Dispos
O=paridade impar, N=sem paridade. Digite 3: Nimero
de bits de parada. Mais informagdes sobre a paridade: 801, /Modbus
® E possivel que o ultimo bit de dados seja seguido por | 8N1, /Comunicagéo]
um bit de paridade que € usado para reconhecimento N2
de erros de comunicag&o. O bit de paridade garante
que sejam transmitidos com a paridade par ("EVEN")
sempre um nimero par de bits com valéncia "1", ou
com a paridade impar ("ODD"), um niimero impar de
valéncia "1". Mas também & possivel transmitir bits
sem paridade (aqui, a defini¢do é "Parity = None").
Mais informagdes sobre os bits de parada: O fim de um
byte de dados é terminado pelos bits de parada.
t-cham Se nenhum telegrama de solicitagdo do Scada tiver 1-3600s 10s [Para Dispos
sido enviado para o dispositivo apos expirar esse Modbus
tempo, o dispositivo conclui uma falha de comunicagao
® dentro do sistema Scada. /Comunicacéo]
CmdBlo Scada Ativagéo (permissdo)/Desativagao (proibigdo) do inativo, inativo [Paré Dispos
bloqueio dos Comandos Scada .
ativo /Modbus
@ /Comunicagéo]
Desativ conexao Desativ conexao Se esse parametro estiver ativo inativo, inativo [Para Dispos
(verdadeiro), nenhum dos estados de Modbus sera .
S L ~ativo /Modbus
conectado. Isso significa que os sinais de desarme néo
® serdo conectados pelo Modbus. /Comunicagao]
Permiesp Se esse parametro estiver ativo (Verdadeiro), o usuario | inativo, inativo [Para Dispos
pode solicitar um conjunto de registros de modbus sem | _ .
. e ativo /Modbus
obter uma excegéo por causa de endereco invalido na
® matriz solicitada. Os enderegos invalidos possuem um /Comunicagéo]
valor especial 0xFAFA, mas o usuario é responsavel
por ignorar enderecos invalidos. Atengdo: Esse valor
especial pode ser valido, se o enderego for valido.
Posicao repo dptico Posigéo repo dptico Luz desli, Luz liga [Para Dispos
Luz liga /Modbus
® /Comunicagao]

Entrada bin.
config.1

X

Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida
binaria virtual do dispositivo de protecao.

1..n, Lista Atribuig

[Paréa Dispos
/Modbus
IRegistros configv
[Estados]
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Entrada bin. config. ' Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Para Dispos

travadat ativo IModbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribuig -.- [Para Dispos

config.2 binéria virtual do dispositivo de protegéo. Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. ' Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Paré Dispos

travadaz ativo /Modbus
[Registros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Paréa Dispos

config.3 binéria virtual do dispositivo de protecéo. Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. ' Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Para Dispos

travada ativo Modbus
[Registros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Para Dispos

config.4 binéria virtual do dispositivo de prote¢éo. Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. ' Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Para Dispos

travadad ativo /Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Para Dispos

config.5 binaria virtual do dispositivo de protegéo. Modbus
[Registros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Para Dispos

travadad ativo IModbus
[Registros configv

@ [Estados]
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Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢  -.- [Paré Dispos

config.6 binéria virtual do dispositivo de protegéo. Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. ' Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Paré Dispos

travadad ativo Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribuig -.- [Para Dispos

config.7 binaria virtual do dispositivo de protegéo. Modbus
[Registros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. = Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Para Dispos

travadat ativo /Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢  -.- [Paréa Dispos

config.8 binéria virtual do dispositivo de prote¢éo. Modbus
[Registros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Paré Dispos

travada8 ativo IModbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Paré Dispos

config.9 binéria virtual do dispositivo de protegéo. Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Para Dispos

travadad ativo /Modbus
[Registros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida | 1..n, Lista Atribui¢ ~ -.- [Para Dispos

config.10 binria virtual do dispositivo de prote¢éo. Modbus
[Registros configv

@ [Estados]
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Entrada bin. config. ' Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Para Dispos

travadat0 ativo IModbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribuig -.- [Para Dispos

config.11 binéria virtual do dispositivo de protegéo. Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. ' Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Paré Dispos

travada ativo /Modbus
[Registros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Paréa Dispos

config.12 binéria virtual do dispositivo de protecéo. Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. ' Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Para Dispos

travadat2 ativo Modbus
[Registros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Para Dispos

config.13 binéria virtual do dispositivo de prote¢éo. Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. ' Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Para Dispos

travadat3 ativo /Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Para Dispos

config.14 binaria virtual do dispositivo de protegéo. Modbus
[Registros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Para Dispos

travadatd ativo IModbus
[Registros configv

@ [Estados]

284

MCDLV4

DOK-HB-MCDLV4PT



Protocolos de Comunicacao

Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢  -.- [Paré Dispos

config.15 binéria virtual do dispositivo de protegéo. Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. ' Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Paré Dispos

travadats ativo Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribuig -.- [Para Dispos

config.16 binaria virtual do dispositivo de protegéo. Modbus
[Registros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. = Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Para Dispos

travada1e ativo /Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢  -.- [Paréa Dispos

config.17 binaria virtual do dispositivo de protecéo. Modbus
[Registros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Paré Dispos

travadat? ativo IModbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Paré Dispos

config.18 binéria virtual do dispositivo de protegéo. Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Para Dispos

travada1 ativo /Modbus
[Registros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida | 1..n, Lista Atribui¢ ~ -.- [Para Dispos

config.19 binria virtual do dispositivo de prote¢éo. Modbus
[Registros configv

@ [Estados]
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Entrada bin. config. ' Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Para Dispos

travadat9 ativo IModbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribuig -.- [Para Dispos

config.20 binéria virtual do dispositivo de protegéo. Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. ' Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Paré Dispos

travadaz0 ativo /Modbus
[Registros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Paréa Dispos

config.21 binéria virtual do dispositivo de protecéo. Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. ' Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Para Dispos

travada2 ativo Modbus
[Registros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Para Dispos

config.22 binéria virtual do dispositivo de prote¢éo. Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. ' Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Para Dispos

travadaz2 ativo /Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Para Dispos

config.23 binaria virtual do dispositivo de protegéo. Modbus
[Registros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Para Dispos

travada23 ativo IModbus
[Registros configv

@ [Estados]

286

MCDLV4

DOK-HB-MCDLV4PT



Protocolos de Comunicacao

Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢  -.- [Paré Dispos

config.24 binaria virtual do dispositivo de protecéo. Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. ' Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Paré Dispos

travada24 ativo Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribuig -.- [Para Dispos

config.25 binaria virtual do dispositivo de protegéo. Modbus
[Registros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. = Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Para Dispos

travada2s ativo /Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢  -.- [Paréa Dispos

config.26 binéria virtual do dispositivo de prote¢éo. Modbus
[Registros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Paré Dispos

travada26 ativo IModbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Paré Dispos

config.27 binéria virtual do dispositivo de protegéo. Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Para Dispos

travadaz ativo /Modbus
[Registros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida | 1..n, Lista Atribui¢ ~ -.- [Para Dispos

config.28 binria virtual do dispositivo de prote¢éo. Modbus
[Registros configv

@ [Estados]
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Entrada bin. config. ' Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Para Dispos

travadazs ativo IModbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribuig -.- [Para Dispos

config.29 binéria virtual do dispositivo de protegéo. Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. ' Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Paré Dispos

travadaz9 ativo /Modbus
[Registros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Paréa Dispos

config.30 binéria virtual do dispositivo de protecéo. Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. ' Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Para Dispos

travada30 ativo Modbus
[Registros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Para Dispos

config.31 binéria virtual do dispositivo de prote¢éo. Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. ' Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Para Dispos

travada3 ativo /Modbus
IRegistros configv

® [Estados]

Entrada bin. Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Para Dispos

config.32 binaria virtual do dispositivo de protegéo. Modbus
[Registros configv

® [Estados]

Entrada bin. config. Entrada binaria configuravel travada inativo, inativo [Para Dispos

travada32 ativo IModbus
[Registros configv

@ [Estados]
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Parameter

Descrigéo

Definindo a
amplitude

Padréo

Caminho do menu

Med. mapeados 1

X

Med. mapeados 2

X

Med. mapeados 3

X

Med. mapeados 4

X

Med. mapeados 5

X

Med. mapeados 6

X

Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados
para fornecer os valores medidos para o Modbus
mestre.

Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados
para fornecer os valores medidos para o Modbus
mestre.

Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados
para fornecer os valores medidos para o Modbus
mestre.

Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados
para fornecer os valores medidos para o Modbus
mestre.

Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados
para fornecer os valores medidos para o0 Modbus
mestre.

Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados
para fornecer os valores medidos para 0 Modbus
mestre.

1..n, TrendRecList

1..n, TrendRecList

1..n, TrendRecList

1..n, TrendRecList

1..n, TrendRecList

1..n, TrendRecList

[Paré Dispos
/Modbus
IRegistros configv
/Valores medidos]
[Para Dispos
/Modbus
IRegistros configv
[Valores medidos]
[Para Dispos
/Modbus
[Registros configv
[Valores medidos]
[Paréa Dispos
/Modbus
IRegistros configv
[Valores medidos]
[Paréa Dispos
/Modbus
[Registros configv
[Valores medidos]
[Para Dispos
/Modbus
IRegistros configv

[Valores medidos]

Med. mapeados 7

X

Med. mapeados 8

X

Med. mapeados 9

X

Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados
para fornecer os valores medidos para o Modbus
mestre.

Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados
para fornecer os valores medidos para o Modbus
mestre.

Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados
para fornecer os valores medidos para 0 Modbus
mestre.

1..n, TrendRecList

1..n, TrendRecList

1..n, TrendRecList

[Para Dispos
/Modbus
IRegistros configv
Valores medidos]
[Para Dispos
/Modbus
[Registros configv
/Valores medidos]
[Para Dispos
/Modbus
[Registros configv

[Valores medidos]
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Med. mapeados 10 Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados  1..n, TrendRecList | -.- [Paré Dispos
para fornecer os valores medidos para o Modbus Modbus
mestre.
(X) IRegistros configv
/Valores medidos]
Med. mapeados 11 | Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados | 1..n, TrendRecList  -.- [Para Dispos
para fornecer os valores medidos para o Modbus Modbus
mestre.
® IRegistros configv
[Valores medidos]
Med. mapeados 12 | Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados | 1..n, TrendRecList  -.- [Para Dispos
para fornecer os valores medidos para o Modbus Modbus
mestre.
® IRegistros configv
[Valores medidos]
Med. mapeados 13  Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados 1..n, TrendRecList | -.- [Paréa Dispos
para fornecer os valores medidos para o Modbus Modbus
mestre.
® IRegistros configv
[Valores medidos]
Med. mapeados 14 Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados  1..n, TrendRecList | -.- [Paréa Dispos
para fornecer os valores medidos para o0 Modbus Modbus
mestre.
@ IRegistros configv
[Valores medidos]
Med. mapeados 15 | Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados | 1..n, TrendRecList  -.- [Para Dispos
para fornecer os valores medidos para 0 Modbus Modbus
mestre.
(X) IRegistros configv
[Valores medidos]
Med. mapeados 16 | Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados | 1..n, TrendRecList  -.- [Para Dispos
para fornecer os valores medidos para o Modbus Modbus
mestre.
(X) IRegistros configv
Valores medidos]
Estados das entradas de médulo do MODBUS® Protocolo
Name Descrigdo Atribuigéo por

Entrada bin. config.1- Estado entrada médulo: Entrada bin. config.

[Para Dispos

/Modbus
IRegistros configv
[Estados]
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Name

Entrada bin.

config.2-

Descrigéo

Estado entrada modulo:

Entrada bin.

config.

Atribuicéo por
[Para Dispos
/Modbus
IRegistros configv
[Estados]

Entrada bin.

Entrada bin.

Entrada bin
|

Entrada bin.

Entrada bin.

Entrada bin.

Entrada bin.

config.3-

config.4-

. config.5-

config.6-

config.7-

config.8-

config.9-

Estado entrada modulo:

Estado entrada modulo:

Estado entrada modulo:

Estado entrada modulo:

Estado entrada modulo:

Estado entrada modulo:

Estado entrada modulo:

Entrada bin.

Entrada bin.

Entrada bin

Entrada bin.

Entrada bin.

Entrada bin.

Entrada bin.

config.

config.

. config.

config.

config.

config.

config.

[Para Dispos
/Modbus
IRegistros configv
[Estados]

[Para Dispos
/Modbus
IRegistros configv
[Estados]

[Para Dispos
/Modbus
IRegistros configv
[Estados]

[Para Dispos
/Modbus
IRegistros configv
[Estados]

[Para Dispos
/Modbus
IRegistros configv
[Estados]

[Para Dispos
/Modbus
IRegistros configv
[Estados]

[Para Dispos
/Modbus
IRegistros configv
[Estados]

Entrada bin.

config.10-

Estado entrada modulo:

Entrada bin.

config.

[Para Dispos
/Modbus
IRegistros configv
[Estados]
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Name Descrigéo Atribui¢do por
Entrada bin. Estado entrada modulo: Entrada bin. config. [Para Dispos
config.11- Modbus
IRegistros configv
[Estados]
Entrada bin. Estado entrada modulo: Entrada bin. config. [Para Dispos
config.12-1 Modbus
IRegistros configv
[Estados]
Entrada bin. Estado entrada modulo; Entrada bin. config. [Para Dispos
config.13-1 Modbus
IRegistros configv
[Estados]
Entrada bin. Estado entrada modulo; Entrada bin. config. [Para Dispos
config.14-I Modbus
IRegistros configv
[Estados]
Entrada bin. Estado entrada modulo: Entrada bin. config. [Para Dispos
config.15-1 Modbus
IRegistros configv
[Estados]
Entrada bin. Estado entrada modulo: Entrada bin. config. [Para Dispos
config.16- Modbus
IRegistros configv
[Estados]
Entrada bin. Estado entrada modulo: Entrada bin. config. [Para Dispos
config.17-1 Modbus
IRegistros configv
[Estados]
Entrada bin. Estado entrada médulo: Entrada bin. config. [Para Dispos
config.18- Modbus
IRegistros configv
[Estados]
Entrada bin. Estado entrada modulo: Entrada bin. config. [Para Dispos
config.19-1 Modbus
IRegistros configv
[Estados]
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Name Descrigéo Atribui¢do por
Entrada bin. Estado entrada modulo: Entrada bin. config. [Para Dispos
config.20-I Modbus
IRegistros configv
[Estados]
Entrada bin. Estado entrada modulo: Entrada bin. config. [Para Dispos
config.21- Modbus
IRegistros configv
[Estados]
Entrada bin. Estado entrada modulo; Entrada bin. config. [Para Dispos
config.22-1 Modbus
IRegistros configv
[Estados]
Entrada bin. Estado entrada modulo; Entrada bin. config. [Para Dispos
config.23-1 Modbus
IRegistros configv
[Estados]
Entrada bin. Estado entrada modulo: Entrada bin. config. [Para Dispos
config.24- Modbus
IRegistros configv
[Estados]
Entrada bin. Estado entrada modulo: Entrada bin. config. [Para Dispos
config.25-1 Modbus
IRegistros configv
[Estados]
Entrada bin. Estado entrada modulo: Entrada bin. config. [Para Dispos
config.26- Modbus
IRegistros configv
[Estados]
Entrada bin. Estado entrada médulo: Entrada bin. config. [Para Dispos
config.27- Modbus
IRegistros configv
[Estados]
Entrada bin. Estado entrada modulo: Entrada bin. config. [Para Dispos
config.28- Modbus
IRegistros configv
[Estados]
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Name Descrigéo Atribui¢do por

Entrada bin. Estado entrada modulo: Entrada bin. config. [Para Dispos

config.29-| Modbus
IRegistros configv
[Estados]

Entrada bin. Estado entrada modulo: Entrada bin. config. [Para Dispos

config.30-I Modbus
IRegistros configv
[Estados]

Entrada bin. Estado entrada modulo; Entrada bin. config. [Para Dispos

config.31-I Modbus
IRegistros configv
[Estados]

Entrada bin. Estado entrada modulo; Entrada bin. config. [Para Dispos

config.32-| Modbus
IRegistros configv
[Estados]

Valores do MODBUS® Protocolo

Value

Med. mapeados 1

Descrigéo

Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados para fornecer
os valores medidos para 0 Modbus mestre.

Caminho do menu
[Operagéo
/Contado e RevData
/Modbus]

Med. mapeados 2

Med. mapeados 3

Med. mapeados 4

Med. mapeados 5

Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados para fornecer
os valores medidos para 0 Modbus mestre.

Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados para fornecer
os valores medidos para o Modbus mestre.

Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados para fornecer
os valores medidos para 0 Modbus mestre.

Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados para fornecer
os valores medidos para 0 Modbus mestre.

[Operagéo
/Contado e RevData
/Modbus]

[Operagao
/Contado e RevData
/Modbus]

[Operagao
/Contado e RevData
/Modbus]

[Operagéo
/Contado e RevData
/Modbus]

294

MCDLV4

DOK-HB-MCDLV4PT



Protocolos de Comunicacao

Value Descrigéo Caminho do menu
Med. mapeados 6 Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados para fornecer [Operacéo
os valores medidos para 0 Modbus mestre. /Contado & RevData
/Modbus]
Med. mapeados 7 Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados para fornecer [Operacgéo
os valores medidos para 0 Modbus mestre. /Contado e RevData
/Modbus]
Med. mapeados 8 Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados para fornecer [Operagéo
os valores medidos para o Modbus mestre.
IContado e RevData
/Modbus]
Med. mapeados 9 Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados para fornecer [Operagéo
os valores medidos para 0 Modbus mestre. /Contado e RevData
/Modbus]
Med. mapeados 10 Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados para fornecer [Operagéo

Med.

Med.

Med.

mapeados 11

mapeados 12

mapeados 13

os valores medidos para o Modbus mestre.

Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados para fornecer
os valores medidos para o Modbus mestre.

Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados para fornecer
os valores medidos para o Modbus mestre.

Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados para fornecer
os valores medidos para o Modbus mestre.

/Contado e RevData
/Modbus]

[Operagéo
/Contado e RevData
/Modbus]

[Operagao
/Contado e RevData
/Modbus]

[Operagao
[Contado e RevData
/Modbus]

Med.

Med.

Med.

mapeados 14

mapeados 15

mapeados 16

Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados para fornecer
os valores medidos para o Modbus mestre.

Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados para fornecer
os valores medidos para o Modbus mestre.

Valores medidos mapeados. Eles podem ser usados para fornecer
os valores medidos para 0 Modbus mestre.

[Operagéo
/Contado e RevData
/Modbus]

[Operagao
/Contado e RevData
/Modbus]

[Operagao
/Contado e RevData
/Modbus]
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Contadores do MODBUS® Protocolo

Parameter Descrigao

Device Type Tipo de dispositivo: Codigo do tipo de dispositivo para a relagao entre o nome do dispositivo e
seu codigo Modbus.

Woodward:
MRI4 - 1000
MRU4 - 1001
MRA4 - 1002
MCA4 - 1003
MRDT4 - 1005
MCDTV4 - 1006
MCDGV4 - 1007
MRM4 - 1009
MRMV4 - 1010
MCDLV4 - 1011

Versao de comun. Versao de comunicagdo do Modbus. Este numero de versao sera alterado, se algo se tornar
incompativel entre diferentes versdes do Modbus.

Modbus® Sinais (Estados de saida)

NOTA Alguns sinais (ativos apenas por um curto periodo de tempo) tem de ser
reconhecidos separadamente (e.g. sinais de disparo) pelo Sistema de

Comunicacgao.

‘ Sinal Descrigéo
Transmissao Sinal: SCADA ativo
Cmd Scada 1 Comando Scada
Cmd Scada 2 Comando Scada
Cmd Scada 3 Comando Scada
Cmd Scada 4 Comando Scada
Cmd Scada 5 Comando Scada
Cmd Scada 6 Comando Scada
Cmd Scada 7 Comando Scada
Cmd Scada 8 Comando Scada
Cmd Scada 9 Comando Scada
Cmd Scada 10 Comando Scada
Cmd Scada 11 Comando Scada
Cmd Scada 12 Comando Scada
Cmd Scada 13 Comando Scada
Cmd Scada 14 Comando Scada
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Sinal
Cmd Scada 15
Cmd Scada 16

Descrigéo
Comando Scada

Comando Scada

Valores do Modbus®

Value Descri¢éo Padréo Tamanho Caminho do menu
N°DeSolicitTotais Numero Total de solicitagdes. Inclui solicitagdes | 0 0-9999999999 | [Operagéo
para outros escravos. /Contado e RevData
/Modbus]
N°deSolicitparamim | NUmero Total de solicitagdes para esse escravo. |0 0-9999999999 | [Operagéo
/Contado e RevData
/Modbus]
N°deResposta Numero total de solicitagdes que foram 0 0-9999999999 | [Operagéo
respondidas. [Contado e RevData
/Modbus]
N°DeRespostSolictaT  Numero total de solicitacdes com tempo de 0 0-9999999999  [Operagéo
emp resposta excedido. Quadro fisicamente
corrompido. [Contado e RevData
/Modbus]
N°deErroExecug NUmero Total de Falhas de Excesso. Quadro 0 0-9999999999 | [Operagéo
fisicamente corrompido. /Contado e RevData
/Modbus]
N°deErrosParida Numero Total de erros de paridade. Quadro 0 0-9999999999 | [Operagéo
fisicamente corrompido. /Contado e RevData
/Modbus]
N°DeErrosFrame Namero Total de Erros de Quadro. Quadro 0 0-9999999999 | [Operagao
fisicamente corrompido. /Contado e RevData
/Modbus]
N°delnterr NUmero de interrupcdes de comunicagéo 0 0-9999999999 | [Operagéo
detectadas [Contado e RevData
/Modbus]
N°deConslInvalid Numero Total de erros de Solicitago. A 0 0-9999999999 | [Operagdo
solicitagdo ndo pdde ser interpretada /Contado e RevData
/Modbus]
N°DeErrolnterno Numero Total de erros internos ao interpretara 0 0-9999999999 | [Operagao
solicitaggo. /Contado e RevData
/Modbus]
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Profibus
Profibus
Parte 1: Configuragédo dos Dispositivos
Acesse »Parametro do dispositivo/Profibus« e defina os seguintes parametros de comunicagao:
B Endereco-secundario, para permitir a clara identificagao do dispositivo.
Além disso, o Mestre deve ser fornecido com o arquivo-GSD. O arquivo-GSD pode ser obtido do CD do Produto.
Parte 2: Conexéo de Hardware

B Para a conexao do hardware com o sistema de controle, ha uma interface opcional D-SUB no lado traseiro
do dispositivo.

m Conecte o barramento com o dispositivo (fiagao).

m Até 123 escravos podem ser conectados.

B Termine o Bus por meio de um Resistor de Terminagao.

Tratamento de erros
Informacgao sobre erros fisicos de comunicagao, a exemplo:
m Erro de taxa Baud
Isso pode ser obtido a partir do gravador de eventos ou da tela de status.
Error Handling — LED de status no lado traseiro

A interface Profibus D-SUB no lado traseiro do dispositivo esta equipada com um LED de status.

B Pesquisa Baud -> piscagem vermelha

B Baud Encontrado -> piscagem verde

m Troca de Dados -> verde

m Sem Profibus/Desconectado, ndo conectado -> vermelho
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Comandos Diretos do Profibus

Parameter Descrigdo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Redef Comds Todos os Comandos Profibus serdo redefinidos. inativo, inativo [Operacéo
ativo /Redef]
Parametros Globais de Protegao do Profibus
Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Paré Dispos
config. 1 binaria virtual do dispositivo de protecao. IProfibus
[Entrada bin. de
@ config. 1-16]
Engatad 1 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Para Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo [Profibus
® [Entrada bin. de
config. 1-16]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Para Dispos
config. 2 binaria virtual do dispositivo de protecao. IProfibus
[Entrada bin. de
® config. 1-16]
Engatad 2 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Para Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo [Profibus
@ [Entrada bin. de
config. 1-16]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Paré Dispos
config. 3 binaria virtual do dispositivo de protecao. IProfibus
[Entrada bin. de
® config. 1-16]
Engatad 3 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Para Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo [Profibus
® [Entrada bin. de
config. 1-16]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida | 1..n, Lista Atribui¢ ~ -.- [Para Dispos
config. 4 binaria virtual do dispositivo de protecao. IProfibus
[Entrada bin. de
@ config. 1-16]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Engatad 4 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Paré Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo [Profibus
® [Entrada bin. de
config. 1-16]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribuig -.- [Para Dispos
config. 5 binaria virtual do dispositivo de protecao. IProfibus
[Entrada bin. de
® config. 1-16]
Engatad 5 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Paréa Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo fProfibus
® [Entrada bin. de
config. 1-16]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Paréa Dispos
config. 6 binaria virtual do dispositivo de protecao. IProfibus
[Entrada bin. de
@ config. 1-16]
Engatad 6 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Para Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo Profibus
® [Entrada bin. de
config. 1-16]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Para Dispos
config. 7 binaria virtual do dispositivo de protecao. IProfibus
[Entrada bin. de
@ config. 1-16]
Engatad 7 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Para Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo IProfibus
® [Entrada bin. de
config. 1-16]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Paré Dispos
config. 8 binaria virtual do dispositivo de protecao. IProfibus
[Entrada bin. de
@ config. 1-16]
Engatad 8 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Para Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo [Profibus
® [Entrada bin. de
config. 1-16]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢  -.- [Paré Dispos
config. 9 binaria virtual do dispositivo de protecao. IProfibus
[Entrada bin. de
@ config. 1-16]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Engatad 9 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Paré Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo [Profibus
® [Entrada bin. de
config. 1-16]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribuig -.- [Para Dispos
config. 10 binaria virtual do dispositivo de protecao. IProfibus
[Entrada bin. de
® config. 1-16]
Engatad 10 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Paréa Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo fProfibus
® [Entrada bin. de
config. 1-16]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Paréa Dispos
config. 11 binaria virtual do dispositivo de protecéo. IProfibus
[Entrada bin. de
@ config. 1-16]
Engatad 11 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Para Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo Profibus
@ [Entrada bin. de
config. 1-16]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Para Dispos
config. 12 binaria virtual do dispositivo de protecao. IProfibus
[Entrada bin. de
@ config. 1-16]
Engatad 12 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Paré Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo IProfibus
® [Entrada bin. de
config. 1-16]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Paré Dispos
config. 13 binaria virtual do dispositivo de protecao. IProfibus
[Entrada bin. de
@ config. 1-16]
Engatad 13 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Para Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo [Profibus
® [Entrada bin. de
config. 1-16]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢  -.- [Paré Dispos
config. 14 binaria virtual do dispositivo de protecao. IProfibus
[Entrada bin. de
@ config. 1-16]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Engatad 14 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Paré Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo [Profibus
® [Entrada bin. de
config. 1-16]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribuig -.- [Para Dispos
config. 15 binaria virtual do dispositivo de protecao. IProfibus
[Entrada bin. de
® config. 1-16]
Engatad 15 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Paréa Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo fProfibus
® [Entrada bin. de
config. 1-16]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Paréa Dispos
config. 16 binaria virtual do dispositivo de protecao. IProfibus
[Entrada bin. de
@ config. 1-16]
Engatad 16 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Para Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo Profibus
® [Entrada bin. de
config. 1-16]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Para Dispos
config. 17 binaria virtual do dispositivo de protecao. IProfibus
[Entrada bin. de
@ config. 17-32]
Engatad 17 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Para Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo IProfibus
® [Entrada bin. de
config. 17-32]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Paré Dispos
config. 18 binaria virtual do dispositivo de protecao. IProfibus
[Entrada bin. de
@ config. 17-32]
Engatad 18 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Para Dispos
ativo [Profibus

X

Dispon apenas se: Engatad = ativo

[Entrada bin. de
config. 17-32]

Entrada bin. de
config. 19

X

Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida
binaria virtual do dispositivo de protecao.

1..n, Lista Atribuig

[Paré Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de
config. 17-32]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Engatad 19 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Paré Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo [Profibus
® [Entrada bin. de
config. 17-32]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribuig -.- [Para Dispos
config. 20 binaria virtual do dispositivo de protecao. IProfibus
[Entrada bin. de
® config. 17-32]
Engatad 20 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Paréa Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo fProfibus
® [Entrada bin. de
config. 17-32]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Paréa Dispos
config. 21 binaria virtual do dispositivo de protecéo. IProfibus
[Entrada bin. de
@ config. 17-32)
Engatad 21 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Para Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo Profibus
® [Entrada bin. de
config. 17-32]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Para Dispos
config. 22 binaria virtual do dispositivo de protecao. IProfibus
[Entrada bin. de
@ config. 17-32]
Engatad 22 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Para Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo IProfibus
® [Entrada bin. de
config. 17-32]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Paré Dispos
config. 23 binaria virtual do dispositivo de protecao. IProfibus
[Entrada bin. de
@ config. 17-32]
Engatad 23 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Para Dispos
ativo [Profibus

X

Dispon apenas se: Engatad = ativo

[Entrada bin. de
config. 17-32]

Entrada bin. de
config. 24

X

Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida
binaria virtual do dispositivo de protecao.

1..n, Lista Atribuig

[Paré Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de
config. 17-32]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Engatad 24 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Paré Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo [Profibus
® [Entrada bin. de
config. 17-32]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribuig -.- [Para Dispos
config. 25 binaria virtual do dispositivo de protecao. IProfibus
[Entrada bin. de
® config. 17-32]
Engatad 25 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Paréa Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo fProfibus
® [Entrada bin. de
config. 17-32]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Paréa Dispos
config. 26 binaria virtual do dispositivo de protecao. IProfibus
[Entrada bin. de
@ config. 17-32)
Engatad 26 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Para Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo Profibus
® [Entrada bin. de
config. 17-32]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Para Dispos
config. 27 binaria virtual do dispositivo de protecao. IProfibus
[Entrada bin. de
@ config. 17-32]
Engatad 27 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Para Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo IProfibus
® [Entrada bin. de
config. 17-32]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Paré Dispos
config. 28 binaria virtual do dispositivo de protecao. IProfibus
[Entrada bin. de
@ config. 17-32]
Engatad 28 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Para Dispos
ativo [Profibus

X

Dispon apenas se: Engatad = ativo

[Entrada bin. de
config. 17-32]

Entrada bin. de
config. 29

X

Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida
binaria virtual do dispositivo de protecao.

1..n, Lista Atribuig

[Paré Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de
config. 17-32]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Engatad 29 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Paré Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo [Profibus
® [Entrada bin. de
config. 17-32]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribuig -.- [Para Dispos
config. 30 binaria virtual do dispositivo de protecao. IProfibus
[Entrada bin. de
® config. 17-32]
Engatad 30 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Paréa Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo fProfibus
® [Entrada bin. de
config. 17-32]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Paréa Dispos
config. 31 binaria virtual do dispositivo de protecao. IProfibus
[Entrada bin. de
@ config. 17-32)
Engatad 31 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Para Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo Profibus
® [Entrada bin. de
config. 17-32]
Entrada bin. de Entrada digital virtual. Isso corresponde a uma saida  1..n, Lista Atribui¢ -.- [Para Dispos
config. 32 binaria virtual do dispositivo de protecao. IProfibus
[Entrada bin. de
@ config. 17-32]
Engatad 32 Define se a Entrada esta conectada. inativo, inativo [Para Dispos
Dispon apenas se: Engatad = ativo ativo IProfibus
® [Entrada bin. de
config. 17-32]
ID Escra Endereco do dispositivo (ID Escravo) dentro do 2-125 2 [Para Dispos
sistema de barramento. O endereco de cada ,
N ) . [Profibus
dispositivo deve ser exclusivo dentro de um sistema de
® barramento. IPar barramento]
Entradas do Profibus
Name Descrigdo Atribui¢do por
Atribuicéo 1-| Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada [Para Dispos

[Profibus
[Entrada bin. de config. 1-16]
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Name
Atribuicao 2-|

Atribuicéo 3-|

Atribuicéo 4-|

Atribuigao 5-1

Atribuicao 6-|

Atribuicéo 7-|

Atribuigdo 8-I

Atribuicéo 9-|

Atribuicdo 10-I

Atribuicdo 11-|

Atribuicdo 12-I

Atribuicdo 13-I

Atribuicdo 14-I

Descrigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Atribui¢do por

[Para Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de config
[Para Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de config
[Para Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de config
[Para Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de config
[Para Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de config
[Para Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de config
[Para Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de config
[Para Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de config
[Para Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de config
[Para Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de config
[Para Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de config
[Para Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de config
[Para Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de config

.1-16]

.1-16]

.1-16]

.1-16]

.1-16]

.1-16]

.1-16]

.1-16]

.1-16]

.1-16]

.1-16]

.1-16]

.1-16]
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Name
Atribuicdo 15-I

Atribuicdo 16-|

Atribuicao 17-I

Atribuicao 18-I

Atribuicdo 19-I

Atribuicéo 20-|

Atribuicdo 21-I

Atribuicao 22-|

Atribuicdo 23-I

Atribuicdo 24-|

Atribuicdo 25-I

Atribuicao 26-I

Atribuicdo 27-I

Descrigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Atribui¢do por
[Para Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de config.

[Para Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de config.

[Para Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de config.

[Para Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de config.

[Para Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de config.

[Para Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de config.

[Para Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de config.

[Para Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de config.

[Para Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de config.

[Para Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de config.

[Para Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de config.

[Para Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de config.

[Para Dispos
[Profibus

[Entrada bin. de config.

1-16]

1-16]

17-32]

17-32]

17-32]

17-32]

17-32]

17-32]

17-32]

17-32]

17-32]

17-32]

17-32]
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Name
Atribuicdo 28-I

Atribuicdo 29-|

Atribuicdo 30-I

Atribuicao 31-I

Atribuicdo 32-I

Descrigéo

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Estado de entrada do médulo: Atribuigdo de Scada

Sinais Profibus (Estados de Saida)

Sinal

Dado OK

Err SubModul
Conexao ativa
Cmd Scada 1
Cmd Scada 2
Cmd Scada 3
Cmd Scada 4
Cmd Scada 5
Cmd Scada 6
Cmd Scada 7
Cmd Scada 8
Cmd Scada 9
Cmd Scada 10
Cmd Scada 11
Cmd Scada 12
Cmd Scada 13
Cmd Scada 14
Cmd Scada 15
Cmd Scada 16

‘ Descrigéo

Atribui¢do por

[Para Dispos

[Profibus

[Entrada bin. de config. 17-32]
[Para Dispos

[Profibus

[Entrada bin. de config. 17-32]
[Para Dispos

[Profibus

[Entrada bin. de config. 17-32]
[Para Dispos

[Profibus

[Entrada bin. de config. 17-32]
[Para Dispos

[Profibus

[Entrada bin. de config. 17-32]

Os dados dentro do campo de Entrada estdo OK (Sim=1)

Sinal atribuivel, Falha no Sub-Médulo, Falha na Comunicagao.

Conexao ativa

Comando Scada
Comando Scada
Comando Scada
Comando Scada
Comando Scada
Comando Scada
Comando Scada
Comando Scada
Comando Scada
Comando Scada
Comando Scada
Comando Scada
Comando Scada
Comando Scada
Comando Scada

Comando Scada
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Valores Profibus

Value Descri¢éo Padréo Tamanho Caminho do menu
Err Fr Sinc Frames que foram enviados do Mestre para o 1 1-99999999 [Operagéo
Escravo possuem falha. /Contado e RevData
[Profibus]
crcErrors Number of CRC errors that the ss manager has 1 1-99999999 [Operagao
recognized in received response frames from ss
/Contado e RevData
(each error caused a subsystem reset)
[Profibus]
frLossErrors Number of frame loss errors that the ss manager 1 1-99999999 [Operagéo
recognized in received response frames from ss
[Contado e RevData
(each error caused a subsystem reset)
[Profibus]
ssCrcErrors Number of CRC errors that the subsystem has 1 1-99999999 [Operagéo
recognized in received trigger frames from host /Contado e RevData
[Profibus]
ssResets Number of subsystem resets/restarts from ss 1 1-99999999 [Operagéo
manager [Contado e RevData
[Profibus]
ID Mestre Endereco do dispositivo (ID Mestre) dentro do 1 1-125 [Operacao
sistema de barramento. O enderego de cada G x
RN . [Exibig&o de Status
dispositivo deve ser exclusivo dentro de um
sistema de barramento. [Profibus
[Estad]
HO Id PSub ID de automagéo de PbSub 0 0-9999999999 | [Operagéo
[Exibicao de Status
[Profibus
[Estad]
t-WatchDog O Chip Profibus detecta um problema de 0 0-9999999999 | [Operagéo
comunicagao se esse temporizador tiver expirado L
O [Exibicao de Status
sem nenhuma comunicagao (Telegrama de
parametrizag&o). IProfibus
[Estad]
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Value Descrigéo Padréo Tamanho Caminho do menu
Estad Escr Estado de Comunicagéo entre o Escravo e 0 Pesqu Baud Pesqu Baud, [Operagéo
Mesire. Baud Encon, [Exibigao de Status
PRM OK, [Profibus
PRM REQ, [Estad]
PRM Falha,
CFG Falha,
Limp Dados,
Troca dados
Taxa Baud A taxa de baud que foi detectada por ultimo ainda  -.- 12 Mbl/s, [Operagéo
sera exibida depois de um problema de conexao. 6 Mbls, JExibicao de Status
3 Mbls, [Profibus
1.5 Mb/s, [Estad]
0.5 Mbs,
187500 baud,
93750 baud,
45450 baud,
19200 baud,
9600 baud,
PNO Id Numero de Identificagdo de PNO. Numero de 0C50h 0C50h [Operagéo
Identificago de GSD. JExibicao de Status
[Profibus
[Estad]
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IEC60870-5-103

IEC 103

Configuragido de Protocolo IEC60870-5-103

A fim de utilizar o protocolo IEC60870-5-103 , deve-se atribui-lo a Interface X103 no Planejamento de Dispositivo.
O dispositivo sera reinicializado apos a definicado deste parametro.

NOTA O parametro X103 s6 esta disponivel se o dispositivo estiver equipado, em sua
parte traseira, com uma interface com RS485 ou Fibra Otica.

NOTA Se o dispositivo estiver equipado com uma interface de Fibra Otica, a Posicédo
de Redefinigao Otica precisa ser definida nos Parametros do Dispositivo.
O protocolo controlado por tempo IEC60870-5-103 tem como base o principio de funcionamento Mestre-
Secundario. Isto significa que o controle de subestagao e o sistema de protegdo enviam uma solicitacao ou
instrucao para certo dispositivo (enderego secundario), que ira entdo responder ou realizar a operagdo em

concordancia.
O dispositivo atende ao modo de compatibilidade 2. O modo de compatibilidade 3 n&o € aceito.

As seguintes fungdes IEC60870-5-103 serao aceitas:

Inicializagédo (Redefinicao)

Sincronizacao de Hora

Leitura da hora exibida, sinais instantaneos
Duvidas Gerais

Sinais Ciclicos

Comandos Gerais

Transmissao de Dados de Perturbacao

Inicializagao

A comunicagao tem de ser redefinida por um Comando de Redefinicdo a cada vez que o dispositivo for ligado ou
que os parametros de comunicagao tenham sido alterados. O Comando "Redefinir CU" redefine. O relé age sobre
ambos os Comandos de Redefini¢cdo (Redefinir CU ou Redefinir FCB).

O relé age sobre o comando de redefinicao por meio de um sinal de identificagao ASDU 5 (Unidade de Dados de
Servigo de Aplicativo), como motivo (Causa de Transmissdo, COT) para a transmiss&o da resposta, tanto
"Redefinir CU" quanto "Redefinir FCB" irdo ser enviados, dependendo do tipo de comando de redefinicao. Esta
informagao pode ser parte da seg¢ao de dados do sinal-ASDU.
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Nome do fabricante

A secao para a identificagao de software contém trés digitos do codigo de dispositivo para a identificagao do tipo de
dispositivo. Além do numero de identificagdo mencionado acima, o dispositivo gera um evento de inicio de
comunicacgao.

Sincronizacdo de Hora

A data e a hora do relé podem ser definidas por meio de uma fungao de sincronizagao de hora do protocolo
IEC60870-5-103. Se o sinal de sincronizagao de hora é enviado com um pedido de confirmagao, o dispositivo ira
responder com um sinal de confirmagéo.

Eventos Espontaneos

Os eventos gerados pelo dispositivo serao enviados ao mestre com numeros para os tipos de fungao
padrao/informacao padrao. A lista de pontos de dados contém todos os eventos que podem ser gerados pelo
dispositivo.

Medigéo Ciclica

O dispositivo a gera sobre valores medidos ciclicamente por meio do ASDU 9. Eles podem ser lidos por meio de
uma solicitagcao de classe 2. Por favor, leve em consideragao que os valores medidos serao enviados como
multiplos (1.2 ou 2.4 vezes o valor avaliado). A forma de definir 1.2 ou 2.4 como multiplicadores para um valor pode
ser aprendida a partir da lista de pontos de dados.

O parametro "Transm priv meas val" define se valores de medicéo adicionais devem ser transmitidos na parte
privada. Valores medidos publica e privadamente sado transmitidos pello ASDU9. Isso significa que ou um ASDU9
"privado”, ou "publico”, sera transmitido. Se este parametro é definido, o ASDU9 contera valores de medicao
adicionais que sao incrementagdes do padrdo. O ASDU9 "privado" é enviado com um tipo de funcgédo fixa e um
numero de informagao que nao depende do tipo de dispositivo. Por favor, consulte a lista de pontos de dados.

Comandos

A lista de pontos de dados contém uma lista dos comandos aceitos. Qualquer comando sera respondido pelo
dispositivo com uma confirmagao positiva ou negativa. Se o comando for executavel, a execugdo com a razao
correspondente para a transmissao (COT) sera liberada, primeiramente, e subsequentemente, a execugao sera
confirmada com COT1 em um ASDU9.

Registro de perturbagéo

As perturbagdes registradas pelo dispositivo podem ser lidas por meio descritos no padrao IEC 60870-5-103. O
dispositivo esta em concordancia com o Sistema de Controle-VDEW, por meio da transmissdo de ASDU 23, sem
registros de perturbacao no comeco do ciclo Gl.

Um registro de perturbacao contém as seguintes informacoes:
m Valores Medidos Analdgicos, IL1, IL2, IL3, IN, Voltagens VL1, VL2, VL3 e VEN;

m Estados Binarios, transmitidos como marcos; e.g. Alarmes e Disparos

B Arazao de transmissdo ndo sera aceita. A razao de transmissao esta incluida no "Multiplicador".

Bloqueando a Dire¢cdo de Transmissao
o relé ndo aceita que as fungdes bloqueiem a transmissdo em certa dire¢édo (supervisdo de diregéo).
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Parametros de Protecao Global do IEC60870-5-103

Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
ID Escra Enderego do dispositivo (ID Escravo) dentro do 1-247 1 [Paré Dispos
sistema de barramento. O endereco de cada
oo . . /IEC 103]
dispositivo deve ser exclusivo dentro de um sistema de
® barramento.
t-cham Se nenhum telegrama de solicitagdo do Scada tiver 1-3600s 60s [Para Dispos
sido enviado para o dispositivo apds expirar esse
T . L /IEC 103]
tempo, o dispositivo conclui uma falha de comunicagao
® dentro do sistema Scada.
Transmval medi | Transmitir valores de medigéo (privados) adicionais inativo, inativo [Paré Dispos
priv ativo /IEC 103]
Transferir grav. de | Ativa a transmissdo de gravagdes de disturbios inativo, inativo [Para Dispos
distlrbios ativo IEC 103]
Taxa Baud Taxa Baud 1200, 19200 [Para Dispos
2400, /IEC 103]
® 4800,
9600,
19200,
38400,
57600
Definigdes fisic Digite 1: Numero de bits. Digite 2: E=paridade par, 8ET, 8E1 [Para Dispos
O=paridade impar, N=sem paridade. Digite 3: Numero
de bits de parada. Mais informagdes sobre a paridade: 801, NIEC 103]
@ E possivel que o ultimo bit de dados seja seguido por | 8N1,
um bit de paridade que é usado para reconhecimento N2

de erros de comunicac&o. O bit de paridade garante
que sejam transmitidos com a paridade par ("EVEN")
sempre um nimero par de bits com valéncia "1", ou
com a paridade impar ("ODD"), um ndimero impar de
valéncia "1". Mas também é possivel transmitir bits
sem paridade (aqui, a defini¢do é "Parity = None").

Mais informagdes sobre os bits de parada: O fim de um

byte de dados é terminado pelos bits de parada.
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude

Posigao repo dptico Posigéo repo dptico Luz desli, Luz liga [Paré Dispos
Luz liga /IEC 103]

X
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IEC60870-5-103 Sinais (Estados de Saida)

Sinal ‘ Descrigao

Cmd Scada 1 Comando Scada
Cmd Scada 2 Comando Scada
Cmd Scada 3 Comando Scada
Cmd Scada 4 Comando Scada
Cmd Scada 5 Comando Scada
Cmd Scada 6 Comando Scada
Cmd Scada 7 Comando Scada
Cmd Scada 8 Comando Scada
Cmd Scada 9 Comando Scada
Cmd Scada 10 Comando Scada
Transmisséo Sinal: SCADA ativo
Evento falha perd Evento de falha perdido
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Valores IEC60870-5-103

Value
NRecebido

NEnvi

NFramesErro

NParidaErro

NSinaisInterru

NErrolnterno

Descrigdo

NUmero Total de Mensagens recebidas

Numero Total de Mensagens enviadas

NUmero de Mensagens incorretas

Numero de Erros de Paridade

NUmero de Interrupgdes de Comunicagao

Numero de Erros Internos

NSomaVerifCaraErro | NUmero de Erros de Soma de Verificagéo

Padréo
0

Tamanho
0 - 9999999999

0 - 9999999999

0- 9999999999

0 - 9999999999

0 - 9999999999

0 - 9999999999

0- 9999999999

Caminho do menu
[Operagéo
IContado e RevData
/IEC 103]
[Operagéo
[Contado e RevData
/IEC 103]
[Operagéo
[Contado e RevData
/IEC 103]
[Operacao
/Contado e RevData
/IEC 103]
[Operagéo
IContado e RevData
/IEC 103]
[Operagéo
[Contado e RevData
/IEC 103]
[Operagéo
[Contado e RevData
/IEC 103]
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IEC61850
IEC61850

Introdugéo

Para entender o funcionamento e o0 modo de operagao de uma subestagdo em um ambiente de automacgao
IEC61850, é util comparar as etapas de encomenda com aquelas de subestagao convencional em um ambiente
Modbus TCP.

Em uma subestagéo convencional, os |IEDs individuais (Dispositivos Eletrénicos Inteligentes) comunicam-se na
direcao vertical com o centro de controle de nivel mais alto via SCADA. A comunicacao horizontal é realizada
exclusivamente por meio da conexdo dos relés de saida (OR) e das entradas digitais (DI) entre si.

Em um ambiente IEC61850, a comunicagéo entre os IEDs acontece digitalmente (por meio de Ethernet), por um
servigo chamado GOOSE (Evento de Subestagao Orientado por Objeto Genérico). Por meio deste servigo,
informagao sobre eventos é transmitida entre cada IED. Portanto, cada IED tem de saber sobre a capacidade
funcional de todos os outros IEDs conectados.

Cada dispositivo capaz IEC61850 inclui uma descrigdo de sua proépria funcionalidade e habilidades de
comunicagao (Descricao de Capacidade IED, *.ICD).

Por meio de uma Ferramenta de Configuragao de Subestagao para descrever a estrutura da subestagao, a
atribuicado dos dispositivos para a técnica primaria, etc. um cabeamento virtual dos IEDs entre si e de outras
engrenagens de alternacao da subestagao pode ser criada. Uma descricdo da configuragdo da subestagao sera
gerada na forma de m arquivo *.SCD. Por fim, este arquivo tem de ser enviado a cada dispositivo. Agora os IEDs
estao aptos a se comunicar fechadamente entre si, reagir as travas e a operar a engrenagem de alternagao.

Modbus-TCP IEC61850
Mestre Mestre

o
O o
Ethernet 3% Ethernet 3
(W] _8 § 6
53 g
L w

IED1 IED2 IED3 IED1 IED2 IED3
DI BO DI | |BO DI BO
- -
Arame duro convenc Arame macio GOOSE IEC 61850
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Etapas de encomenda para uma subestacao
convencional com o ambiente modbus TCP:

Definicao de parametros para os IEDs
Instalagao do Ethernet

Configuragdes para os IEDs do TCP/IP
Cabeamento de acordo com o esquema de
cabeamento

Etapas de encomenda para uma subestagao
convencional com o ambiente IEC61850:

1. Configuragdes de parametros para os IEDs
Instalagao de Ethernet
Configuracoes de TCP/IP para os IEDs

2. Configuragéo de IEC61850 (cabeamento de
software)

a) Exportando um arquivo ICD a partir de
cada dispositivo

b) Configuracao da subestagao
(gerando um arquivo SCD)

¢) Transmitindo um arquivo SCD para cada
dispositivo
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Geragao/Exportacdo de um dispositivo especifico de um arquivo ICD

Consulte o capitulo "IEC61850“ do Manual do Smart view.

Geragao/Exportagdo de um arquivo SCD

Consulte o capitulo "IEC61850“ do Manual do Smart view.

Configuragao da subestacao,
Geracgao do arquivo .SCD (Descricao de Configuragcao de Estagao)

A configuragao de subestacao, i.e. conexao de todos os nédulos légicos de protecéo e de dispositivos de controle,
bem como comutadores, € normalmente feita com uma "Ferramenta de Configuragdo de Subestag¢ao”. Portanto,
os arquivos ICD de todos os IEDs conectados no ambiente IEC61850 tém de estar disponiveis. O resultado do
"cabeamento de software" de toda a estagdo podes ser exportado na forma de um arquivo SCD (Descrigcao de
Configuracao de Estacao).

As Ferramentas de Configuragdo de Subestagéo cabiveis (SCT) esta disponibilizada pelas seguintes Companhias:

H&S, Hard- & Software Technologie GmbH & Co. KG, Dortmund (Alemanha) (www.hstech.de).
Applied Systems Engineering Inc. (www.ase-systems.com)
Kalki Communication Technologies Limited (www.kalkitech.com)
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Importagdo do arquivo .SCD para o dispositivo

Consulte o capitulo "IEC61850“ do Manual do Smart view.

Saidas Virtuais do IEC 61850

Adicionalmente a informacao de status do nédulo légico padronizado, até 32 informagdes de status configuraveis
livres podem ser atribuidas a 32 Saidas Virtuais. Isso pode ser feito no menu [Param. do dispositivo/IEC61850].
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Comandos Diretos do IEC 61850

Parameter Descrigao Definindo a Padréao Caminho do menu
amplitude
RedefEstatist Reinicializa¢éo de todos os contadores de diagnéstico | inativo, inativo [Operacéo
IEC61850 .
ativo /Redef]
Parametros globais do IEC 61850
Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Funcao Ativagao ou desativagado permanente do inativo, inativo [Para Dispos
modulofestagio. ativo JIEC61850]
Tempo de integr.  Tempo de integracdo de zona morta. 0-300 0 [Para Dispos
de zona morta JIECE1850]
Parametros globais do IEC 61850
Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
SaidaVirtual1 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
visualizado por meio do arquivo SCD para outros
dispositivos dentro da subestacdo IEC61850. NIECE1850]
SaidaVirtual2 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
visualizado por meio do arquivo SCD para outros
dispositivos dentro da subestagdo [EC61850. NIEC61850]
SaidaVirtual3 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
visualizado por meio do arquivo SCD para outros
dispositivos dentro da subestacdo [EC61850. NIEC61850]
SaidaVirtual4 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos

visualizado por meio do arquivo SCD para outros
dispositivos dentro da subestagdo IEC61850.

X

IEC61850]
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Parameter Descrigéo Definindo a Caminho do menu
amplitude

SaidaVirtual5 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos

visualizado por meio do arquivo SCD para outros

dispositivos dentro da subestacgdo IEC61850. NIEC61850]
SaidaVirtual6 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos

visualizado por meio do arquivo SCD para outros

dispositivos dentro da subestac¢do IEC61850. NECE1850]
SaidaVirtual7 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos

visualizado por meio do arquivo SCD para outros

dispositivos dentro da subestac¢do IEC61850. NIECE1850]
SaidaVirtual8 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos

visualizado por meio do arquivo SCD para outros

dispositivos dentro da subestagdo [EC61850. NIEC61850]
SaidaVirtual9 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos

visualizado por meio do arquivo SCD para outros

dispositivos dentro da subestacdo [EC61850. NIEC61850]
SaidaVirtual10 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos

visualizado por meio do arquivo SCD para outros

dispositivos dentro da subestagao IEC61850. NIEC61850]
SaidaVirtual11 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos

visualizado por meio do arquivo SCD para outros

dispositivos dentro da subestacdo [EC61850. NIEC61850]
SaidaVirtual12 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos

visualizado por meio do arquivo SCD para outros

dispositivos dentro da subestacdo IEC61850. NECE1850]
SaidaVirtual13 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos

visualizado por meio do arquivo SCD para outros

dispositivos dentro da subestac¢do IEC61850. NIECE1850]
SaidaVirtual14 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos

X

visualizado por meio do arquivo SCD para outros
dispositivos dentro da subestagdo [EC61850.

IEC61850]
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Parameter Descrigéo Definindo a Caminho do menu
amplitude

SaidaVirtual15 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos

visualizado por meio do arquivo SCD para outros

dispositivos dentro da subestacgdo IEC61850. NIEC61850]
SaidaVirtual16 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos

visualizado por meio do arquivo SCD para outros

dispositivos dentro da subestac¢do IEC61850. NECE1850]
SaidaVirtual17 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos

visualizado por meio do arquivo SCD para outros

dispositivos dentro da subestac¢do IEC61850. NIECE1850]
SaidaVirtual18 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos

visualizado por meio do arquivo SCD para outros

dispositivos dentro da subestagdo [EC61850. NIEC61850]
SaidaVirtual19 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos

visualizado por meio do arquivo SCD para outros

dispositivos dentro da subestacdo [EC61850. NIEC61850]
SaidaVirtual20 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos

visualizado por meio do arquivo SCD para outros

dispositivos dentro da subestagao IEC61850. NIEC61850]
SaidaVirtual21 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos

visualizado por meio do arquivo SCD para outros

dispositivos dentro da subestacdo [EC61850. NIEC61850]
SaidaVirtual22 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos

visualizado por meio do arquivo SCD para outros

dispositivos dentro da subestacdo IEC61850. NECE1850]
SaidaVirtual23 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos

visualizado por meio do arquivo SCD para outros

dispositivos dentro da subestac¢do IEC61850. NIECE1850]
SaidaVirtual24 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos

X

visualizado por meio do arquivo SCD para outros
dispositivos dentro da subestagdo [EC61850.

IEC61850]
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Parameter Descrigéo Definindo a Caminho do menu
amplitude
SaidaVirtual25 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
visualizado por meio do arquivo SCD para outros
dispositivos dentro da subestacgdo IEC61850. NIEC61850]
SaidaVirtual26 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou ..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
visualizado por meio do arquivo SCD para outros
dispositivos dentro da subestac¢do IEC61850. IEC61850]
SaidaVirtual27 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou ..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
visualizado por meio do arquivo SCD para outros
dispositivos dentro da subestac¢do IEC61850. IEC61850]
SaidaVirtual28 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou ..n, Lista Atribuig [Para Dispos
visualizado por meio do arquivo SCD para outros
dispositivos dentro da subestagdo [EC61850. NIEC61850]
SaidaVirtual29 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou ..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
visualizado por meio do arquivo SCD para outros
dispositivos dentro da subestagao IEC61850. IEC61850]
SaidaVirtual30 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou ..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
visualizado por meio do arquivo SCD para outros
dispositivos dentro da subestagdo IEC61850. NIEC61850]
SaidaVirtual31 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou ..n, Lista Atribui¢ [Paré Dispos
visualizado por meio do arquivo SCD para outros
dispositivos dentro da subestacdo [EC61850. NIEC61850]
SaidaVirtual32 Saida Virtual. Esse sinal pode ser atribuido ou ..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos

X

visualizado por meio do arquivo SCD para outros
dispositivos dentro da subestagao IEC61850.

IEC61850]
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Estados das Entradas do IEC 61850

Name Descrigdo Atribuigdo por
SaidaVirtual1-I Estado de entrada do modulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGI0) IEC61850]
SaidaVirtual2-| Estado de entrada do modulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGIO) JIEC61850]
SaidaVirtual3-I Estado de entrada do moédulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGIO) JIEC61850]
SaidaVirtual4-I Estado de entrada do moédulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGI0) IEC61850]
SaidaVirtual5-| Estado de entrada do modulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGI0) IEC61850]
SaidaVirtual6-I Estado de entrada do modulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGIO) IEC61850]
SaidaVirtual7-I Estado de entrada do moédulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGIO) IEC61850]
SaidaVirtual8-I Estado de entrada do modulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGIO) IIEC61850]
SaidaVirtual9-| Estado de entrada do médulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGIO) IIEC61850]
SaidaVirtual10-I Estado de entrada do médulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGI0) IEC61850]
SaidaVirtual11-I Estado de entrada do modulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGI0) IEC61850]
SaidaVirtual12-I Estado de entrada do modulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGIO) JIEC61850]
SaidaVirtual13-I Estado de entrada do médulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGIO) JIEC61850]
SaidaVirtual14-| Estado de entrada do médulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGI0) IEC61850]
SaidaVirtual15-I Estado de entrada do modulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGI0) IEC61850]
SaidaVirtual16-I Estado de entrada do modulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGIO) IEC61850]
SaidaVirtual17-I Estado de entrada do modulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGIO) IEC61850]
SaidaVirtual18-I Estado de entrada do moédulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGIO) JIEC61850]
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Name Descrigéo Atribui¢do por
SaidaVirtual19-I Estado de entrada do médulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGI0) IEC61850]
SaidaVirtual20-I Estado de entrada do médulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGIO) IEC61850]
SaidaVirtual21-I Estado de entrada do modulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGIO) IEC61850]
SaidaVirtual22-| Estado de entrada do modulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGI0) IEC61850]
SaidaVirtual23-I Estado de entrada do moédulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGI0) IEC61850]
SaidaVirtual24-I Estado de entrada do modulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGIO) IEC61850]
SaidaVirtual25-I Estado de entrada do modulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGIO) IEC61850]
SaidaVirtual26-I Estado de entrada do modulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGI0) IEC61850]
SaidaVirtual27-I Estado de entrada do modulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGI0) IEC61850]
SaidaVirtual28-I Estado de entrada do modulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGI0) IEC61850]
SaidaVirtual29-| Estado de entrada do médulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGI0) IEC61850]
SaidaVirtual30-I Estado de entrada do médulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGIO) IEC61850]
SaidaVirtual31-I Estado de entrada do modulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGIO) IEC61850]
SaidaVirtual32-I Estado de entrada do modulo: Estado binario da Saida Virtual [Para Dispos
(GGI0) IEC61850]
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Sinais do Médulo IEC 61850 (Estados de Saida)

Sinal

Cliente conectado por MMS
Todos os assinantes GOOSE ativos
EntraVirtual1

EntraVirtual2

EntraVirtual3

EntraVirtuald

EntraVirtual5

EntraVirtualé

EntraVirtual?

EntraVirtual8

EntraVirtual9

EntraVirtual10

EntraVirtual11

EntraVirtual12

EntraVirtual13

EntraVirtual14

EntraVirtual15

EntraVirtual16

EntraVirtual17

EntraVirtual18

EntraVirtual19

EntraVirtual20

EntraVirtual21

EntraVirtual22

EntraVirtual23

EntraVirtual24

EntraVirtual25

EntraVirtual26

EntraVirtual27

EntraVirtual28

EntraVirtual29

EntraVirtual30

EntraVirtual31

EntraVirtual32

Qualidade da entrada de GGIO1
Qualidade da entrada de GGIO2
Qualidade da entrada de GGIO3
Qualidade da entrada de GGIO4

‘ Descri¢do

Pelo menos um cliente de MMS esta conectado ao dispositivo

Todos os assinantes GOOSE do dispositivo estdo funcionando

Sinal: Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal: Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal: Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal; Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal: Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal: Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal; Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal: Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal: Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal; Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal: Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal: Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal; Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal: Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal: Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal; Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal: Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal: Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal: Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal: Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal: Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal: Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal: Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal: Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal; Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal: Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal: Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal; Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal: Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal: Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal; Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Sinal: Saida Virtual (IEC61850 GGIO Ind)
Autossupervisdo da entrada de GGIO
Autossupervisdo da entrada de GGIO
Autossupervisdo da entrada de GGIO

Autossuperviséo da entrada de GGIO
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Sinal
Qualidade da entrada de GGIO5
Qualidade da entrada de GGIO6

Descrigéo
Autossupervisdo da entrada de GGIO

Autossupervisdo da entrada de GGIO

Qualidade da entrada de GGIO7
Qualidade da entrada de GGIO8
Qualidade da entrada de GGIO9

Autossuperviséo da entrada de GGIO
Autossupervisdo da entrada de GGIO

Autossupervisdo da entrada de GGIO

Qualidade da entrada de GGIO10
Qualidade da entrada de GGIO11
Qualidade da entrada de GGIO12

Autossuperviséo da entrada de GGIO
Autossupervisdo da entrada de GGIO

Autossupervisdo da entrada de GGIO

Qualidade da entrada de GGIO13
Qualidade da entrada de GGIO14
Qualidade da entrada de GGIO15

Autossuperviséo da entrada de GGIO
Autossupervisdo da entrada de GGIO

Autossupervisdo da entrada de GGIO

Qualidade da entrada de GGIO16
Qualidade da entrada de GGIO17
Qualidade da entrada de GGIO18

Autossuperviséo da entrada de GGIO
Autossupervisdo da entrada de GGIO

Autossupervisdo da entrada de GGIO

Qualidade da entrada de GGIO19
Qualidade da entrada de GGI020
Qualidade da entrada de GGI021

Autossuperviséo da entrada de GGIO
Autossupervisdo da entrada de GGIO

Autossupervisdo da entrada de GGIO

Qualidade da entrada de GGI022
Qualidade da entrada de GGI023
Qualidade da entrada de GGI024

Autossuperviséo da entrada de GGIO
Autossupervisdo da entrada de GGIO

Autossupervisdo da entrada de GGIO

Qualidade da entrada de GGIO25
Qualidade da entrada de GGI026
Qualidade da entrada de GGIO27

Autossuperviséo da entrada de GGIO
Autossupervisdo da entrada de GGIO

Autossupervisdo da entrada de GGIO

Qualidade da entrada de GGIO28
Qualidade da entrada de GGI029
Qualidade da entrada de GGIO30

Autossuperviséo da entrada de GGIO
Autossupervisdo da entrada de GGIO

Autossupervisdo da entrada de GGIO

Qualidade da entrada de GGIO31
Qualidade da entrada de GGIO32
SPCSO1

Autossuperviséo da entrada de GGIO
Autossupervisdo da entrada de GGIO

Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCS02 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCSO3 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCSO4 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCS05 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCS06 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCSO7 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status

controlavel de ponto Unico).
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Sinal Descrigéo

SPCSO8 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCSO9 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCSO10 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCSO11 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCS012 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCS0O13 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCSO14 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCS0O15 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCS0O16 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCSO17 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCS0O18 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCS0O19 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCS020 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCS021 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCS022 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCS023 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCS024 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCS025 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCS026 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCS027 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCS028 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCS029 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCS030 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).
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Sinal Descrigéo

SPCS031 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).

SPCS032 Bit de status que pode ser definido por clientes como, por exemplo, SCADA (saida de status
controlavel de ponto Unico).
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Valores de Médulo do IEC 61850

Value Descrigdo Padréo Tamanho Caminho do menu
N°DeGooseRxTd Numero total de mensagens GOOSE recebidas | 0 0-9999999999 | [Operagéo
incluindo mensagens para outros dispositivos
. N . [Contado e RevData
(mensagens registradas ou no registradas).
/IEC61850]
N°DeRxEmitidGoose | Numero Total de mensagens GOOSE registradas | 0 0-9999999999 | [Operagéo
incluindo mensagens com contetdo incorreto.
[Contado e RevData
/IEC61850]
N°DeRXCorretaGoos | Numero Total de mensagens GOOSE registradas | 0 0-9999999999 | [Operagéo
e e recebidas corretamente. /Contado & RevData
/IEC61850]
N°DeRXNovGoose  Numero de mensagens GOOSE registradas e 0 0-9999999999 | [Operagdo
recebidas corretamente com novo contetdo.
[Contado e RevData
/IEC61850]
N°DeTXTdGoose Numero Total de mensagens GOOSE que foram | 0 0-9999999999 | [Operagéo
publicadas por esse dispositivo. /Contado e RevData
/IEC61850]
N°DeTXNovGoose | Numero Total de novas mensagens GOOSE 0 0-9999999999 | [Operagéo
(contegdo m9d|f|cado) que foram publicadas por /Contado e RevData
esse dispositivo.
/IEC61850]
N°DeTdSolicitServid | Numero total de solicitagdes de Servidor de MMS | 0 0-9999999999 | [Operagéo
incluindo solicitagdes incorretas. /Contado e RevData
/IEC61850]
N°DeTdDadosLid Numero Total de valores lidos por esse 0 0-9999999999 | [Operagéo
dispositivo incluindo solicitagdes incorretas. /Contado & RevData
/IEC61850]
N°DadoLidCorreto NUmero Total de valores lidos corretamente 0 0-9999999999 | [Operagdo
desse dispositivo. /Contado & RevData
/IEC61850]
N°deTdDadosGrav | NUmero Total de valores gravados por esse 0 0-9999999999 | [Operagéo
dispositivo incluindo os incorretos. /Contado e RevData
/IEC61850]
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Value Descrigéo Padréo Tamanho Caminho do menu
N°DeDadoGravCorre | Numero Total de valores gravados corretamente | 0 0-9999999999 | [Operagéo
t por esse dispositivo. /Contado & RevData
/IEC61850]
N°DeNotificagdoAlter | NUimero de alteragbes detectadas dentro dos 0 0-9999999999 | [Operagéo
Dados conjuntos de dados que s&o publicados com
[Contado e RevData
mensagens GOOSE.
/IEC61850]
NUmero de conexdes  NUmero de conexdes ativas de MMS de clientes | 0 0-9999999999 | [Operacdo
de clientes

/Contado e RevData
/IEC61850]
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Valores do IEC 61850

Value Padréo Tamanho Caminho do menu
EstadoPublicaGoose | Estado do Publicador GOOSE (ativado ou Off Off, [Operagéo
On, [Exibicao de Status
Erro IEC61850
[Estad]
EstadoSignataGoose | Estado do Signatario GOOSE (ativado ou Off Off, [Operagao
On, [Exibigao de Status
Erro /IEC61850
[Estad]
EstadoServiMms Estado do Servidor MMS (ativado ou desativado) = Off Off, [Operagéo
On, [Exibigao de Status
Erro /IEC61850
[Estad]
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DNP3

DNP3

DNP (Protocolo de rede distribuida) € a troca de informagdes e dados entre SCADA (Mestre) e IEDs (Dispositivos
eletrénicos inteligentes). O protocolo DNP foi desenvolvido nas primeiras versdes da comunicagao serial. Devido

ao maior desenvolvimento do protocolo DNP, ele agora oferece também opg¢des de comunicagdo TCP e UDP via
Ethernet.

Planejamento de dispositivo DNP

Dependendo do hardware do dispositivo de protegao, estdo disponiveis até trés opgdes de comunicagao DNP
dentro do Planejamento do dispositivos.

Abra o menu Planejamento do dispositivo.
Selecione (dependendo do codigo do dispositivo) do protocolo SCADA apropriado.
« DNP3 RTU (via porta serial)

« DNP3 TCP (via Ethernet)
- DNP3 UDP (via Ethernet)

Configuragdes gerais do protocolo DNP

NOT A Observe que os relatorios nao solicitados ndo estao disponiveis para a
comunicagao serial, se mais de um escravo estiver conectado a comunicagéo
serial (colisdes). Nesses casos, ndo use relatérios ndo solicitados para a RTU
de DNP.

Os relatérios néo solicitados estéo disponiveis também para a comunicagao
serial, se cada escravo

for conectado ao sistema mestre através de uma ligagao separada. Isso
significa que o mestre esta equipado com uma interface serial separada para
cada escravo (diversas placas seriais).

Abertura do menu [Paradm. do dispositivo/DNP3/Comunicagéo].

As definicbes (configuragdes gerais) de comunicagao precisam ser definidas de acordo com as necessidades do
sistema SCADA (Mestre).

O autoenderecamento esta disponivel para DNP-TCP. Isso significa que o ID de mestre e escravo sdo detectados
automaticamente.
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Mapeamento de pontos

NOTA Considere que as designagdes de entradas e saidas sdo definidas a partir da
perspectiva dos mestres. Esta forma de escolher as designag¢des é por conta de uma
definigdo no padrao DNP. Isso significa, por exemplo, que as entradas binarias que

podem ser definidas dentro dos parametros de dispositivos do protocolo DNP séo as
"entradas binarias" do Mestre.

Abra o menu [Parédm. do dispositivo/DNP3/Mapa de pontos]. Uma vez efetuadas as configura¢des gerais do
protocolo DNP, o passo seguinte deve ser o mapeamento de pontos.

- Entradas digitais (estados a serem enviados ao mestre)
- Entradas de bits duplos (estados do disjuntor a serem enviados ao mestre)

« Contadores (os contadores a serem enviados ao mestre)
- Entradas analégicas (por exemplo, os valores medidos a serem enviados ao mestre). Considere que os

valores flutuantes precisam ser transmitidos como numeros inteiros. Isso significa que eles terdo de ser
escalados (multiplicados) com um fator de escala, a fim de transforma-los no formato de numero inteiro.

Utilize saidas digitais para controlar, por exemplo, LEDs ou relés dentro do dispositivo de protegao (via Logic).

Mapeamento de pontos

Entradas binarias

Y

Entradas de bits duplos

\4

Sinal de impulso

JL

Contadores DNP Master

\ 4

Entradas Analdgicas

\4

Saidas Bin

A

Relé Protegao
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Tente evitar lacunas que reduzirdo o desempenho da comunicagao de DNP. Isso significa ndo deixar as
entradas/saidas nao utilizadas entre as entradas/saidas utilizadas (por exemplo, ndo utilizar as saidas binarias 1 e
3, quando a 2 nao for

utilizada).
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Exemplo de aplicagao da configuragao de um relé:

Os sinais de saida binaria de DNP nao podem ser usados diretamente para trocar relés, pois as saidas digitais de
DNP s&o sinais de impulso (por definigho DNP, estado ndo constante). Estados constantes podem ser criados por
meio de fungdes logicas. As fungdes logicas podem ser atribuidas as entradas do relé.

Por favor note: Vocé pode usar um elemento de Definicdo/Redefinicao (Flip Flop) a partir da légica.

Légica

Sinal de impulso

JL

Atribuir fungbes logicas as entradas de relés

>1
Relé de defini¢éo de sinal ®
>1
Relé de reinicializagcéo de sinal —
Sinal de impulso
Comandos diretos do DNP
Parameter Descrigdo
Res all Diag Cr Reinicia todos os contadores de diagnosticos
Slave Id A Slaveld define o enderego DNP3 deste dispositivo
(escravo)

X

Definindo a
amplitude

inativo,

ativo

0-65519

N

BO
|
Padréo Caminho do menu
inativo [Operacéo
/Redef]

[Para Dispos
/DNP3

/Comunicagéo]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Master Id A Masterld define o enderego DNP3 do mestre 0-65519 65500 [Paré Dispos
(SCADA) /DNP3
(X) /Comunicag&o]

Parametros de proteg¢édo global do DNP

Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Funcéo Ativagéo ou desativagao permanente do inativo, inativo [Paré Dispos
madulo/estagio. ativo IDNP3
® /Comunicagao]
NUmero de Porta I[P NUumero de porta do enderego IP 0-65535 20000 [Para Dispos
IDNP3
® /Comunicagao]
Taxa Baud Taxa de bauds para comunicagao 1200, 19200 [Paréa Dispos
2400, IDNP3
® 4800, /Comunicagao]
9600,
19200,
38400,
57600,
115200
Layout de frame Layout de frame 8E1, 8E1 [Para Dispos
801, IDNP3
® 8N1, /Comunicagao]
8N2
Posigéo repo dptico Posigéo repo dptico Luz desli, Luz liga [Paré Dispos
Luz liga IDNP3
® /Comunicagao]
SelfAddress Suporte de enderecos automaticos inativo, inativo [Para Dispos
ativo /DNP3
® /Comunicago]
Confirmacao de Ativa ou desativa a confirmag&o da camada de dados  Nunca, Nunca [Paré Dispos
DataLink (ack). Sempre, IDNP3
On_Large /Comunicagéo]

X
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Confirmagdo de t- | Tempo limite de confirmag&do da camada de dados 0.1-10.0s 1s [Paré Dispos
DataLink IDNP3
/Comunicagéo]
NUm. de novas Numero de repeticdo do envio de pacotes de DataLink 0 - 255 3 [Para Dispos
tentat|_vas de de envio apds as falhas IDNP3
DataLink
/Comunicag&o]
Bit de dire¢&o Permite a funcionalidade de bits de dire¢do. O bitde  inativo, inativo [Paré Dispos
direcdo é 0. para a SlaveStation e 1 para a ativo IDNP3
MasterStation
® /Comunicagao]
Tam. max. de Esse valor é usado para limitar o tamanho liquido de 64 - 255 255 [Para Dispos
frame frames /DNP3
/Comunicag&o]
Periodo de teste de  Este valor especifica o intervalo de tempo para enviar 0.0 - 120.0s 0Os [Para Dispos
links um frame de teste de links
/DNP3
/Comunicagéo]
Confirmacao de Determina se o dispositivo solicitara a confirmag¢&o ou  Nunca, Sempre [Paré Dispos
AppLink n&o da resposta da camada de aplicativos Sempre, /DNP3
Evento /Comunicagéo]
Confirmagao de t- | Tempo de resposta esgotado na camada de aplicativos | 0.1 - 10.0s 5s [Para Dispos
AppLink IDNP3
/Comunicagéo]
NUm. de novas O nimero de vezes que o dispositivo retransmitira um 0 - 255 0 [Paréa Dispos
tentativas de fragmento da camada de aplicativos
. /DNP3
AppLink
/Comunicagéo]
Unsol Reporting Habilita suporte a reportagéo néo solicitada. Isso é inativo, inativo [Paré Dispos
para apenas conexdes de rede disponiveis. Para .
- oy ) N ativo /DNP3
conexdes seriais essa configuracdo é fixada como
® inativa /Comunicagéo]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Unsol Reporting Defina o periodo de tempo no qual o escravo ira 1.0 -60.0s 10s [Paré Dispos
Timeout esperar uma confirmag&o da camada de aplicativo de
L /DNP3
volta do mestre, indicando que 0 mestre recebeu a
mensagem de resposta n&o solicitada. /Comunicagéo]
Unsol Reporting Define 0 niumero de novas tentativas que um escravo 0 - 255 2 [Para Dispos
Retry transmite em cada série de respostas néo solicitadas,
< . ~ /DNP3
caso nao receba uma confirmag&o de volta do mestre.
/Comunicag&o]
TestSeqNo Teste se 0 nimero sequencial da solicitagdo é inativo, inativo [Paréa Dispos
incrementado. Se nao for corretamente incrementado, .
s g o ativo /DNP3
a solicitagéo sera ignorada. Recomenda-se deixa-lo
® inativo, mas algumas implementacdes mais antigas da /Comunicacéo]
DNP precisam que ele seja ativado.
TestSBO Permite uma comparagao mais rigorosa entre 0s inativo, ativo [Paréa Dispos
comandos Operar € SBO. Para versdes mais antigas .
. . ] ativo /DNP3
da DNP, é recomendavel desativa-lo.
(X) /Comunicag&o]
Tempo limite de As saidas da DNP podem ser controladas em um 1.0 - 60.0s 30s [Paré Dispos
SBO procedimento de duas fases (SBO: Selecione antes de
. . /DNP3
operar). Essas saidas devem ser selecionadas
primeiramente pelo comando Selecionar. Depois disso, /Comunicagéo]
@ o bit é reservado para esta solicitagdo de operagao.
Quando expirar essa contagem de tempo, o bit sera
liberado.
Nova partida a frio | Ativa o suporte & funcéo de nova partida a frio. inativo, inativo [Para Dispos
ativo /DNP3
@ /Comunicag&o]
Tempo de integr. | Tempo de integracéo de zona morta. 0-300 1 [Para Dispos

de zona morta

X

Entrada binaria 0

X

Entrada binaria 1

X

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma
saida binaria virtual do dispositivo de proteg&o.

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma
saida binaria virtual do dispositivo de proteg&o.

1..n, Lista Atribuig

1..n, Lista Atribuig

/DNP3

/Comunicag&o]

[Para Dispos
IDNP3

/Mapa de pontos
[Entradas binarias]
[Para Dispos
/DNP3

/Mapa de pontos

[Entradas binarias]
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Parameter

Descrigéo

Definindo a
amplitude

Padréo

Caminho do menu

Entrada binaria 2

X

Entrada binaria 3

X

Entrada binaria 4

X

Entrada binaria 5

X

Entrada binaria 6

X

Entrada binaria 7

X

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo.

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma
saida binaria virtual do dispositivo de proteg&o.

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo.

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo.

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma
saida binaria virtual do dispositivo de proteg&o.

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma
saida binaria virtual do dispositivo de prote¢&o.

1..n, Lista Atribuig

1..n, Lista Atribui¢

1..n, Lista Atribui¢

1..n, Lista Atribuig

1..n, Lista Atribuig

1..n, Lista Atribuig

[Paré Dispos
IDNP3

/Mapa de pontos
[Entradas binarias]
[Para Dispos
IDNP3

/Mapa de pontos
[Entradas binarias]
[Para Dispos
IDNP3

/Mapa de pontos
[Entradas binarias]
[Paréa Dispos
IDNP3

/Mapa de pontos
[Entradas binarias]
[Paréa Dispos
IDNP3

/Mapa de pontos
[Entradas binarias]
[Para Dispos
IDNP3

/Mapa de pontos

[Entradas binarias]

Entrada binaria 8

X

Entrada binaria 9

X

Entrada binaria 10

X

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo.

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma
saida binaria virtual do dispositivo de protecao.

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma
saida binaria virtual do dispositivo de proteg&o.

1..n, Lista Atribuig

1..n, Lista Atribuig

1..n, Lista Atribuig

[Para Dispos
IDNP3

/Mapa de pontos
[Entradas binarias]
[Para Dispos
IDNP3

/Mapa de pontos
[Entradas binarias]
[Para Dispos
IDNP3

/Mapa de pontos

[Entradas binarias]

342

MCDLV4

DOK-HB-MCDLV4PT



Protocolos de Comunicacao

Parameter

Descrigéo

Definindo a
amplitude

Padréo

Caminho do menu

Entrada binaria 11

X

Entrada binaria 12

X

Entrada binaria 13

X

Entrada binaria 14

X

Entrada binaria 15

X

Entrada binaria 16

X

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo.

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma
saida binaria virtual do dispositivo de proteg&o.

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo.

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo.

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma
saida binaria virtual do dispositivo de proteg&o.

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma
saida binaria virtual do dispositivo de prote¢&o.

1..n, Lista Atribuig

1..n, Lista Atribui¢

1..n, Lista Atribui¢

1..n, Lista Atribuig

1..n, Lista Atribuig

1..n, Lista Atribuig

[Paré Dispos
IDNP3

/Mapa de pontos
[Entradas binarias]
[Para Dispos
IDNP3

/Mapa de pontos
[Entradas binarias]
[Para Dispos
IDNP3

/Mapa de pontos
[Entradas binarias]
[Paréa Dispos
IDNP3

/Mapa de pontos
[Entradas binarias]
[Paréa Dispos
IDNP3

/Mapa de pontos
[Entradas binarias]
[Para Dispos
IDNP3

/Mapa de pontos

[Entradas binarias]

Entrada binaria 17

X

Entrada binaria 18

X

Entrada binaria 19

X

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo.

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma
saida binaria virtual do dispositivo de protecao.

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma
saida binaria virtual do dispositivo de proteg&o.

1..n, Lista Atribuig

1..n, Lista Atribuig

1..n, Lista Atribuig

[Para Dispos
IDNP3

/Mapa de pontos
[Entradas binarias]
[Para Dispos
IDNP3

/Mapa de pontos
[Entradas binarias]
[Para Dispos
IDNP3

/Mapa de pontos

[Entradas binarias]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Entrada binaria 20  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma | 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
® IMapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 21  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde auma  1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
® /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 22  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma  1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
® /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 23  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma | 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
@ /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 24  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma | 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
@ IMapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binéria 25  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma | 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
@ /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 26 | Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde auma  1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
@ /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 27  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde auma | 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecao. IDNP3
® /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 28  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma | 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos

X

saida binaria virtual do dispositivo de proteg&o.

/DNP3
/Mapa de pontos

[Entradas binarias]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Entrada binaria 29  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma | 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
® IMapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 30  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde auma  1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
® /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 31  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma  1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
® /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 32  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma | 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
@ /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 33  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma | 1..n, Lista Atribui¢ [Paréa Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
@ IMapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binéria 34  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma | 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
@ /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 35 | Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde auma  1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
@ /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 36  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde auma | 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecao. IDNP3
® /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 37  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma | 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos

X

saida binaria virtual do dispositivo de proteg&o.

/DNP3
/Mapa de pontos

[Entradas binarias]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Entrada binaria 38  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma | 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
® IMapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 39  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde auma  1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
® /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 40  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma  1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
® /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 41  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma | 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
@ /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 42  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma | 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
@ IMapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binéria 43  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma | 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
@ /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 44 | Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde auma  1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
@ /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 45  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde auma | 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecao. IDNP3
® /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 46  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma | 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos

X

saida binaria virtual do dispositivo de proteg&o.

/DNP3
/Mapa de pontos

[Entradas binarias]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Entrada binaria 47  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma | 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
® IMapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 48  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde auma  1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
® /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 49  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma  1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
® /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 50  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde auma | 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
@ /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 51  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma | 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
@ IMapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binédria 52  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma | 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
@ /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 53 | Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde auma  1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
@ /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 54  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde auma | 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de protecao. IDNP3
® /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 55  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma | 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos

X

saida binaria virtual do dispositivo de proteg&o.

/DNP3
/Mapa de pontos

[Entradas binarias]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Entrada binaria 56  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma | 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de proteg&o. IDNP3
® IMapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 57  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde auma  1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
saida bindria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
® /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 58  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma  1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de proteg&o. IDNP3
® /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 59  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde auma | 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de proteg&o. IDNP3
@ /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 60  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma | 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
saida bindria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
@ IMapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada bindria 61  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma | 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
saida bindria virtual do dispositivo de prote¢éo. IDNP3
@ /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 62 | Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde auma  1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de proteg&o. IDNP3
@ /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria 63  Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde auma | 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
saida binaria virtual do dispositivo de proteg&o. IDNP3
® /Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada de bits Double Bit Digital Input (Entrada digital de bit duplo) 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
duplos 0 (DNP). Issp cor(gsponde auma saida binaria de bit IDNP3
duplo do dispositivo de protegao.
/Mapa de pontos
® [Entradas de bits
duplos]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Entrada de bits Double Bit Digital Input (Entrada digital de bit duplo) 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
duplos 1 (DNP). Isso corresponde a uma saida binéria de bit
R « /DNP3
duplo do dispositivo de protegéo.
/Mapa de pontos
® [Entradas de bits
duplos]
Entrada de bits Double Bit Digital Input (Entrada digital de bit duplo) 1..n, Lista Atribuig [Para Dispos
duplos 2 (DNP). Isso corresponde a uma saida binaria de bit
R x /DNP3
duplo do dispositivo de protegéo.
/Mapa de pontos
® [Entradas de bits
duplos]
Entrada de bits Double Bit Digital Input (Entrada digital de bit duplo) 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
duplos 3 (DNP). Isso corresponde a uma saida binéria de bit
R « /DNP3
duplo do dispositivo de protegéo.
/Mapa de pontos
® [Entradas de bits
duplos]
Entrada de bits Double Bit Digital Input (Entrada digital de bit duplo) 1..n, Lista Atribui¢ [Para Dispos
duplos 4 (DNP). Isso corresponde a uma saida binaria de bit
C « /DNP3
duplo do dispositivo de protegao.
/Mapa de pontos
® [Entradas de bits
duplos]
Entrada de bits Double Bit Digital Input (Entrada digital de bit duplo) 1..n, Lista Atribuig [Paré Dispos
duplos 5 (DNP). Isso corresponde a uma saida binéria de bit
C ~ /DNP3
duplo do dispositivo de protegao.
/Mapa de pontos
® [Entradas de bits
duplos]
Contador binario 0 | O contador pode ser usado para reportar valores do 1..n, Lista Atribuig [Paréa Dispos
contador para o mestre DNP. IDNP3
® IMapa de pontos
/Contador binario]

Contador binario 1

X

O contador pode ser usado para reportar valores do
contador para o mestre DNP.

1..n, Lista Atribuig

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[/Contador binario]

Contador binario 2

X

O contador pode ser usado para reportar valores do
contador para o0 mestre DNP.

1..n, Lista Atribuig

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[/Contador binario]

349

MCDLV4

DOK-HB-MCDLV4PT



Protocolos de Comunicacao

Parameter

Descrigéo

Definindo a
amplitude

Padréo

Caminho do menu

Contador binario 3

X

Contador binario 4

X

Contador binario 5

X

Contador binario 6

X

Contador binario 7

X

Valor analégico 0

X

Fator de escala 0

X

O contador pode ser usado para reportar valores do
contador para o mestre DNP.

O contador pode ser usado para reportar valores do
contador para o mestre DNP.

O contador pode ser usado para reportar valores do
contador para o mestre DNP.

O contador pode ser usado para reportar valores do
contador para o mestre DNP.

O contador pode ser usado para reportar valores do
contador para o mestre DNP.

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores
analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala é usado para converter o valor
medido em um numero inteiro

1..n, Lista Atribuig

1..n, Lista Atribui¢

1..n, Lista Atribui¢

1..n, Lista Atribuig

1..n, Lista Atribuig

1..n, TrendRecList

0.001,
0.01,
0.1,

1,

10,

100,
1000,
10000,
100000,
1000000

[Paré Dispos
IDNP3

/Mapa de pontos
/Contador binario]
[Para Dispos
IDNP3

/Mapa de pontos
/Contador binario]
[Para Dispos
IDNP3

/Mapa de pontos
/Contador binario]
[Paréa Dispos
IDNP3

/Mapa de pontos
[/Contador binario]
[Paréa Dispos
IDNP3

/Mapa de pontos
/Contador binario]
[Para Dispos
IDNP3

/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]
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Parameter

Descrigéo

Definindo a Padréo

amplitude

Caminho do menu

Banda morta 0

X

Valor analdgico 1

X

Fator de escala 1

X

Banda morta 1

X

Valor analogico 2

X

Fator de escala 2

X

Se uma mudanga de um valor medido é maior do que

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

0.01-100.00% 1%

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores | 1..n, TrendRecList

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala € usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

Se uma mudanga de um valor medido é maior do que

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala é usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

0.01 - 100.00% 1%

1..n, TrendRecList

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

[Paré Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

/Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Paréa Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]
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Protocolos de Comunicacao

Parameter

Descrigéo

Definindo a Padréo

amplitude

Caminho do menu

Banda morta 2

X

Valor analdgico 3

X

Fator de escala 3

X

Banda morta 3

X

Valor analogico 4

X

Fator de escala 4

X

Se uma mudanga de um valor medido é maior do que

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

0.01-100.00% 1%

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores | 1..n, TrendRecList

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala € usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

Se uma mudanga de um valor medido é maior do que

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala é usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

0.01 - 100.00% 1%

1..n, TrendRecList

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

[Paré Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

/Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Paréa Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]
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Parameter

Descrigéo

Definindo a Padréo

amplitude

Caminho do menu

Banda morta 4

X

Valor analdgico 5

X

Fator de escala 5

X

Banda morta 5

X

Valor analogico 6

X

Fator de escala 6

X

Se uma mudanga de um valor medido é maior do que

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

0.01-100.00% 1%

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores | 1..n, TrendRecList

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala € usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

Se uma mudanga de um valor medido é maior do que

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala é usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

0.01 - 100.00% 1%

1..n, TrendRecList

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

[Paré Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

/Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Paréa Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]
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Protocolos de Comunicacao

Parameter

Descrigéo

Definindo a Padréo

amplitude

Caminho do menu

Banda morta 6

X

Valor analdgico 7

X

Fator de escala 7

X

Banda morta 7

X

Valor analogico 8

X

Fator de escala 8

X

Se uma mudanga de um valor medido é maior do que

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

0.01-100.00% 1%

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores | 1..n, TrendRecList

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala € usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

Se uma mudanga de um valor medido é maior do que

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala é usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

0.01 - 100.00% 1%

1..n, TrendRecList

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

[Paré Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

/Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Paréa Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]
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Protocolos de Comunicacao

Parameter

Descrigéo

Definindo a Padréo

amplitude

Caminho do menu

Banda morta 8

X

Valor analdgico 9

X

Fator de escala 9

X

Banda morta 9

X

Valor analogico 10

X

Fator de escala 10

X

Se uma mudanga de um valor medido é maior do que

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

0.01-100.00% 1%

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores | 1..n, TrendRecList

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala € usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

Se uma mudanga de um valor medido é maior do que

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala é usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

0.01 - 100.00% 1%

1..n, TrendRecList

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

[Paré Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

/Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Paréa Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]
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Protocolos de Comunicacao

Parameter

Descrigéo

Definindo a Padréo

amplitude

Caminho do menu

Banda morta 10

X

Valor analdgico 11

X

Fator de escala 11

X

Banda morta 11

X

Valor analogico 12

X

Fator de escala 12

X

Se uma mudanga de um valor medido é maior do que

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

0.01-100.00% 1%

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores | 1..n, TrendRecList

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala € usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

Se uma mudanga de um valor medido é maior do que

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala é usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

0.01 - 100.00% 1%

1..n, TrendRecList

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

[Paré Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

/Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Paréa Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]
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Parameter

Descrigéo

Definindo a Padréo

amplitude

Caminho do menu

Banda morta 12

X

Valor analégico 13

X

Fator de escala 13

X

Banda morta 13

X

Valor analogico 14

X

Fator de escala 14

X

Se uma mudanga de um valor medido é maior do que

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

0.01-100.00% 1%

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores | 1..n, TrendRecList

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala € usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

Se uma mudanga de um valor medido é maior do que

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala é usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

0.01 - 100.00% 1%

1..n, TrendRecList

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

[Paré Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

/Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Paréa Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]
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Parameter

Descrigéo

Definindo a Padréo

amplitude

Caminho do menu

Banda morta 14

X

Valor analégico 15

X

Fator de escala 15

X

Banda morta 15

X

Valor analogico 16

X

Fator de escala 16

X

Se uma mudanga de um valor medido é maior do que

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

0.01-100.00% 1%

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores | 1..n, TrendRecList

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala € usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

Se uma mudanga de um valor medido é maior do que

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala é usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

0.01 - 100.00% 1%

1..n, TrendRecList

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

[Paré Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

/Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Paréa Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]
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Protocolos de Comunicacao

Parameter

Descrigéo

Definindo a Padréo

amplitude

Caminho do menu

Banda morta 16

X

Valor analdgico 17

X

Fator de escala 17

X

Banda morta 17

X

Valor analogico 18

X

Fator de escala 18

X

Se uma mudanga de um valor medido é maior do que

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

0.01-100.00% 1%

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores | 1..n, TrendRecList

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala € usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

Se uma mudanga de um valor medido é maior do que

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala é usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

0.01 - 100.00% 1%

1..n, TrendRecList

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

[Paré Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

/Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Paréa Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]
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Protocolos de Comunicacao

Parameter

Descrigéo

Definindo a Padréo

amplitude

Caminho do menu

Banda morta 18

X

Valor analégico 19

X

Fator de escala 19

X

Banda morta 19

X

Valor analogico 20

X

Fator de escala 20

X

Se uma mudanga de um valor medido é maior do que

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

0.01-100.00% 1%

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores | 1..n, TrendRecList

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala € usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

Se uma mudanga de um valor medido é maior do que

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala é usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

0.01 - 100.00% 1%

1..n, TrendRecList

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

[Paré Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

/Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Paréa Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]
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Protocolos de Comunicacao

Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Banda morta 20 Se uma mudanga de um valor medido é maior do que  0.01 - 100.00% 1% [Paré Dispos

X

Valor analdgico 21

X

Fator de escala 21

X

Banda morta 21

X

Valor analogico 22

X

Fator de escala 22

X

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores | 1..n, TrendRecList

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala € usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

Se uma mudanga de um valor medido é maior do que

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala é usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

0.01 - 100.00% 1%

1..n, TrendRecList

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

/Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Paréa Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]
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Protocolos de Comunicacao

Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Banda morta 22 Se uma mudanga de um valor medido é maior do que  0.01 - 100.00% 1% [Paré Dispos

X

Valor analégico 23

X

Fator de escala 23

X

Banda morta 23

X

Valor analogico 24

X

Fator de escala 24

X

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores | 1..n, TrendRecList

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala € usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

Se uma mudanga de um valor medido é maior do que

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala é usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

0.01 - 100.00% 1%

1..n, TrendRecList

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

/Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Paréa Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Banda morta 24 Se uma mudanga de um valor medido é maior do que  0.01 - 100.00% 1% [Paré Dispos

X

Valor analdgico 25

X

Fator de escala 25

X

Banda morta 25

X

Valor analogico 26

X

Fator de escala 26

X

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores | 1..n, TrendRecList

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala € usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

Se uma mudanga de um valor medido é maior do que

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala é usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

0.01 - 100.00% 1%

1..n, TrendRecList

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

/Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Paréa Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Banda morta 26 Se uma mudanga de um valor medido é maior do que  0.01 - 100.00% 1% [Paré Dispos

X

Valor analdgico 27

X

Fator de escala 27

X

Banda morta 27

X

Valor analogico 28

X

Fator de escala 28

X

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores | 1..n, TrendRecList

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala € usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

Se uma mudanga de um valor medido é maior do que

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala é usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

0.01 - 100.00% 1%

1..n, TrendRecList

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

/Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Paréa Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Banda morta 28 Se uma mudanga de um valor medido é maior do que  0.01 - 100.00% 1% [Paré Dispos

X

Valor analégico 29

X

Fator de escala 29

X

Banda morta 29

X

Valor analogico 30

X

Fator de escala 30

X

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores | 1..n, TrendRecList

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala € usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

Se uma mudanga de um valor medido é maior do que

o valor de banda morta, sera reportada ao mestre.

O valor analdgico pode ser usado para reportar valores

analdgicos ao mestre (DNP)

O fator de escala é usado para converter o valor

medido em um nimero inteiro

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

0.01 - 100.00% 1%

1..n, TrendRecList

0.001, 1
0.01,

0.1,

1,

10,

100,

1000,

10000,

100000,

1000000

IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

/Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
/DNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Para Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]

[Paréa Dispos
IDNP3
/Mapa de pontos

[Entrada
Analégica]
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Parameter Descrigéo Definindo a Padréo Caminho do menu
amplitude
Banda morta 30 Se uma mudanga de um valor medido é maior do que  0.01 - 100.00% 1% [Paré Dispos
o valor de banda morta, ser4 reportada ao mestre. IDNP3
® IMapa de pontos
[Entrada
Analégica]
Valor analdgico 31 | O valor analégico pode ser usado para reportar valores  1..n, TrendRecList  -.- [Para Dispos
analdgicos ao mestre (DNP) IDNP3
® IMapa de pontos
[Entrada
Analégica]
Fator de escala 31 | O fator de escala é usado para converter o valor 0.001, 1 [Para Dispos
medido em um numero inteiro 0.01, IDNP3
® 0.1, /Mapa de pontos
1, [Entrada
10, Analégica]
100,
1000,
10000,
100000,
1000000
Banda morta 31 Se uma mudanca de um valor medido é maior do que | 0.01 - 100.00% 1% [Paré Dispos
o valor de banda morta, ser4 reportada ao mestre. IDNP3
® /Mapa de pontos
[Entrada
Analégica]
Entradas do DNP
Name Descrigdo Atribui¢éo por
Entrada binaria0-| Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma saida [Para Dispos
binaria virtual do dispositivo de protegao. IDNP3
/Mapa de pontos
[Entradas binarias]
Entrada binaria1-| Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma saida [Par4 Dispos
binaria virtual do dispositivo de protecéo. IDNP3
/Mapa de pontos

[Entradas binarias]
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Name

Entrada binaria2-|

Descrigéo

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma saida
binaria virtual do dispositivo de protegao.

Atribuicéo por
[Para Dispos
/DNP3

/Mapa de pontos

[Entradas binarias]

Entrada binaria3-|

Entrada binariad-|

Entrada binarias-|

Entrada binaria6-|

Entrada binaria7-|

Entrada binaria8-|

Entrada binaria9-|

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma saida
binaria virtual do dispositivo de protegao.

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma saida
binaria virtual do dispositivo de protegao.

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma saida
binaria virtual do dispositivo de protegao.

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma saida
binaria virtual do dispositivo de protegao.

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma saida
binaria virtual do dispositivo de protecao.

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma saida
binaria virtual do dispositivo de protecao.

Entrada Digital Virtual (DNP). Isso corresponde a uma saida
binaria virtual do dispositivo de protegao.

[Para Dispos
IDNP3

/Mapa de pontos
[Entradas binarias]
[Para Dispos
IDNP3

/Mapa de pontos
[Entradas binarias]
[Para Dispo